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تو رات الكتات 


1) كتاب اقتباس الأنوار لأبي عمد الرشاطي o‏ 


ذكر الألساب الى البلاد والمواضع الأندلسية المبتدئة برف الألف في 
كتاب القبس للبلبيسي التي لا توجد في النسخ الحطوطة الواردة إلينا من 
كتاب اقتباس الأنوار للرشاطي O O‏ 
السفر الأول O‏ 


2) کتاب اخحتصار اقتباس الأنوار لأبي محمد ابن الخراط e‏ 


ذكر الأنساب الى البلاد والمواضع الأندلسية المبتدئة بحرف الألف في 
كتاب صلة السمط لابن الشباط الي لا توجد في النسخة الحطوطة 
الواردة إلينا من كتاب احتصار اقتباس لابن الخراط AES‏ 
السفر الأول O O O O‏ 


E O A الفهارس‎ 4 


فهرس أسماء الأعلام والأمم والقبائل TE‏ 
فهرس أسماء البلدان والأما كن والأنبار O TE‏ 
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كتاب اقتباس الأنوار 
لأبى محمد الرشاطي 


اد 
و ادات 
ل ي 
لمبتدئة بحر ا 
الا 1 
1 9 4 
1 | 5 
و الأنوار للرشاطي 


الأنساب الى البلاد والمواضع الأندلسية 


۱ 


أشوذة من كورة ,استجة بالاندلس ما سکتان بن مروان بن حبیب بن واقف بن 
يعيش بن عبد الرحمن بن مروان بن سكتان المصمودي مع محمد بن عمر بن لبابة 
وعبید الله بن يمحي وكان فاضلا عا لا باللغة حافظا للفرائض متواضعا ومولده سنة تمان 


ه a‏ ۰ أ 1 ١‏ و س 
وسبعين ومائتين وثوفي سنة ست وأربعين وثلا تمائة ذكره ابن الفرضي - رحمه الله , 


' ذكره ابن الفرضي » تاريخ »› رقم 588 
15 


۲ 
الأفليشي ( القہس / ۹«ب ٠أ‏ ) 


أقليش مدينة ها حصن بثغر الأندلس الم حوفي منها عبد الرحمن بن خحلف بن سدمون 
ي > روي عن أي عثان سعيد بن سالم الجربطي وألي ميمونة دارس بن إماعيل 
ومع بمكة | من أي بكر الأجري وعصر أبا اسحاق محمد بن القاسم بن شعبان کتابه [60] 
الزاهي قال ابن الفرضي كتب إلي أله ولد يوم السبث للنصف من شهر ربيع الأول سنة 
ثلا نمائة . 


ا دکره ابن الفرضي » تاريخ › رقم 811 ؛ الضبي › بغية » رقم 1011 
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الإلبيري (القبس / ٦٤‏ ب ) 


إلبيرة كورة بالأندلس جليلة القدر عظيمة الخطر كثيرة الأنبار» ما أبر إسحاق 
إبراهم بن خالد ' < مع > ۶ عن يحيى بن يحيى وسعيد بن حشان ورحل 
فسمع < من > سحنول ٿوي دة تمان وستين ومائتین د کره ابن الفرضي . 


» بخية › رقم 499 ؛ الحميدي » جذوة‎ ٠ رقم 7 ؛ الضى‎ ٠ الفرضي › تاریخ‎ ETE 
273 رقم‎ 


٠‏ م ترد هذه الكلمة في الأصل و نقلناها عن ابن الفرضي 
لم ترد هذه الكلمة في الأصل ولكنا في ابن الفرضي 
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٤ 
) أ‎ ۷٠١ / الأندي ( القبس‎ 


أندة من كورة بلنسية منا محمد بن باشة بن أحمد الزهري القرىْ ' روى عن خلف 
ابن إبراهي وأبي بكر الصائغ ومولده سنة ست وأربعين وأربع‌ائة وتوفي في رمضان سنة 
حمس عشرة وخمسمائة وأبو الوليد يوسف بن عبد العزيز بن يوسف اللخمي يعرف بابن 
الدباغ * وهو الكرحي يوم ويبخطب بجامع مرسية قلت زاد الذهبي في نسبه بعد يوسف 
ابن عبد العزيز وقال مع أا علي الصدف ومات سنة اربع ار 
الله - واستدرك ابن كثير هذه الرجمة على السمعاني وقال أندة مدينة بالأندلس ما أبو 
عمرو يوسف بن عبد الله بن خحيرون القضاعي ذكره أبو الوليد بن الفرضي روى عن أي 
عمر بن عبد البر الموطًاً وروى عن غيره 


ذكره الضبي »› بغية » رقم 70 


2 که الضي › بغية » رقم 1445 ؛ أبن بشکوال » صلة رقم 1510 ؛ اقوت › معجم » 
ص 264 
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۵ 


الأندلسي ر ان۷ 


لأندلس في آخر الإقليم الرابع من المغرب وهي بقعة كرعة طبّبة الربة كثيرة اليه 
غزيرة الأنمار قليلة الموام ذوات السموم معتدلة المواء غير منقطعة وها المدن الكثيرة 
العظيمة والمعاقل الحصينة وها معادن الذهب والفضة والنحاس والخديد والرصاص 
والزئبق والزنجفور واللازورد والشب والتوتيا والزاج والطفل وبوجد فيا الكهرباء والمهى وي 
بحرها البسد والعدبر ويقال إن موسى بن نصر لما فتحها وجد بها من اجواهر واليواقيت ما 
بعي وصفه ووجد فبما الرآة العجيبة التي بنظر فبا إلى الأقالم السبعة وهي صائرة من 
إحلاط أبيه سلهان - عليه السلام - وا كان مقر الخلفاء وألف فيما تواليف كثيرة في 
أصناف العلوم لعناية أهلها بذلك وهمم فيه وحرصهم عليه ٠.‏ 

بسب إليها جاعة من أهل العم وكل فن ميم أبو محمد بن قاسم بن n.‏ 


' يوجد هذا النص ي المقري » نفح » ج . 1 » ص 128-126 منقول عن الرازي 
ينقطع النص لعدم توفر الورقة التالية 


19 


1 


الأوربولي ( القبس / ۹۲ب ) 


أوريولة إحدى مدن تدمير السبعة ومعاقل الأندلس » كثيرة الخيراث عظيمة 
الغلاٽ وهي اول أرض مسن جلدي تراما وا فبور آباني وأجدادي - رحمهم اللّه- . 

دكت ہا 1 م العلاء الففيه الفاصل القاضصي أا القاسم خحلف بن سلما بن 
و فضباء شاطبة ثم دانية ثم استعی و ا بلده وکان لا حرج إلا ای 
الجمعة او اک شيءَ وکان ورعا وزاهدا و الدهر حسن الأحلاق جمیل و 
ا ا ا کی اا م ن اف ااج ع 
ا الببخاري وکال دارا بالاحکام اماما ی الثوليق وله کتاب المهید وله شعر حسن 
وتو باوريولة یوم الاريعاء لن لتا من دي القعدة سلة حمس ولحمسماة وابنه 


١‏ هذه معلومات خحاصة بترجمة الرشاطي لنفسه 


2 ذكره الضي › بغية »› رقم 707 ؛ ابن بشكوال » رقم 395 ؛ السمعالي » الانساب › 
ص 387-386 . 
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الاۈظ أبو بكر عمد مع من اه ومعه ومن الحافظ أي علي الصدي وذلك على كتاب 
أي عمر قدر نصفه وله تنبيه على أوهامه وتوفي ببلده ليلة الثلاثاء مستبل ذي الحجة سنة 
سبع عشرة وخمسمائة وصلى عليه قاضي القضاة بالشرق أبو محمد بن أبي عرجون وصل 
قاصدا لذلك مرسية . 

< قال الرشاطي - رحمه الله - وضبطها بفتح الهمزة وكسر الراء وني مختصر 
ياقوت بض اهمزة [ ........] مصلى بسانم مرس[ ..... ]ية >° . 


3 ذكره الضبي » بغية » رقم 107 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 1271 ؛ أبن خير » فهرسة ۽ 
ص 216 


“ بياضات في الاصل 
٠‏ زيادة بالمامش 
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السفر الاو 


من 
كتاب اقتباس الانوار لاي محمد الرشاطي 


۱ 
الباجي ( س ۱۱۰/۱ب - ۱۱١‏ أ) 


باجة في إفريقة وباجة في الأندلس . رأيث ف بعض التواريخ أن تفسير باجة في لغة 
العجم السلم . فباجة إفريقية بينها وبين مدينة الفرروان ثلاث مراحل . قال اليعقوي : 
ومدينة باجة مدينة ‏ كبيرة علا سور) ' حجارة قديم وما قوم من جند بني هاش القدم 
E‏ 
... ي باجة الاندلس : وقال الرازي بي باجة الاندلس غرب من قرطبة وهي من اقدم 
مداثن الأندلس وابتنيت ني أبام بولس المعروف بجاسر أول القياصرة وهو الذي ابتداأً 
بتدریع الأرض وتكسيرها وأرض باجة أرض زرع وضرع [ ... ]من باجة الأندلس 


349 اعتمدنا ني قراءة هذا المقطع على اليعقولي » كتاب البلدان »> ص‎ ١ 


٠‏ بياض في الاصل يحمل على كلات مختلفة 


د إن حالة المحطوط السيثة مجعل قراءة الاسطر العليا و السفلى للصفحات مهمة عسيرة في 
مرات عديدة 


فرغ م مکنا ملل 


2 


جاعة من العلاء مهم الفقيه القاضي أبو الوليد سلان بن حلف بن سعد بن أيوب 
الباجي ة شارح الموطأً فقيه أديب متكلم على مذاهب الأشعرية شاعر ولد صبيحة يوم 
الثلثاء في النصف من ذي القعدة سنة ثلاث وأربعائة ورحل سنة ست وعشرين أو نحوها 
فأقام مع ابي ذر بالحجاز ثلاثة أعوام ولتي ببغداد جلة من الفقهاء كألي الطيب طاهر 
بن عبد الله الطبري رئيس الشافعية واي لإسحاق ابراهي بن علي الشيرازي والقاضي الي 
عبد الله الحسن بن علي الصيمري امام الحنفية فأقام ) با موصل عاما كاملا مع القاضي 
الي جعفر السمنالي ل يدرس عليه الاصول وكان مقامه ) بالمشرق نحو ثلالة عشرعاما, 
وألف كتبا كثيرة في الاصول وني [ ... ] اذ ابو بكر احمد بن علي بن ثابت الخطيب 
قال : انشدلي ابو الوليد ل سلمان بن خحلف الباجي لنفسه) : 

اذا كنت اعلم علا قينا بان جميع حياني كساعة 

فلم أكون ضصنينا ما ونفقها ثي صلاح وطاعة 

قال ابو محمد : ادرکته وکان صديقا لاي رحمه الله ولم امع منه شي[ ... ] ( لصغر 
سني ولقلة ) العناية بي في ذلك الوقت . حدثني عنه [ .... ] منهم الفقيه [ ....  ]‏ أبو 
علي الصدي والقاضي ابو القاسم خحلف بن سلهان بن فتحون وغيرهم . توفي - رحمه الله 
تعالى - ليلة الخميس بين العشائين لسبع عشرة ليلة حلت من رجب سنة اربع وسبعين 
واربع‌ائة بالمرية وقبره في الرباط ما على حاشية البحر. 


انظر ترجمته ايضا في الضي › بغية » رقم 777 ؛ ابن بشکوال › صلة » رقم 454 ؛ ابن 
سعيد » المغرب » ص 405-404 ) النباهي › المرقية > ص 95 ۽ القاضي عیاض » رتبب » ج 4 ؛ 
ص 802 ؛ ابن بسام ٬‏ رة » ج 2 ص 216-215 ؛ أبن فرحون › الديباج ٠‏ ج 1 » رقم 7 ؛ 
ياقوت » معجم » ج 11 »> ص 246 ؛ اہن خحلکان > وفاتٽت » ج 2 » ص 408 ؛ أبن دحة › 
المطرب » ص 215-212 ؛ السمعالي » الائساب › ج 2 ص 14و15 ؛ نفح ج 2 » ص 69-67 , 


اعتمدنا ي فراءة هذه العبارة الطويلة على ابن الخراط و مترجميه 
" فراغات في الاصل لم بمكننا ملؤها 


26 


[116] 


ويقال إن من باجة القيروان ابو محمد ( عبد الله ) بن محمد بن علي بن شريعة بن 
رفاعة بن صخر بن احمد بن محمد القاضي بن “ماعة اللخمي الباجي . يقال أصله من 
باجة القيروان ( ويقال من اهل ) اشبيلية وهو فقيه محدث مكثر جليل مع من ابن لبابة 
وحمد بن قاسم واحمد بن خالد وعبد ) الله بن يونس المرادي صاحب بتي بن مخلد 
ومحمد بن عبد املك بن ايمن والحسن عبد الله الزبيدي صاحب ابي محمد عبد الله أبن 
علي بن الجارود واي سعید عان بن جریر صاحب عمد بن سحنون ونظرا م . روی 
عنه انه أحمد وأحمد بن عمربن عبد الله بن عصفور وحلف بن سعيد بن أحمد المعروف 
بابن المنفوخ الفقيه وأبو عنان سعيد بن نصر وا“ماعيل بن إسحاق [ وأحمد بن محمد بن 
الحزار الاشبيلى الزاهد ) ومحمد بن حسن الزبيدي وعبد الله بن إبراهي الأصيلي وغيرهم 
من نظرامہم و + ممن دونہم ) . کان مولده ليلة سبع وعشرين من رمضان سنة احدى 
وٽسعين ومائتين وتو يوم الاربعاء سبعة وعشرين من رمضان سنة تمان وسبعين وثلا ئة 
( ودفن يوم الخميس بعد صلاة العصر وصلى عليه ابنه أو عمر الفقيه . 


* اعدا صياغة العبارات اعتادا على مترجميه 


2 


۲ 
ای( ی 


بتة قرية من قرى بلنسية . يلسب إليها أبو جعفر أحمد بن عبد الولى [ ... ] 1 بن 
أحمد البتي * . أديب شاعر بليغ مطبوع كثير التصرف مليعح التظرف ( فا أنشدنه له : ) 

غصبت البريا ي البعاد مكانها اودعت ي عينیٰ صادق نوا ] 

وي كل حال لم تزال بجخبلة فكيف أعرت ( الشمس ) حلة ضوئها 

[ احرقه القنبيطور لعنه الله )في حين تغابه على بلنسية - حرسها الله وذلك في سنة 
ان وا ار 


بياض ني الاصل يؤثر على كامة 

۶ ذکر ترجمته ايضا في الضي › بغية ٠‏ رقم 442 ؛ أبن الابار» تكلة › رقم 56 » و في 
رقم 2191 يقال : بالبتي نسبة الى قرية بشرقها ( بلنسية ) ؛ ابن عبد الملك » الذيل » ج 1ء 
رقم 353 ؛السيوطي › بغية » رقم 629 يذكر البنيني ؛ الصفدي » الوافي » ج 5 » 78 
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۳ 
(البجاني ) ( س ۱۲۰/۱ ب ) 


بجانة من كورة إلبيرة في الاندلس ويذكر أن مدينة بجانة كانت فريتين يقال 
لإحداهما بجانة والاخحرى مورة كانتا ) ١‏ من عمل أرش امن ومعنى أرش العن نحلم 
وعطيتهم ( والعن الذي ينسب إليهم ) هذا الإقلم غسان ورعين وانخذ ببجانة الدور 
والمنازل في سنة ( إحدى وسبعين ومائتين وحينئذ ابتليت الحصون ) ۶ حوها وعمرت من 
حينئذ أحسن عارة ( حتى كانت فتنة البربر فانتقل ) ة أهل بجانة عا إلى المرية سنة 
النتين وأربعائة وبين بجانة والمرية حمسة أميال وسنذكر المرية في حرف المي إن شاء الله 
تعالل , 

نسب إلى بجانة جاعة من العلاء منهم أبو سلمة فضل بن سلمة بن حرير بن منخُل 
الجهني من موالمم البجاني * . مع ببجانة وإلبيرة ورحل فسمع بالقيروان من يوسف 


1 بیاض ی الاصل »۽ اعتمدنا ی قفراءة هله العبارة عل ابن الخراط 
2 اعدا صباغة هذه العبارة اعتادا عل ابن الخراط 
3 اع ادا على اس الخراط 


* ترجمثه ايضا في ابن الفرضي » تاريخ > رقم 1042 ؛ الضبي › بغية » رقم 1285 ؛ 
الحميدي › جذوة » رقم 757 . 
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ابن محیی المغامي أحذ عنه واضحة ابن حبيب وله كتاب في الحتصار الواضحة وتنبيہات 
في الفقه . وقد اتفق الحذاق 5 على أن هذا الاحتصار من أحسن الكتب وأجودها في 
الفقه , قال ابو الوليد : بن الفرضي : أحبرني عبد الله بن محمد الثغري قال : أحبرنا تمم 
ابن محمد الفيمي عن ( أبيه قال ) : شهدت أبا سلمة فضل بن سلمة البجاني وقد حرج 
من عند المغامي فسمعت الغامي يقول ‏ وقد ولي ابو سلمة ) نعم الرجو ونعم الشاب , 
قال ابن حارٹ : قال لي سلمة بن الفضل : كانت ( لأبي الى المشرق ) رحلتان أقام 
فيي عشرة أعوام ولتي جاعة من أصحاب سحنون و وكان حافظا للفقه ‏ على ) مذهب 
مالك بعد الصوت فيه كان برحل إليه للسماع منه والتفقه عنده . حدّث عنه ( من 
أهل ) قرطبة احمد بن سعيد وغيره في جاعة و اهل ا ا و ا 
ابن أحمد الإلبيري و 1 ....] ° قد مع من فضل بن سلمة 
توي سنة تسع وعشرة رلامان وقال ابن حارٹ ( وتوي ا 


٣‏ ولعله ؛ اجدان 
فراغ ام بمکننا ملز 
اعتمدنا في قراءة هذه الفراغات على مترجميه 
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٤ 
أ)‎ ٠۳۰/۱ البریاني س‎ 
(البرياني وفي الأندلس ني جهة بلنسية بربائة . بلسب إلا جاعة من التجار‎ 
.' ) وغيرهم‎ 


' بياض في الاصل يحتوي على اسطر عديدة و حالة الحطوط السيئة مجحل قراءة الاسطر العليا 
والسفلل مهمة عسيرة ولكننا اعدنا صياغة هذه البياضات اعتادا على ابن الخراط 
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0 


البزلیای س ۱۳۰/۱ب - ۱۳١‏ أ) 


زليانة قرية على ساحل البحر من كورة رية من كور الأندلس . 


ا ا ق اا 


1 .......... ] عبد الوهاب بن حزم الأندلسي في ذكره من الف من أهل الأندلس 
وقال : [ .......... ] من الأندلس وقال أو عبد الله محمد بن [ ..... ] *البزلياني 
شاعر أنشدي له أبو الحسين إبراهي بن خحلف المتطبب بالأندلس في مطر أتى قبيل 
الغروب [ i ET a‏ ]131[ 


' ترجمته في الضبي › بغية » رقم 38 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 977 . 


مط 


بياض ي الاصل 


س 


بياض ي الاصل 


* بياض ي الاصل 


e 


بياض ي الاصل 


o 


بياض ي الاصل بقدر بثلاثة اسطر 
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: 
البطليوسي ( س ٠۳۲/١‏ أ( 


بطليوس مدينة من مدن كورة ماردة في الأندلس وهي ( مدينة عظيمة ذات أرض 
کرة باد الع ) "اضرع وهي عل نر أنه وستتا اني عام غروجه عن حص 
(قلعة الحنش في أيام ) الأمير محمد - رحمه الله - ذكر ذلك الرازي . 

ينسب إلا جباعة من العلاء منهم 3 أبو مروان ) عبد اللك بن فهر بن بطال القيسي 
الٻطليوسي يعرف بان ابي تيار وأٻو تار * » 3 “مع من ايوب بن ) سلهان وسعيد بن عنڼان 
وسعید بن حمیر وسعد بن معاد وابن الزراد وحمد بن عمربن ( لبابة وحمد بن إبراهيم 
ابن حيون وجاعة O CS Es‏ 
كانت وفاة عبد املك بن فهر * سنة نمان ولانمائة . ذكره أبو الوليد ابن الفرضي . 


ا بياض في الاصل » اعتادا على ابن الخراط 


2 ذکره ابن الفرضي ٠‏ تاریخ › رقم 819 ١‏ الضى › بغبة » رقم 1077 الحميدي › جذوة › 
رقم 637 . 


د بياضا ي الاصل › اعتمد ا قراءته على مارجميه 
٠‏ في ابن الفرضي : « عبد الملك بن فهد » 


33 


۷ 


کذا قال آبو عمر بن الحّاء وقال ينسب الى قرية من قری قلعة ( ابوب في وادي 
شلوقة من لخر الاأندلس الشري £ ' . متها آٻو محمد عبد الله ٻن محمد بن قاسم بن حزم 
القلعي الثغري البطروبري 2[ e‏ ] القاضي أبو عبد الله محمد بن أي القاسم أحمد بن 
محمد بن بحيى بن مفرّج وقال [ ایا [ ....... ] وسبعين ولا مائة فکان 
ضيفا للفقيه آي جعفر أحمد بن [ .. .]ما [ ....... ] فسمع بعضها من بعض في 
مسجد الامير هشام ا في الرحبة المنسوب الى الباهلي بالربض [ A‏ 
مقام أبي محمد بقرطبة قال وقد سمعنا منه [ .........] من هذا الربض على مقربة من 
مسجد هشام وكان عا الدرجة واسع الرفاية [ ..... ماعا کٹبرا وکان شیخا صا ا 
زاهدا عابدا ورعا متبتلا من أهل العبادة والرواية والدراية ذا عل بارع وعمل صالح وورع 


اص :ی الاصل » اعتمدنا في قراءته على ابن الخراط 


2 ذکره ابن الفرضي › تاریخ ¢ رقم 753 ؛ الضبي › بعية » رقم 886 ؛ الحميدي » جدوة › 
رقم 536 و غیرهم 


د انطلاقا من هنا الى لحر النص يصعب عاينا القراءة نتيجة رداءة الحطوط . 
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صادق واجناد لازم وصدع باحق لا بای لام [ .........] الأول من هذه الام بقال 


نه کان 7 ....... ) < وتوفي لفان عشرة ليلة حلت من شهر ربيع الاخر سنة ثلاث 
ونغانين وثلا عائة بقلعة أيُوب وهو ابن ثلاث وستين سنة > ° . 


* بياضات ي الاصل 


٠‏ هكذا ي ابن الفرضي 
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۸ 
البلدي رس ٠۳١/۱‏ أ) 


بلدة ) * پسكون اللام . 

نمو ال کاو عل بن ااا ا ما اا بای درو ت ر 
سيد أبيه بن مسعود الأموي البلدي ' . کان رجلا صا ا متہتلا ) يلبش الصوفا. a‏ 
رحلة الى المشرق فحج ولتق فيما أنس وأدرك أبا بكر محمد بن الحسين الأجري بمكة وروى 
عنه ومع منه وكان كثير الجهاد ( والرباط في الثغور)[ ..... ] 3 عنه الشيخ أبوعبد الله 
أحمد بن محمد الخولاني . < توي ي شؤال سنة سبع وتسعين وثلانمائة ومولده عقب 
e E a r SS‏ اليلدة 
r NE Fe E‏ 


` ترجمه في ابن بشکوال » صلة » رقم 470 
اف ي ااام ٠‏ اعدا ي عل ان اا 
د بياض ي الاصل يوؤثر على كلمة اوكلمتين 


4 م ترد هذه العبارة ٤‏ الاصل و نقلناها عن ابن بشکوال 
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۹ 
البلوطي ( س ۱/ ٠٤١-١۱۳۰‏ أ) 


ينسب إلى فحص الوط ١‏ بالأندلس جهة قرطبة ولجهة بطليوس |كان منه جاعة [136] 
من العلاء منم أو اکم منذربن سعید بن عبد الله بن عبد الرحمن بن قاسم بن عبد 
املك بن عبد الله البلوطي من فحص البلوط » كان متفننا في ضروب العلوم وكانت له 
رحلة لي فيا جاعة من علاء الفقه واللغة وجلب كتاب الإشراف في اختلاف العلاء » 
رواية عن لوف محمد بن المنذروكتاب العين للخليل عن أبي العبّاس بن ولد وعن أي 
جعفر النحاس وكان يتفقه بفقه أبي سلمان داؤد القياسي الإصفهالي ويور مذهبه ويضتج 
لقالته وكان جامعا لكتبه فإذا جلس مجلس الحكم وكان في مدة قضائه بقضي عذهب 


' انظر ترجمته ي الخشي » قضاة قرطبة » ص 120 ؛ ابن الفرضي › تاريخ › رقم 1454 ؛ 
الضي بعبة » رقم 7 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 1 ؛ الزبيدي » طبقاٽ » ص 320-319 ؛ 
ابن حاقان » مطمح › ص 46-37 ؛ أبن حير » فهرسة »> ص 54 ؟ القفطي › اناه » ج 3 › 
ص 325 ؛ السمعاي » انساب » ج 2 » ص 322 ؛ ياقوت » معجم > ص174-185 ؛ المقري › 
نفح ۰ 314-11 › ج 2 > ص 22-16 ؛ ازهار الرباض › ج 2 › ص ,296,294,282,272 ؛ 
اللبامي › المرقبة »> ص75-66 ؛ السيوطي › بخية » ج 2 »> رقم 3 › وغيرهم 


3 


لل وااو وکان ذا عام بالقرآن حافظا لا قالت العلاء ء في تفسیره وأحکامه و وجوه ) 2 
حلاله و حرامه کشر التلاوة له حاضر الشاهد بایاته له فيه کتب مفیدة ما کتاب 
الأحكام وكتاب النسخ والمنسوخ إلى ساثر تأليفاته بي الفقه والرد على أهل المذاهب . 
وکان وکان ذا علم ہا جدل حاذقا شديد العارضة حاضر ال جواب ابت الحجة وكان أحطب 
آهل زمانه غير مدافع مع بات جنان وجهارة صوت وحسن ترشل وکان ذا منظر نبیل 
وحلق حميد وتواضع لأهل الطلب وانحطاط الم و إقبال عليہم [ وكان أول أسہاب 
نة 5ال ا لله لما احتفل في الجلوس لدخول رسول ملك الروم 
الأعظم صاحب الفسطنطينية عليه بقصر قرطبة » الاحتفال الذي شهد ذكره أحث أن 
يقوم الخطباء والشعراء بين يديه بذكر جلالة مقعده ذلك ووصف ما تيا له من توطيد 
الخلافة في دولته ورمي الملوك اماما إليه وتقدم إلى الأمير الحكم ابنه ولي عهده بإعداد 
من يقوم بذلك من الخطباء ويقدمه أمام نشيد الشعراء فأمر الحكم صنيعته الفقيه أا 
عبد الله محمد بن عبد البر الكشكنياني بالتأهب لذلك وإعداد حطبة بليغة بقوم بها بين 
بدي الخليفة وكان يدعي من القدرة على تأليف الكلام ما ليس في وسع غيره ويسعى 
دهره للصلاة والخطبة [ على المنبر] الأعظم فتقعده المقادير عله فربصه مصطنعه ولي 
العهد الحكم بهذا [ ....... ....] التلويه به [ والشهرة كانه و وعده الكشكيياي 
الوفاء بسرب [ ......... ] وحضر فلما قام بحاول ذلك بره هول المقام وابّهه الخليفة 
وحضر ولم يمتد إلى لفظه بل غشي عليه و سقط على الأرض فقيل لأبي علي إماعيل بن 
القاسم البغدادي صنيعة الخليفة وأمير الكلام [ a‏ ] قم فارێع هذا الوهي . فقام 
فحمد الله وأ نی عليه ما هو أهله وصلی على نه عمد ر : ثم انقطع به و بہت فا 
وصل إلاقطع o cC uy‏ 


ان الحالة السيئة التي توجد علا اللسخة الخطوطة تجعل من قراءتا امرا يكاد يكون 
مستحيلا و لذا وجدنا من المناسب ان نحصر النص بكامله بين العلامة ) (اعدنا صياغة النص اعتادا 
علل مارجمیه 


د بياضات في الاصل 
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[137] 


ولا متذكرا فلا رأى ذلك منذربن سعيد قام من ذاته فوصل افتتاح أبي علي لأول حطبته 
بكلام عجيب و فصل مصيب يسخه سحا كأنمًا بحفظه قبل ذلك دة وبدأ من المكان 
الذي انتمى إليه أو علي البغدادي فقال : أمّا بعد حمد الله والثناء عليه والتعداد لالائه 
والشىكر لنمائه والصلاة على محمد صفيّه وخحاتم أنبيائه فان لكل حادثة مقاما ولكل مقام 
مقالا ولیس بعد احق إلا الضلال وإي قد قت في مقام کرم بين بدي ملك عظم 
فأصغوا إل پاماعکم وأيقنوا عني بافئدتكم اشر الا أن من ا لحن إن قال للحن ٠‏ 

صدقت و للمہطل : کذہٽت وإِنٌ الجلیل تعالی في مائه وتقدس بصفاته آم رکلیمه موسی 

ی وعلی جمیع انبیاثه أن ینکر قومه بأیام الله تعالی عندهم وفیه وي رسول لله و 
اسوة محسنة وإ یاد کک يام الله تعالى عندكم وتلافيه لكم بخلافة أمير المؤملين الي 
لت شعتکم بعد آن کم قلا فکترکم وستضفین فقزاکم ومستذلین فتصرکم» و 
اللہ رعایتکم وأسند إليه إمامتكم يام ضربت الفثنة سرداقها على الافاق وأحاطت بكم 
شعل النفاق حثى صرتم في مثل حدقة البعير بضيتق الحال ونكد العيش والتفتير 
فاستېد لتم خلافته من الشدة الرخاء وانتقلتم بیمن سیاسته إلى تمهيد العافية بعد استيطان 
البلاء فأنشدكم الله - معاشر الملا - ألم تكن الدماء مسفوكة فحقنا و السبل مخوّفة 
فآمنها و الأموال منتبة فأحرزها وحضنًا » ألم تكن البلاد خرابا فعمّرها و ثغور المسلمين 
مهتضمة فحاها ونصرها فاذکروا آلاء الله علیکم حلافته وتلافیه جمع کلمتکم بعد 
افراقها إمامته حتّی أذهب الله غیظکم وشن صدورکم وصرتم يدا على عدؤکم بعد أن 
کان ہأسکم بینکم ناشدتكم الله ألم تكن خلافته قفل الفتنة بعد انطلاقها من عقاها ء 
1 يتلاف صلا ح الأمور بنفسه بعد اضطراب أحواها 7 ............... ] شعل النفاق 
فی الفاق بعد اضطرامها ولم يكل ذلك إلى القراد والأجناد حتى باشره با لمهجة والأولاد 
واعترل النسوان و هجر الأوطان ورفض الدعة وهي مبوبة وترك الركون الى الراحة وهي 
مطلوبة بطوية صحيحة خحالصة وبصيرة ثابنة نافلة وربح هابّة غالبة ونصرة من الله واقعة 
واجبة و سلطان قاهر وجد ظافر وسيف منصور تحت عدل منشورونفس تقية [ .......[ 
متحملا لللصب مستقبلا لا اله في جنب الله من التعب حتّى لانت الأحوال بعد شادتب 
SN‏ الفتنة عند حددتبا ولم ببق ها غارب إلا جبه ولا نجم لأهلها قرن إلا جده 
ف بنعمة الله إخوانا وبلم أمير المؤمنين - أطال الله مدته على أعدائكم 
E‏ زارت لدیکم الفتوحات وفتح الله علیکم بحلافته أبواب البركات وصارت 
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وفود الروم | وافدة عليه وعلیکم و امال الأقصين والأدنين مستخدمة إلبه وإليكم ]138[ 
بأتون من كل فج عميتق وبلد سحيق لأحذ حبل منه و منكم جملة وتفصيلا ليقضي الله 
أمرا كان مفعولا * ولن يخلف الله وعده ويمذا الأمر ما بعده وتلك أسباب ظاهرة بادية تدل 
على أمور باطنة خافية دليلها قاثم و غيبها عام ء وعد الله الذين آمنوا منكم و عملوا 
الصالحات ليستخلفتهم في الأرض کا استخلف الذين من قبلهم * الابة »> ا 
تاق ما وغد ا ارات ولل نبا مستقر ولکل أجل كتاب فأحمدوا الله اها الناس 
عل آلائه واسألوا لزید من نمائه فقد اصبحتم بيمن خحلافة أمير ا مؤمنين أده الل ا لخا 
والننداد والممة عاضر الوفق ال سيل الإشاد احسن الناس حالا وا وأمجهم بالا وأعزهم 
قرارا وأم: منعهم دارا واكثفهم جمعا وأجملهم صنعا لا تماجون ولا ترامون وأنم بحمد الله على 
اعدائکم ظاهرون فاستعينوا على صلاح أحوالکم بالمناصحة لإمامكم والتزام الطاعة 
لخليفتكم وابن عم نبيكم م ° فان من نزع يدا من الطاعة وسعى ني فرقة اجاعة 
ومرق من الديائة فقد حسر الدنيا والاحرة ذلك هو الخسران المبين وقد علمم ن ی التعلق 
بعصمتا والمسكت بعروا صلاح الدين [ ۰.......] حفط الأموال وحقن الدماء وال 
بقوام الطاعة تقام الحدود وتو الود 6 جا وشات لارحام وصخحت الأحكام وأجتمعت 
كلمة أهل الإسلام وها سد الله الخلل وآمن السبل ورطأ الأكناف ورفع الاحتلاف وبا 
طاب لکم القرار واطمأئت بكم الدار فاعتصموا با مرکم الله بالاعتصام په فانه تارك 
وتعالى بول : أطيعوا الله وأطيعوا الرسول واولي الأمرمنكم 7 ٠‏ الاية » ور 
EA‏ أحاط بکم ٤‏ جزیرتکم هذه من ضروب المشركين وصنوف الملحدين 
الساعين في د شق عصا کم وتفریق ملئكم القادحين ني مخاتلة دينكم وهتك حرمکم 


EGE ا‎ E 
N 1 8 4ا‎ e 


* القرآن » سورة الانفال » 44-42 
اران ٭ رة الرر) و5 

© القرآن » سورة الحج » 11 

° القرآن » سورة النساء» 95 
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مقال كحد السيف وسط الحافل فرقت به ما بين حق و باطل 
بقلب ذکي ترمې جنباته کبارق رعد غير رعش الاناصل 
وقد حدقٽ نوي في أحاها كمثل سهام أثبتت في المماتل 
فادحضت رجل وما زل مقو ولا 8 2 يوم تلك البلاہل 
ج 2 أو و ن أو في العصور الاوائل 
نری التاس أفواجا بون داره وکلهم ما بين راض وامل 
وفود ملوك الروم وسط | فنائه ‏ مخافة پاس أو رجاء لائل ]139[ 
فعش سالا أقصى حباة معمّر فأنت غياث كل حاف وناعل 
ستملکها ما بين شرق ومغرب إلى أرض قسطنطين أو درب بابل 


فخرج الئاس يشحدثون عن مقام منذر وثبات جنانه وبلاغة منطقه وكان الخليفة الناصر 
دين الله أشدهم تعجبا منه فأقبل على ولده الأمیر اکم پسأله عنه ول یکن يبت معرفة 

عینه وقد مع باسمه فقال له الحکم : هو منذربن سعيد البلوطي فقال : والله لقد أحسن 
ما شاء فلثن کان حبر حطبته دة واعدها ماف أن دورما ا الوهي أله لبدیع 
من قدرته واحتياطه ولئن كان أتى بها على البديمة لوقته أله لأعجب وأغرب ولئن أبقاني الله 
تعالی له لأرفعنٌ من ذكره فضع يدك با حكم عليه واستخلصه وذكرني بشأنه فا للصنيعة 


مذهب عنه [ a‏ حقاق إلى أن أوفی الناصر لدين الله إلى الجامع بالزهراء 
wits J‏ ولاه الصلاة فه والخطبة ثم ولاه قضاء اجاعة بقرطبة وأقرّه على الصلاة 
بالزهراء [ ....... ] عليه . ركان الخليفة الناصر لدين الله شهر عنه كلفا بعارة الأرض 


واقامة معالمها [ . . ] البناء وتخليد الأثار الدالة على قرة ملكه وعزة سلطانه وابتنى مدينة 
الرهراء البتاء الشائم د کره اك ٤‏ ذلك ٤‏ بعص الأرقات حتی عطل شهود اسجمعة 
با لمسجد الجامع الذي اتخذه ثلاث جمم بلا عذر من شكبّة ولا مرض فأراد القاضي 
e ree ra‏ 

مدا الله تبنون کل دیع ية وتدخذون 2 2 ا واد 
e‏ وعيو آي ف مم مل وم عظم ولا تقول ا ا 
م م تكن من الواعظين * متاع الدنيا قليل والآحرة حير لمن اتنى وهي دار القرار ومكان 
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الجزاء ومضی ي ذکرالذم للتشبيد والبنيان والاستغراق في زحرفته والسرف في الانفاق عليه 
بکلام جزل و قول فصل جاش به صدره فقدفه على لسانه وانتح فيه قوله تعالی آفن 
سسس بنیانه على تقوی من الله ورضوان حير أُم من شس بنیانه على شی جرف هار فانمار 
به في ار جهنم والله لا يېدي لوم الظالمين إلى قوله ان الله عليم حكي "" . وات مما 
بشا كل المعى من التخويف للموت والتحذير من فجائته والدعاء إلى الزهد في هذه الدار 
الفانية . فأسهب في ذلك وأنتقىٰ من آي القرآن ما يطابقه وجلب من حديث رسول الله 
ر ما يشا کله حتی ذ کر[ r‏ ....... ] من حضرمن الناس وحشعوا ورقوا 
واعترفوا وبكوا وضجوا و دعوا و أعلنوا في التضرّع إلى الله في التوبة والابتبال في المخفرة 
وأحذ حليفم من ذلك بأوفر حظ وقد عل اله القصود به فښبکی وندم على ما سلف 
واستعاذ بالله من سخطه إلا أنه وجد على منذر بن سعيد لغلظ ما تقرٌعه به فشكا ذلك 
ولده الامیر الحکم بعد انصرافه وقال : والله لقد تعمّدني منذر ښطېته وما عنی با غیرې 
فأسرف علي وأفرط ۲ ريي وم ا ی وعطي فزعزع قلي وکاد بعصاه 
بقرعني واستشاط غبضا عليه فأقسم الا يصلي حلفه صلاة الجمعة حاضة فجعل يلتزم 

صلا تا وراء أحمد بن مطرف صاحب الصلاة بقرطبة ويجانب الصلاة بالزهراء فقال له 
الحکم : فا الذي ملعك من عرزل منذرعن الصلاة بك والاستہدال ٻه إذا كرهته فزجره 
وانېره وقال له آمثل منذربن سعید في فضله وعلمه وخیره لا ام لك بعزل لارضاء نفس 
ناكبة عن الح هذا نما لا يكون واي لأستحي من الله ألا أجعل بيني وبينه في صلاة 
الجمعة شفيعا مثل منذر في ورعه و صدقه ولكنه أحرجنى فأقسمت و لوددت أن أجد 
سبيلا الى كقًارة يي بل يصلي بالناس حیاته و حیاتنا إن شاء الله . 

ومن أحباره احفوظة مع الخليفة عبد الرحمن في انكاره عليه الاسراف في البناء أن 
ناص ركان قد اتخ لسقف الثي: المصغرة الاسم للخصوصية التي كانت ماثلة على 
الصرح الممرد المشهور شاه بقصر الزهراء ان ل ام ذهب وفضة أنفق عليه مالا جسما 
وجعل سقفها شرحين صفراء فاقعة و بيضاء ناصعة تسلب الأبصار بعطارح أنوارها وجلس 
فیہا أثر اتمامها يوما لأهل مملكته فقال قرابته ووزرائه وأهل خدمته مفتخرا 7 هل رأیتم أو 


* القرآن » سورة الشعراء » 136-128 
ff ia‏ القران سورة التو بة 
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[140] 


معتم ملكا ممّن ] كان قبلي صنع ما صنعت أوقدر عليه فقالو NAY:‏ 
إنك الأوحد في شأنك كله وما سبقك ] إلى مبتدعاتك هذه ملك فأبهجه قوفم وسره 
[ وبيها هوكذلك ساراً ضاحكاً ] إذ دحل القاضي منذربن سعيد واجماً ناكساً رأسه فلا 
أحذ مجلسه [ قال له كالذي قال ] لوزرائه فأقبلت دموع القاضي تنحدر على ميته وقال 
له : والله يا[ أمير المؤمنين ما ظننت أن ] الشيطان - لعنه الله - يبلغ منك هذا المبلغ ولا 
أن تمكنه من قبادتك هذا الفكين [ مع ما أتاك الله من فضله ونعمته ] وفضلك به على 
العالمين حنى ينرلك منازل الكافرين فاقشعر من [ قوله وقال : انظر ما تقول ] فكيف 
أنزلتني منزلتهم ؟ قال : نعم أليس الله تعالى يقول : ولو لا [ أن يكون الناس أمة واحدة 
لجعلنا لمن يكفر] بالرحمن لبيوتيم سقفا من فضة ومعارج [ عاببا يظهرون ] فوجم [ عبد 
الرخمن الخلفة وتكن راسة فلا ] ودش عة تدحدر على يته حشوعاً [ لله تعالٰى وتذما 
إلیه ثم قبل على منذروقال له : جزاك الله ياقاضي حيرا ] عنا وعنلك وعن الدين [ [ وکر ي 
الناس أمثالك فالذي قلت والله الحى . وقام من مجلسه ذلك وهو يستغفر الله تعالى وأمر 
بنقض سقف القبة وأعاد قراميدها ترابا ] [ .... ] [ وقحط الناس في بعض السنين خر 
مدة الناصر [ .. | .. ] فلا رأى بدار الناس إلى ارتقائه [ واستكانتهم من خحشية الله ] 
واحباتم له واپنپاهمم إلیه رقت نفسه [ وغلبته عیناه فاستعبر وبکی حیناً ] ثم افتتح خحطبته 
بان قال شلام علیکم ثم سكت [ ووقف شه الخصر وم یکن ] من عادته فنفر اد اسن 
بعظهم إلى بعض لایدرون ما عراه ولا ما [ آراد بقوله م اندفع تاليا ] بقول الله تعال : 
سلام عليكم كتب ربكم على تفسه الرحمة [ أنه من عمل منكم سوا جهالة م تاب ] 
من بعده وأصلح فإنه غفور رحي استخفروا o‏ غفارا وتوبوا إليه ] وترلفوا 
بالأعال الصالحات لديه فضج الناس بالبكاء وجأروا [ بالدعاء وارتفعت الأصوات ] 
بالاستغفار والتضرع إلى الله تعالى بالسؤال والرغبة في إرسال الغيث 1 ووصل الحال ] . 
[ ومضى على ] نمام خحطبته فقرع النفوس بوعظه وانبعث الإخلاص بندكيره فام 
ينقض 7 انار حى أرسل الله ] الساء بعاء ممر روئ الرى وطرد ا محل وسكن الأزل واللّه 


ينقطع النص هنا › راغ م بمکننا ملؤه و پؤٹر على صفحتین ولکن اعتمدنا في قراءته على 
امرقبة للنباهي والتفح للمقري والمطمح لإبن خاقان 
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¡ وکان له ] ي بعض حطبه بالاستقساء استفتاح حسن انتزعه من القرآن [ ومنه أن 
قال یوما وقد e‏ طرفه في ملا الناس وقد أغضرا إليه بأبصارهم فهتف بم 
ا ا ال ور عام مشیرا بده ې نواحیېم ١‏ آم الفقراء إلى الل 
والله هو العني الحميد [ إن يشا يذهبكم ويأت بلق جديد ] وا ذلك على الله بعزيز» 
فهاج من حزن الناس وأطلق أعينيم بالبكاء [ ومضى في لحطبته ] . 

وکان القاضي منذرہن سعيد على متانة دینه وجزالته في أحكامه حسن الخلق س هل 
الجانب كير الدعابة ] منطلتقی الہشر رعا ارتاب بہاطنه من لا پعرفه ذا شاهد استرساله مع 
3 أله إذا دام أحد أن بصيب ] من دينه شعرة ار به ثورة الليث العادي . فن نوادره 
حضر عند الخليفة الحكم المستنصر بالله وما في البستان على بركة ماء في پوم صائف 
[ شديد الحروالوهج وذلك اثر منصرفه من صلاة ] الجمعة فشكى إلى الخليفة من ذلك 
فامره حلع ثيابه والتخفيف عن جسمه] [.. ]..١‏ ويباغيه بإلقاء الماء عليه 
والقاضي لا نبعث معه إلى أن كلمه الحكم وقال له : [ ملك لا تساعد الحاجب في 
فعله ] . 

فن أجلك تبدل فا تېذل فيه فقال له ا و ا( اا ا 
الله مطلق لا هو جل ] معه وأنا بهذا الموجل الذي معي يعقاني ومنعني يريد أنثييه وأن 
جعفر [ مجبوب فاستفرغ ] الحکم ضحکا من نادرته وخجل جعفر من قوله وسبه سب 
الأشراف وخحرجا [ من الماء فأمر ها ] الخليفة الحكم حلع تشا کل کلا منہا ووصلها 
بصلات سنه ونوادره 1 ....٠‏ ] كثيرة وشاثعة , 

وکان رحمه الله بتوفع للشهود إذا أحس منم احتلالا حول 7 EE eni‏ 
ولايته لفضاء الجاعة بقرطبة في ربيع الآحرسنة تسع وثلائين وثلانمالة ولبث قاضيا إلى أن 
توش ي عقب ذي القعدة سلة حمس و لحمسين وثلانمائة £ 10 . 


اعتمدنا في قراءة هذا المقطع على مترجميه 
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۰إ 
البللسي (س ۱٤۳/۱‏ ب) 


كورة بلدسية شرق الأندلس متصلة بكورة تدمير . بلدسية كورة عظيمة و بقعة جليلة 
ذاث انفساح واتساع في الطول و العرض ( وفوائدها كثيرة و منافعها) ا جمة و مدينة 
بلسسية هي المعروفة بمدينة إ الراب ىسنا وجاهها وكرة مواردها ) * ورياحينا ( قيل ها 
ت الاد با وم الک د اهال 
ينسب إليا جاعة من العلاء ) مهم جخاف بن يمن 3 كان حسن التصرف وجما 
ولاه أمير المؤمئين الناصر عبد ) الرحمن بن محمد - رحمه الله - [ .. | e‏ ] ٭أحکام ]144[ 


' بياض في الاصل » اعتمدنا في فراءة هذه العبارة على ابن الخراط 

2 بياض في الاصل اعتادا على ابن الخراط 

د انظر ترجمته ي ابن الفرضي › تاريخ 322 ؛ الضي › بغية » رقم 630 ؛ الحميدي › 
جذوة » رقم 364 ؛ ابن فرحون » ديباج » ج 1 » ص 324 ؛ القاضي عياض › ترتیب » ج 4 » 
ص 463 . 


بياض ني الاصل » ينقطم النص لعدم توفر الورقة التالية . 
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( القضاء بموضعه فلم يزل قاضيا إلى أن استشهد في غزاة الخندق سنة سبع وعشرين 
وثلانمائة . ذکره ابن حارث ) 3 . 


arma mrrt 


٤‏ اعتمدنا في قراءة المقطع على مارجميه 
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السفر اثالث 


م 
شا 
كتاب اقتباس الانوار لأبي محمد الرشاطي 


۱١ 
ب)‎ ۱٤/۳ الکشکنیاني ( س‎ 


كشكنيان قرية لي قنبانية قرطبة . 

نسب إليها أبو عبد الله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سالم بن عيلان بن أبي مرزوق 
التجيبي العروف بالكشكناني ' . مع من محمد بن لبابة وأسلم بن عبد العزيز و أحمد 
ابن خالد وکتب لاسام في ديوان القضاء ورحل إلى المشرق فلتي جاعة من الحدثين مهم 
محمد بن زان و عمد بن محمد الباهل و سعید بن هاشم و اغزويي ` وأبومسلم بن 
أحمد بن صالح وجاعة سواهم بمصرومكة ثم انصرف إلى الأندلس وكانت له وجاهة 
عند الخاضة ضة و العامة بالزهد والعلم وسمع منه الناس كثيرا , 

حدّث عله محمد بن أحمد بن حى وغيره ورحل ثانية في آخر عمره فحجٌ ومعم 
من ابن الأعرابي وغيره . وتوي بطرابلس الشام أظنه سنة إحدى وأربعين وثلا بمائة قال 
ابن الفرضي : أخحبرني بذلك محمد بن أحمد بن يحيى . 


' ذکره في ابن الفرضي › تاریخ › رقم 1257 ؛ الضي › ية » رقم 1259 ؛ ياقوت › 
معجم » ج 4 » ص 463 


قراءة مشتبهة » لعلّه « القوي » » انظر ابن الخراط 
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۱۲ 
اللاردي ( س / o‏ ب ) 


لاردة في غر الأندلس الشري وهي مدينة قديمة اتنيت على نهرشقر ومخرج هذا 
الہر من أرض ال جلیقیین آحذا إلى حوز بليارش وانصبابه في نهر ابره فحصن مكناسة 
وبلقط في نهر لاردة الذهب وهي حصيئة كثيرة المنعة و أهلها معلومون بالنجدة ما أبو 
بحيى زكريا بن سعيد اللاردي ويعرف بان النداف 'روى بوشفة عن أي عمر يوسف 
ابن المؤذن وأبي عثان سعيد بن سعيد بن كثير و بإلبيرة عن أي جعفر أحمد بن عمروبن 
مسعود ةو محمد بن فطيس ومع بقرطبة من أحمد بن عبد السلام صاحب العتبي وابن 
مزین ومن غیرهما حدث ومع منه الناس كثرا وكان برحل إليه من كور الثغر للسماع 
منه » دکره ابن الفرضي ١‏ 


1 


ترجمته في اہن الفرضي ٠‏ تاریخ » رقم 453 ؛ الضي › بغية » رقم 146 


ي ابن الفرضي : «المنصور» 
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۳ 
اللبلي (س ۳٠/۳‏ ب) 


كورة لبلة في غرب الأندلس ومدينة لبلة هي المعروفة بالحمراء أولبة قديمة وفيا آثار 
الأول وهي على نهر يعرف بوادي مشر و مخرجه من جبال قطرسانة و با ثلاثة عيون 
إحداها عين هشر و هي اغزرها ماع وانیجاسا والثانة عین تلېعث بالشب و الثالثة عين 
تنبعث بالزاج و هو القلقنت وريا غلب ماء الزاج أوماء الشب فيحوّل طعم الماء بامتزاج 
امياه واحتلاطها حتى يغيب العذب من عين مشر" . 

من أهل لبلة جابر بن غيث يكنى أبا مالك كان عالما بالعربية والشعر و ضروب 
الآداب و کان مشهورا بالفضل متدینا استجله هاشم بن عبد العزيز لتأديب ولده فکان 
سبب سكناه بقرطبة . توفي سنة تسع و مائتين » ذكره أبو بكر الزبيدي . 


1 انظر العذري › ترصیع ۰ ص 110 . 


° ابن الفرضي » اريخ » رقم 312 ؛ الضبي »› بغية » رقم 622 ؛ الزبيدي » طبقات » 
ص 289 ؛ ياقوت » معجم » ص 11-10 . 
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۱٤ 
اللورقي ( س ۳۹/۳ أ)‎ 


لورقة من بلاد تدمير » أحد المعاقل السبعة التي عاهد عليما تدمير وقد ذكرنا ذلك 
في باب التدميري » و لورقة مدينة حصينة مليعة كثيرة الخيرات عزيزة الفواكه ها الزرع 
والضرع و بها الصيد الكثير و فيا الزيتون 1 يحرج ما لسائر البلاد . 

وها الأرض المتسعة ومن جملة أراضيما الفندون وهو قبيلها ‏ ويسقيه سيل يأتيه من 
جهة بلس يغمره فإذا تى هذا السيل في أبان الزريعة وانستى به الفندون سقيا تاما وزرع 
به کفاہ العام کله إلا أن یکون یہس کٹیرا فنّه بحتاج حیئئذ إلى پسیر فان ترادفت عليه 
الأمطاروقام الزرع احتاج أن تسيب عليه المواشي والخيل والدواب ترعاه ولو لم يفعل به 
ذلك لفسد وبعطي عطاء كثيرا و هذا السيل الذي يسقيه يست بعده فحص شنقنيرة 
وسبيله سبيل الفندون و الرفع فيما كثير للحبّة انين حبة ومائة حبة وقد يشد فيه أكثر 
من هذا . 

أحبرني من أثق به أله سيق إلى مرسية منه في بعض الأعوام جذرة زرع فيا ثلانمائة 
فصبة و عشرون قصبة . 


قراءة مشتبهة 


2 قراءة مشتمة » لعلها « قلا ) 
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ويي لورقة معدن اللازورد . 

بسب إلا جاعة منم أبو عمر حفص بن حفص القيمي الور " . مع من فضل 
ابن سلمة ببجانة ولازمه وقرأً عليه المدؤنة والواضحة ومع بتدمير من أبي الغصن بن عبد 
الرحمن و بقرطبة من عبيد الله بن يحيى وأحمد بن خحالد و توي سنة حمس وعشرين 
وللا نمائة وهو ابن النتين و سبعين سنة » قال ابن الفرضي ذكره ابن حارث . 


د ترجمته ي ابن الفرضي »› تاريخ > رقم 370 ؛ الضي › بغية » رقم 666 . 
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٥ 


الماردي (س ۷١/۳‏ أب ) 


ماردة بالأندلس بين الغرب وال جوف من مديئة قرطبة و مسايرة ما بين مدينة ماردة 
وقرطبة للراكب القاصد حمسة أبّام و للمحلات عشرة . وماردة من إحدى القواعد التي 
تحير ملوك العجم للقرار والقياصرة قبلهم مواطن للبئيان واستقّت في زمن فيصر أكثبيان 
ابتدأها اول القياصرة و أكملها ثاني القياصرة و ترددت فبا الوك فتجددت بهم الاثار 
بالہنيان المتقن والتربين و الرحام المعجب و اظهار القدرة بالماء المستجلب الحجور عليه 
بالبنية التي تعرف بالبريقة » بنية عجز الصالعون قبلها عن صنعها وكمّت الابدي عن 
حبا كتا بعدها باقية الرم على الدهر عالية الاسم بعيدة الذكر. قال عمر بن هاشم : 
معت العاصي بن عبد الله بن ثعلبة بحدث عن نفسه أوعن أبيه في جلس هاشم بن عبد 
العزيزوقد تذاكروا شرف ماردة وفضل الرخام قال : كنت كلها بالرحام فلمّا وليت ماردة 
تطلبته وانتقلت منه کا استحسنت فبين) أنا أطوف في عض الابام بالمدينة إذ نظرت إلى 
اوح ٤‏ سورها شديد الصفاء كثير الماء يتخيل الناظر فيه انه الجوهر ,,, ' فأمرت باقتالا عه 
فاقتلع بعد معاناة فلمًا ازل فإذا فيه كتاب أعجمي فجمعت | عليه من كان بماردة من 


١‏ ل اتمكن من فراءة هذه الكامة 
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النصاری [ ۰ فلم یقدروا على ترجمته و ذکر بعضهم أله لا ترجمه إلا 
أعجمي فوجُهت فيه رسولا قاصدا SEA EA‏ الوح بين يديه 
أجهش بالبكاء ثم قال ترجمة ما في هذا اللوح براءة لأهل | يليا من عمل خحمسة عشر 
ذراعا في السور و يقال إن Bs‏ مدينة ايليا 
عدة ذكرت من الرجالة والعجل والالات الي يستعد بها للبنيان وقرأت ي بعض الاثار 
أن رجلا دحل ماردة عند دخول عبد الرحمن بن معاوية - رضي الله عنها - ليرى من 
عجائبما و غرائب ما حكي من اثارها قال : فدخحلت الكنيسة التي بها فوجدت فيا 
الراهب فطاف بي في نواحيها وأنى إلى موضع الصليب فلمًا بلغ إليه قال الراهب حدثي 
راهب وجدته هاهنا وقد عمّرعشرين ومائة سنة أنه أدرك راهبا ني هذا اموضع ذا سن 
وقدم جکی أنه أل فوف هذا الف ا نص و اهارال اعل الكنيسة كان يضيء 
E a‏ 
القليلة الي كانت نصبت لي مسجد دمشق ق وضعھا با سلمان بن عبد الك وهي ما 
حکي أنه آلفی ي بیت المقدس عند غارة بحت نصروکان فیمن حضري حشوده بزیان 
ملك الأندلس وكائت وقعت في سهامه O EE‏ 
الرازي . 

نسب إليها فتح بن نصر بن حبيب الماردي من أهل قرطبة يكنى أبا نصرة 
محمد بن وضاح وغیره من نظرائه وکان رجلا صالا ذکره حالد و ذکر محمد بن أحمد 
أله مع من علي بن عبد العزبزو الصائخ وغيرا و قد روى عنه عبد اله بن مد بن 
عیان » قاله بو الوليك ر بن الفرضي . 


2 بياض في الاصل ر بور على كلمة 
١‏ ذكره ابن الفرضي › تاريخ » رقم 1025 ؛ الضبي › بغية » رقم 1289 . 
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۱٦ 
المالقفي ( س ١/دد ب)‎ 


مالقة بالأندلس من كورة ربّة ومالقة مدينة أولية على شاطي البحر و هي اليوم 
أعظم مدن كورة رة . 

ينسب إليها أبو مروان عبد الك بن حبيب العاملي المالقي من أهل مالقة 1 . مع من 
أي معاوبة عامر بن معاوية القاضي وغيره و توفي صد ر أبّام أمير المؤمنين عبد الرحمن بن 
محمد » دکره ابن الفرضي . 


. 818 ذكره ابن الفرضي » تاريخ › رقم‎ ١ 
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۱۷ 


الجريطي ( س ۷۸/۳ أ) 


محريط في الثغر الجوفي من الأندلس وهي مدينة شريفة بناها الأمير محمد بن عبد 
الرحمن - رحمه الله - وهي الآن بيد العدو - أعادها الله . 

بنسب إليا أبوعلان سعيد بن سام الجريطي الثقني ‏ . مع بطليطلة من وهب بن 
عیسی و بوادي الحجارة من وهب بن مسر ومع من غیرما وکان رجلا صالحا فاضلا 
وکان يقصد للسماع منه . مع عنه أبو غالب تمّام بن عبد الله الطليطلي وكان يشى عليه 
a‏ والفضل وتو - رحمه الله - بمجريط لعشرخلون من ربيع الاخحرسنة ست 
TT‏ د کره ا الفرضي . 


ابن الفرضي › تاريخ » رقم 517 ؛ الضي » بغية » رقم 806 . 
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۱۸ 
المدؤري ( س (A/F‏ 


المدؤر من أقاليم قرطبة . إقلم المدؤر الأدلى و إقليم مدؤر الصدف. 

نسب كذلك أبوهريرة الدؤري ' . روى عن ابن القاسم : قال ابن الفرضي اخحبرنا 
أبو محمد عبد الله بن محمد قال : نا عمان بن عبد الرحمن قال : ا محمد بن وضاح 
قال : سحنون ينكر أن يكون ابن القاسم دعا على أي هربرة المدؤري ويقول إن دعا على 
الشجيلة . 


' ترجمته في ابن الفرضي » تارپخ » رقم ۱549 . 
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۱۹ 
الروي ( س ۸۱/۳ ب۸۲ أً) 


ارية مدينة على ساحل البحر من أجل بلاد الأندلس وأعظمها قدرا وأعلاها خحطرا 
بها المتاجر العظيمة والصناعات الكثيرة وها الاسم الشائع والذكر الذائع فإليما سفر أهل 
المشرف و المغرب من بلاد الوسلام ومن غير بلاد الإسلام و با يجتمع القاصي والدالي 
والعرلي والعجمي فكأنها بقعة حشريجتمع فيها لكل متجر و قد ورد إليها في هذا العام 
انسان له من بغداد أحد وتسعون يوما وما يركب حججاج الأندلس وسائر من في بلاد 
العدوة الثائية . ) 

وهي مدينة حديثة كانت المدينة بجانة وبينها حمسة أميال فلا حربت بجانة في فتنة 
البربر بليث المرية وعمّرت حينئذ و ذلك في سنة اثنتين و اأربعائة . 

وكان فيا من قبل دار صناعة أمر ببنيانها أمير المؤمنين الناصر لدين الله عبد الرحمن 
ابن حمّد و ذلك في سنة أربم وأربعين و ثلانماثة عندما وصل أسطول من المهدية إلى 
المرية وكان إقلاعها من تدس لخمس حلون من ربيع الأول من العام ا لمذكور واحتل 
بالقبطة وهي شرق من المرية وما ابتدأ ا جوف الذي فيه المرية دحل مرسى المرية يوم 
الثلاثاء لمان حلون منه و أحرق كلا وجد فيه من مركب و أكل المرية ونهبا و قتل وبات 
ليلة م رفع وجه الصباح يوم الأربعاء ووصل یوم الجمعة مرسی تدس فھذا کان سہب بنيان 
دار صناعما . 
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وهي الآن في سنة سبع وعشرين وخحمسمائة أعمر داري الدنىا متخذة هذا الشأن 
فيا من الالات البحرية والعدد الحربية ما لم تجمعه دارة ف ولاف ان ام امن 
وناصر الدین علي بن يوسف بن ٿاشفين - ادام الله تأده - أستشار له السعد القائد 
الأعلى أبا عبد الله محمد بن ميمون - دام عزه - فقدمه في هذه الدار و في جميع 
الأسطول و قد كان العدوكلب على البحر حنى كان يقطع منه جميع السفر فأحذ فيه 
با جد و الاجتباد و دأب على الغزو وا جهاد و استعد لذلك أحسن الاستعداد وعزم عليه 
أشد عزية بحسن هدى و طريقة E r‏ القهر. 

وكانت الفتوحات تأتي على يديه مع الأيّام لا ن الأعوام حتى أوسعهم ذلا وأبادهم 
قتلا فكانت المربة حط نفوسهم و مقط رؤوسهم فأسوارها بها خحالية بلحق فيما الجديد 
اليه وغزاهم في عقر ديارهم على بعد اقطارهم فقتل رجاحم وسبا عيالمم و أخافهم أشد 
الامجاف حن امتلعوا بسببه من کی الارياف . 

لا طهر لان الان واضر ادن أعل اله اس و أعر تة اعا هو بسا هق 
الكفاية والذب عن المسلمين و اللماية والقهر لأعداء الله و النكاية عظمت لديه منزلته 
وعلث علده درجته ومکنّه من ام جاه و الال وم بجعل عليه رقبة لأحد من العال وكتبه ترد 
عليه مع الأبام مودعة أثر التنويه والأكرام و عنوانما إلى ذي الوزارتين القائد النصيح 
امجاهد صاحب الأسطول حرصا على [ ..........] ' اظهاره و اديه على ما هو سبیله 
واستمراره فواصل لذلك جده و انى ثي النصيحة جهده . 

فطار ذکره کل مطارفي قصي البلاد والأمصار حتى لذعر منه بالقسطنطينية وما وراها 
إلى أرمينية فأتت ملوك جميع النصرانية باخعة ملقية بأيديهم حاضعة الى حضرة أمير 
المسلمين وناصر الدين دام ا راغبة ي الموادعة مصانعة فتواصلت إلا على يدي 
القائد الأعلى الملكور وانعقد سلمهم وللإسلام و الدين بذلك تم 0 

والحال الان على غاية الحسن والاستقامة لم يلحقها فتورولا سامة والله يديعها ويديم 
بها صلاح الاحوال و ججعل ماما أحسن مال بعزته و قدرته . 


' بياض في الاصل بؤثر على كلمة 
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پس ا الأمير ابن ما كولا * فقال المري و بوبه مع المزني وقياسه المروي كا ذكرنا 
وذ کر فه ابا اعباس احمد بن عمر بن أنس العذري الدلالي 3 و قد ذکرته في باب 
الدال إذ هو أليق به و بذلك اشر و الله تعالى التوفيق . 


2 هو الامير سعد الملك ابو نصر علي بن هبة الله بن علي بن جعفر بن علكان بن محمد ... 
امروف بابن ما کولا انظر ترجمته في ابن خلکان › وفیاٽ › ج 3 » ص 306-305 ؛ القفطي › 
انیاه »> ج 2 » ص 251 و غیرهما , 


د انظر ابن الخراط النسبة ١‏ الدلاني ١‏ رقم 32 
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Y۹ 


مرسیه من بلاد تدمیر وقد ذكرنا تدمير في حرف التاء وسمّينا هناك بلادها ولیس 
مرسية ما ذكرنا هنالك لأنها مدينة محدثة بناها الأمير عبد الرحمن بن الحكم . 

فمن ينسب إلا أبو غالب تمام بن غالب المعروف بابن التباني اللغوي المرسي " له 
كتاب كبر في اللغة مفيد حسن سماه الموعب وكان أبو الجيش ماهد بن عبد الله 
صاحب دانية والجزائر وكان قد تغلب على مرسية وأبو غالب إذ ذاك با فأرسل إليه ألف 
درغ ای ا الكتاب مما ألّفه لأي الجيش مجاهد فرد الدنانير وألى من 
دلك البتة وقال : والله لو بذلت لي الدنيا على ذلك ما فعلت ولا استجزت الكذب 
فإلي م أجمعه لك خاضة ولكن لكل طالب عل . 


انر ترجمته في الضبي بغية » رقم 600 : « وتوفي نمام ابن غالب سنة احدى و عشرين 
ولا عاثة » ؛ الحميدي » جذوة » رقم 342 ؛ ابن بشكوال » صلة > رقم 280 : « و توفي بالمرية في 
احدی ام جادین من سنة ست ولان واربع‌ائة ؛ أبن حلكان » وفيات » ج ١‏ » 301-300 
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۲١ 
أ(‎ AY/ المرشاني ( ص‎ 


مرشانة مدينة كبيرة بكورة إشبيلية . 

ينسب إليها جاعة منم أبو موسى عبد الرحمن بن هشام بن جهور المرشاني ' رحل 
إل اشرق فيج وسمع جك مع أيه أي الايد من محتد بن الحسين الأجيري وأحمد 
O a e e a‏ 
حلا طاهرا أديبا . توي عرشانة في عقب شهر ربيع الأول سنة أربع و نمانين و ثلا نماث . 

ومرشانة أيضا حصن هة بجّانة . 


1 د کره ابن الفرضي تاریخ »› رقم 806 ؛ الضي ۰ به » رق 047! 
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۲۲ 


المنتجيلي ( س ۴ ۸۷-1 ب ) 


التنجيل ربض من أرباض قرطبة في الجهة ال جوفية ما و هو لفظ أعجمي « منت 
جبل » و « جل صغير» وكذلك هو هذا الربض مرتفعا على ساثر لواحي قرطبة , 

ينسب كذلك أبو عمر أحمد بن سعيد بن حزم بن يونس الصدفي المنتجيلي ' من 
أهل قرطبة كان رحمه الله - من أنمة أهل الحديث . مع من عبيد الله بن حى وسعيد 
ابن عثان الاعناقي و سعيد بن جبير و سعد بن معاذ وأصبغ بن مالك وطاهر بن عبد 
العزيزو محمد بن أحمد بن الزراد وعبد الله بن محمد بن أي الوليد ومحمد بن عمر بن 
بابة وأسلم بن عبد العزير و أي عبيدة صاحب القبلة و جاعة سواهم | ورحل إلى 
المشرق سنة احدى عشرة وثلا مائة مم أحمد بن عبادة الرعيني ومحمد بن عبد الله بن أي 
عیسى و محمد بن عبد الله بن مسرة . فسمع مكة من أي جعفر العقيلي وأبي جعفر 
الديبلي و أي سعيد بن الأعرابي و أي جعفر اندوز ومصر من محمد بن زبان بن حبيب 
الحضرمي و محمد بن محمد بن ٻدر بن البقاح وألي عبيد الله حمد بن الربيع اجيزي واي 
بکر محمد بن موسى بن عيسى الحضرمي واي العباس اسماعیل بن داؤد بن وردان وجاعة 


انظر ترجمته ي ابن الفرضي » تاريخ » رقم 142 ؛ الضبي » بغية » رقم 411 ؛ الحميدي » 
جذوة 214٠‏ ؛ الصدي » الوافي » ج 6 ٠‏ رقم 0 ؛ ياقوت » معجم الادٻاء »> ص 52-50 . 
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سوا هم ومع بقيروان من أي جعفر أحمد بن نصر ومد بن أحمد الآباد وغيرها 
انصرف إلى الأندلس فصنف تارا ٤‏ امحدئين بلغ فيه الغاية في الاتقان مبلغه خحمسة 
ومانون جرءا . حدثني به إجازة الفقه الحافظ أبو علي الغساني - رحمه الله - عن أي 
عمرين عبد البرّ عن أي القاسم خلف بن أحمد بن عبد الرحمن بن هاشم الأموي يعرف 
بابن اي جعفر عن مؤلفه احمد بن سعید . لم بزل معتنیا بالعلم الى ان توفي = رحمه الله - 
ليلة الخميس لسبع بقين ادى الاخرة سنة حمسين وثلا نمائة . قال ابن عفيف أخبرني 
عبد الرحمن بن أحمد المعروف بابن خحوبيل قال کان بين محمد بن عبد الله بن أي عيسى 
و بين أحمد بن سعيد بن حزم المعروف بالنتجيلي مؤدة صحيحة و صحبة جميلة وقت 
O E ENO E Op ER O ES‏ 

عقدة الالحاء بينيا إلى أن قطعها اموت وتا كدت مودتيا بعد الحج بالصهر الذي انعقد 
بينها و ذلك أن محمد بن عبد الله رغب في النكاح فشاور في ذلك صديقه أحمد بن 
سعيد بن حزم وقال له : هل عثرٽ لي على أحد من رغبتي . قال نعم وقد أحكت ذلك 
فأنظر في شأنك إن كنت عازما قال له : ومع من من النساء قال : مع اخحتي فلانة 
فخجل محمد وقال : ترضى بي أحتك مع يسارها وتنافس الناس فيا فقال قد رضصيت 
ولأيش لا ترضى بك وأنت أشرف ما و إن كانت فوقك ني امال فأنت فوقها في الحسب 
وعسى الله أن يجمع بينكدا على حير وغبطة ثم أحذ بيد محمد فحمله إلى دار أحته وأحضر 
من أمکنه من جيرانه فأدحل شيخين مهم قتي إلى أحته وأحضر النقد أحمد من ماله 
فقبضته و “معا مها وأشهدت) على قبوما الصداق ورضاها معجله وموجله وكتب أخوها 
الصداق وكتب فيه من حضر شهادته وتمّت امنا كحة . ثم بعث أحمد في جزر إلى 
السوق وفما يحتاج إليه من دهن وصبغ وحطب وتابل وغير ذلك مما يتاج إليه 
لاطبيخ و أحضر [ ......... ]ونا انّهك عند حركة القوم فقام وسجع ي 
الفراش وجعل ثيابه التي كان يابسها إلى جانب السربروغفا غفوة فلا انتبه مد يده إلى 
الثياب فلم يجدها فدعا بالخادم وساما عن ثیابه فقالت لیس بیومها فالبس هذه وناولته 
منديلا مشدودا فيه كسوة حسنة كاملة ما بين الخف إلى القلنسوة فجدد وضو وا وأعلن 
الشكر لله و لبس الثباب فأصلحت من حاله ونظر في طبخ طعامه وإصلاح شأنه فلم 


بياض ني الأصل يؤر على اسطر عديدة 
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[87] 


يتوضح عمود الصبح إلا وقد حرج مما يحتاج إالبه وأتاه صهره أحمد بن سعيد وقد أنذر 
من يتاج إليه من خواص إخوانما و جيرانها فحضروه وأكماوا الإشهاد ني الصداق 
وطعموا الولعة وبنى محمد بن عبد الله بأهله فأجملت عشرته واصطحبا دهرا أجمل صحبة 
و عاشا أفضل عيشة إلى ان اعتلت حال محمد بن عبد الله واكتسب الجاه و الال , 
وترقى في المنازل العلية إلى ان ولي قضاء اماعة فأعتراه ما يعتري المتموّل من ملال أقادم 
الأهل والشره إلى الاستبدال فقسرى على زوجه هذه دون علمها وحبس معها جارية في 
داره البرانية خفية فشعرت زوجه با بعد مديدة وتبّلت حى حرجت عليه فجاءة فاصابته 
مع جاريته ني حلوة . فقالت له : ابن أي عيسى قط فيك نصيب من الانسانية . فقال 
و فدعت بخادمها و قالت هما هات ما عندك فأتنها بمنديل مشدود 
فأمرتها بفتحه بین بدیه فإذا فيه ٹیاب ابن أي عیسی التي کان جاء بها . فقالت له : أما 
تستحي من هذه الثياب » ألبست هذه محيشيتك المرقوعة وعبيرتك المرفوعة و قلدسوتك 
الوضرة هل دخحلت علي بغير هذا وكان لك مني في التوسع ما قد علمته وعرفك الله 
ركتي مل صحبتك حتی صرت إلى ما صرت إليه فلم يكن جزائي منك إلا أن تتبدل بي 
وتعيرني في بيني و لو سألتني ذلك على وجهه أكنت أمنعك » ألست أعرف أي امرأة 
متجالة للرجال عني مدهب كا ليس لي فيهم أرب و لكنك لزت ما ششت و لم تقد 
أصلا و خالفت سان سلفك فخجل ابن اي عيسى و قام إليها معتذرا فقال ها : يا 
سیدلي کل ما تقولين هو الحق وقد و الله ر ET me‏ 


بياض في الاصل » بور على اسطر عديدة » وفي ابن الفرضي : « وكانث وفاة الي عمر 
الصدي ليلة الخميس لسبع بقين من جادي الاحرة سنة لحمسين و ثلا نماثة ) 
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و 


يي (س ۸۷/۳ أ) 


ملسوب إلى ملية عجب بقرطبة . 

بنسب إليما حلف بن سعيد ا مني من أهل قرطبة ' aS a oll‏ 
باز وحمد بن وصّاح وكان فاضلا حبرا كثير التلاوة للقران . حكي عنه أنه يتم القرآن 
ي کل ليلة » وکان محمد ن عمربن لباب يقول هو عندي خير آهل البلد N‏ 
القائد أحمد بن محمد بن الي عبدة سنة لحمسين وثلانمائة وذكره ابن يونس في تاره . 


' انظر ابن الفرضي › تاريخ »› رقم 405 ؛ الضي › بغية » رقم 706 ؛ الحميدي » جذوة › 
رقم 416 . 
67 


۲٤ 
الغامي ( س ۸۸/۳ ب-٩۸ أ)‎ 


مغام في جهة طليطلة و فيما الطفل الذي لا بشبه طفل -جودته وكارته . 

ينسب إلبها أبو عمر يوسف بن يحيى بن يوسف الأزدي المغامي ' » و قال بعضهم 
هویوسف بن حیی بن يوسف بن محمد بن منصوربن السمح بن عبد العزيز الأزدي ثم 
الدوسي من ولد أي هريرة - رضي الله عنه - مع من بحیی بن بحیی وسعید بن يسار 
وروی عن عبد اللك بن حبيب مصنفاته وكان المشهور من رواته , 

ورحل إلى اشرق فسمع بمصر من يوسف بن يزيد القراطيسي » وة من علي ابن عبد 
ابن عبد العزيز و دحل صنعاء فسمع با من أبي يعقوب الدبري | صاحب عبد الرزاق 
وغيره . وانصرف إلى الأندلس وكان حافظا للفقه نبيلا فيه فصيحا بصيرا ٻالعربية معقّلا 
وأقام بعد انصرافه من رحلته بقرطبة أعواما ثم انصرف إلى المشرق بعد ثلاث سنين أو 
أربم سين من أيّام الأمير عبد الله فسكن مصر ومع ) * الاس منه بها واضحة عبد 


1 انظر ترجمته ي ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1613 ؛ الضبي » بغية » رقم 1453 : ١‏ ومغامة 
قربة من اعال طليطلة » ۽ الحميدي » جذوة » رقم 879 . 


۶ بياض في الاصل يؤثر على اسطر عديدة » و اعتمدنا قراءة هذه العبارة على ابن الخرّاط 


ومارجمه 
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املك بن حبيب و غير ذلك من كتبه وعظم قدره هناك . ذكر ذلك كله ابن الفرضي 
وقال : أحبرني عبد الله بن محمد الثغري قال : أحبرنا تمي بن محمد القيمي بالقيروان 
عن أبيه قال : كان أبو عمر يوسف بن يحيى المغامي الأزدي ثقة إماما جامعا لفنون 
العلوم عالما بالذب عن مذاهب الحجازيين عاقلا و قورا فا رأيت مثله في عقله وأدبه 
وحلقه , 

وکان قد رحل ي طلب الحدیث و هو بومئذ شيخ إمام مع منه العلم قبل رحلته 
وذهب إلى صنعاء إلى الدبري وكتب عنه الناس . مع منه علي بن عبد العزيز بمكة وخلق 
کثیر من أهل مصر ورأیته قد جاءته كتب كثيرة نحو الائة كتاب من جاعة من أهل مصر 
بعضهم پسأله الإجازة وبعضهم يسأله في كتابه الرجوع الهم وقال : سألت عن مولده 
فاي أن حبري . 

وتو عندنا بالقیروان ف سنة نمان ونمانين ومائنين وصلينا عليه بباب سام وكان المقدم 
للصلاة عليه حمديس القطان . 
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السفر الخامس 
Ê‏ ل 
کات اقتباس الانوار لاي خمد الرشاطى 


1 
القبري ( س ٦/١‏ ب) 


كورة قبرة متصاة بأحوا زكورة فرطبة وهي قبلة من قرطبة » بين قرطبة و قبرة ثلاثون 
ميلا . 
بسب إليما جاعة من العلهاء مهم أبو عبد الله محمد بن أحمد بن محمد بن طالب بن 
عن بن مدرك بن محمد بن عبد الله القيسي القبري المؤدب 1 . رحل إلى المشرق سنة 
ائنتين و أربعين وثلامماثة فسمع بمصرمن أبي محمد بن الورد وأبي a‏ 
البغدادي وألي الفضل العباس بن محمد الرافق ‏ وألي محمد بن حمدان وأبي الفضل 
يبحيى بن الربيع العبيدي وجاعة سواهم . ومع بالاسكندرية من العلا وغيره وكان 
رجلا صالا حيرا مؤدبا مع منه الناس كيرا وكان ضعيف الخط . توي يوم الجمعة 
لأربع حلون من شهر ربیع الأول سنة النتين وستين وثلانمائة ودفن في مقبرة الربض . 


1 انظر ترجمته في ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1303 : ١‏ من عمل قرطبة » ؛ الضبي › بغية ؛ 
رقم 29 . 
في ابن الفرضي : ١‏ الوافق » . 
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۲٦ 
الف ( ن ةت داب)‎ 


عين قش في الربض الغرلب من قرطبة. 

بلسب كذلك أو عبد الله محمد بن مفرج بن حمّاد بن الحسن المعافري القبشي ' 
وقد ذكرنا في حرف الفاء في باب الفنتوري يسمّى القبشي * . كان من أهل العلم 
والفضل والرواية والفهم . رحل وحج وروى بالمشرق وكتب علا كثيرا وكان ابن مفرج 
ابن حمّاد من الصالحين ورحل أيضا فحح وجاور بمكة أعواما نحو عشرين سنة كان أبو 
عبد الله فقيما ورعا عربيا شريفا يقظا نبيلا عاقلا فصيحا وسا غنيا موفورا أي النفس 
متصاونا [ ........... ] وانقباض عن السلطان [ .... ] ثم رحل فحجٌ مرارا وجاور| 
OS oe O a Ts]‏ ا 


' انظر ترجمته ي ابن الفرضي › تاریخ » رقم 1331 » و ذکره ايضا ابن ٻشکوال » صلة › 
رقم 311 : « اہو بكر الحسن بن محمد بن مفرج ... » ؛ ياقوت » معجم » ج 4 › 306 : «وانمما 
قيل له القبشي لسكناه غرلي قرطبة بالقرب من عين قيش » 

2 انظر النسبة « الفنتوري » في الحتصار لابن الخراط › رقم 65 . 

د ان الحالة السيئة التي يوجد علا هذا النص تجعل من قرائتا امرا يكاد يكون مستحيلا . 
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1 ...... والذكر والصلاة فلا يتحرك من دارو إلا إلى حاجة خحاصة [......] 


الصلوات [ ....... ثم یعود إلى ما کان عليه ولا يرحل [ .....] القواعد [ E‏ 
إليه ما يحتاج قد عرف إخوانه في ذلك [ ..... ] شهر[ ..... ] توقفوا عن قصده إلى أن 
1 .....] الفطر[ قل .....] شیخه محمد بن عمر بن لبابة وکان 


يشدد في طهارة جسمه وثیابه باستع‌ال الطیب يستعمله . . أوقاته ي حضره وسفره حنی 
أن 7 .....] عل الصلاة[ e ET E‏ ] وأحذ كتاب الأشراف 
على اخحتلاف العلاء عن مولفه أبي بكر محمد بن إبراهي ابن النذر النيسابوري ولتي أب 
جعفر النحاس وأخذ كتبه عنه ولتي هناك جاعة كابن الأعرايي والاجري [ کان 
قد لني الخشني وطاهر بن عبد العزبز وأحمد بن خالد وحمد بن عمربن لبابة وسعيد بن 
حمير وسعيد بن عثان الأعنافي و عبيد الله بن بحيى وأسلم بن عبد العزيز وحمد بن عبد 
للك بن أن و محمد بن قاسم و نظرا م . ٿوي ¬ رحمه الله ا 
مان سه ادى و شعن و الاعات ن رة ا[ E‏ ] بها حمسة أبّام 


* ابتداءاً من هنا الى نباية النص يصعب عاينا القراءة . 


15 


۷ 


القرطبي ( س ٩/۰٩‏ أ-۱۰ ب ) 


قرطبة قاعدة الأندلس و أمٌ المدائن ل و مستقر) الخلافة و دار الإمارة فيا كان 
الخلفاء من بني أمية واثارهم بها ظاهرة [ و أبنيتهم فيها وفها جاورها بينة ) وفيا الجامح 
المشهور أمره الشائع ذکره | » من أجل مصانع الدنيا لكبر مساحة وأحکام صناعة 
و جال هيئة و إتقان بنية » تمم به الخلفاء من بني أميّة فزادوا فيه زيادة اثر زيادة 
وتہمما بعد تمم حتى بلغ الغاية ي الإتقان واستولى على امد اللإحسان فصار يجار فيه 
الطرف ويعجز عن حسنه الوصف . و قرطبة على نهر كبير فوهته بجبل شقورة ومر على 
قرطبة ينصب فيه تحت قرطبة اودية ثم إلى إشبيلية - وقد ذكرناه في باب الإشبيلي - 
وعليه بقرطبة قنطرة عظيمة حصينة من أجل البنيان قدرا وأعظمه خطرا وهي من ا لجامع 
في قبلته وبالقرب منه فانتظم با الشکل إلى الشكل وجاءت كالفرع لذلك الأصل . ولمّا 
كانت قرطبة على الضفة التي ذكرنا حل الإمارة و مستقر الخلافة كثر بها العلم والعلاء و 
استقر فيا الفضلاء والنبلاء وصارت دار هجرة للعلم ومكان رحلة لأولى الفهم وكان من 
بها من الخلفاء - رضي الله عنم - يقيمون همم العلاء ويكبرون من يولونه حطة القضاء 
ويحتارون للخطة أهليما و يوفونيم حقوقهم فيما . فكانت للقضاة فيما المنزلة العالية والرتبة 


' بياض يي الاصل » اعتمدنا في قراءة هذه العبارة على ابن الخرّاط 
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السامية مع كون الخلفاء منقادين لأحكامهم واقفين لدى نقضهم وابرامهم مع ما خصَ 
به أهل قرطبة من علو الممّة واجتاع الكامة وتالفهم على الحقائق واتباعهم لأحسن 
الطرائق فصارت هم بذلك النخوة و العزة و حازوا أعلى منازل الرفعة فمن ولي القضاء 
بقرطبة وکان بها على الصفة التي ذكرنا محمد بن بشير* » قال ابن حارث : هو محمد بن 
سعید بن بشير بن شراحيل المعافري 3 أصله من جند باجة من عرب مصر طلب | 
بقرطبة عند شيوخ أهلها حتى أحذ منه بحظ وافر ثم كتب لأحد أولاد عبد الملك ابن عمر 
المروالي لظلمة نالته على وجه الاعتصام به وتصرف معه تصرفا لطيفا ثم أنقبض عنه وخحرج 
حاجا . قال محمد وکتب محمد بن بشیر ي حدائته للقاضی مصعب بن عمران ثم خرج 
حاجا فلت مالك بن أنس وجالسه ومع منه وطلب العلم أيضا بمصرثم انصرف و لزم 
E ss‏ 
بشر إلى خحطة القضاء أرسل فيه إلى باجة فذكر أحمد بن خالد عن بعض شيوخه أن 
عمد ی بشیر لتا ی په رول اکم آقیل ممه ولا بعل ما دعی إله فلاکان بهل 
E Oe a‏ 
اله يتوقع أن يضم إل الكتابة التي قد تخلى عنها ومو يكر [  ]....‏ فقال له صدیقه 
العابد ما أراك إلا بعث فيك للقضاء| لأن القاضي توي بقرطبة و هي 
الآن بلا قاض فقال له ابن بشير: اذا قلت هذه المقالة و تومت هذه الحالة فأنا 
أستشيرك في ذلك وأا سال او ل و تیر اواب ي . فقال له العابد : 
أسألك عن أشياء ثلاثة عزم عليك ان تصدقني فيما ثم أشير عليك بعد ذلك فقال له 
عمد ب شیر : ما هي ۴ نال له : كيف حبك للأكل الطب والباس الین وزوب 
الفاره ؟ فقال له : والله ما الي ما رددٽ به جوعټي و سترت به عوري و حملت به 


2 انظر ابن الخطيب » اعال »> ص 145 ؛ ابن الشباط ›» صلة » 113 . 


3 انظر ترجمته في الخشني » قضاة قرطبة » رقم 21 ؛ الضبي » بخة › رقم 69 ؛ النباهي ؛ 
اة عن 53 ابن شي ال جا مس 14146 المرا كي ١‏ اللي ٠‏ 
رقم 372 ؛ القاضي عياض » ترتيب » ج 3 » ص 327-342 ؛ المقري > نفح » ص 143-149 › 

٩‏ بياض ي الاصل 


1 


رحلتي فقال له العابد : هذه واحدة . ثم قال له : كيف للتمتع بالوجوه الحسان والتبطن 
للكواعب وكل ذلك من الشهوات فقال له محمد بن بشیر: و هذه حال و الله ما 
استشرفت نفسي قط إليها ولا حطرت ببالي ولا اكترثت لفقدها فقال له العابد : وهذه 
ثانية ثم كيف حبك لمدح الناس لك ونام عليك وكين حبّك ES‏ 
لعزلة ؟ فقال له : والله ما أبالي في الح من مدحني أومن ذمني وما أسرّ بالولاية ولا 
استوحش للعزل فقال له العابد و هذه الثالثة أقبل فلا بأس عليك فقدم قرطبة فولاه 
الأمير الحكم قضاء الجاعة و الصلاة [ و قال عمك بن اخم الشبان 
الزاهد معت محمد بن وضاح بقول : أخبرني من كان يرى محمد بن بشير القاضي 
داحلا على باب المسجد ال جامع يوم الجمعة وعليه رداء معصفروفي رجليه حذاء مصرف 
وعليه جبة مفرقة ثم يقوم فيخطب ويقضي وهو ي هذا الزيّ وبه كان مجلس للقضاء بين 
الناس فإن رام أحد من دينه شيثا وجده أبعد من الثرنًا . 

قال محمد : وممّا يحكيه الناس كثيرا ويدورعلى ألسنتهم من أخبار محمد بن بشير أنه 
تاه رجل لا يعرفه فأرشد إليه فلا نظر إلى ما هو فيه من زي الحدالة من اة المغرقة 
والرداء ا معصفر و ظهور الكحل والسواك وأثر الحتاء في يديه م يتوسم عليه القضاء ثم قال 
بعض من جلس بعده : دلوي على القاضي و قيل له E‏ 
إني رجل غريب و أراكم تستزؤن بي أا أسألكم عن القاضي وأتم ر 
ر ن کل جاب وقل له ان شیر اقاضي : قم انکر اجك » ققدم رل 

..] توا [ . ...] القاضي فسمع منه فوجد عنده العدل و الانصاف فوق ظنه 
£ .. يحدثٹ بقصته معه . و ذکر خالد بن سعد أن [ a e‏ 
 ] es 1‏ المعصفر » فقال حدثني مالك بن [ ]........٠‏ ”>< وکانت وفاة ابن 
بشير سنة تمان و تسعين و مائة > 8 , 


٠‏ بياض ي الاصل 

بباض كير ني الاصل 

ينقطع النص لعدم توفر الورقة التالية 
* تاريخ الوفاة في مترجميه 
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۲۸ 


السبتي ( س ٠٤/١‏ ب) 


سبنة مدينة على الخليج الرومي ويعرف بالزقاق وهو أول < البحر الشامي المنتهي 
إلى مدينة صورمن أرض الشام وهذا الخليج خارج من البحراالأعظم المسّى بأقيانس 
المعروف عندنا بالأندلس ببحر الظلمة »> وهذا الخليج [  ]........‏ بالأندلس 
EO 1‏ ا Seo‏ 

بنسب اليما أہو أصبغ عیسی بن علاء بن بن نذير بن أيعن السبتي 3 من أهلها مع 
قرطبة من أحمد بن خالد وتحمد بن عبد اللك وقامم بن أصيغ وغير هولاء ركان طبه 
E‏ إلى سنة أريع وعشرین وو القضاء والصلاة بعوضعه وكان 
فقا عالما وعحدثا ضابطا . توفي سنة ست وستين وثلانمائة وهو ابن ست وعانين سنة . 
ذکره ابن الفرضي . 


' بياض في الاصل 
هناك اضافة في المامش » لكن حالة الحطوط السيثة مجعل قراءة هذا النص مهمة عسيرة 
3 انظر ابن الفرضي › تاریخ رقم 995 ؛ الضي › بعية » رقم 1159 ي 
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۲۹ 
السرقسطي ( س ٩‏ /۱۷ ۱۷ ب) 


سرقسطة في ثغر شرق الأندلس وهي المدينة البيضاء أعظم مدائن ثغر الأندلس على 
نهر بقال له ابره » سورها کله مبني بالرخام معقود في داحله ہالرصاص وجیط ہہا آرہعة 
أنهار : فنى الغرب مها نر وربة يتصل بها من القبلة عند أصل السورحتى يجتمع في ابره . 
وابره منها في الشرق والمدينة مبنيّة طولا على نهر ابره والاء في سورها . وني الشمال منها نهر 
شلون يجتمع في ابره قبل أن يبلغ RE‏ تج ر كلها في قری 
لايعام على الأرض مثلها حى يجتمع بابره قبلة وهذه الأناركلها حصون وكور متصلة عامرة 
من کل جانب وهي غزيرة الخيرات كثيرة البركاث فواكهها وأطعمتا من الكثرة والجودة 
بحيث قد شاع ذكر ذلك في جميع الأقطار وها املح الذراني وهي أن سك :المد 
- أعادها الله . 

ينسب إليها جاعة من العلاء منهم قاسم بن ثابت بن حزم بن عبد الرحمن بن مطرف 


د کره ابن الفرضي » تاریخ › رقم 1062 ٍ الضي › بغية » رقم 1300 ۽ الحميدي » جذوة » 
رقم 771 ؛ الزبيدي » طبقات » ص 309 ؛ القاضي عياض »۰ ]رتيب » ج 4 » ص 249 ؛ 
النباهي ٠‏ الرقبة ص 13 ؛ أبن فرحون » ديباج » ج 2 » رقم 4 ؛ المقري » فح » ج 2 » ص-50 
9 و غیرهم . 
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ابن سلهان العوفي السرقسطي أبو محمد 1 » و أبيه فسمع بمصر من أحمد بن 
ع الان ٠‏ ند ن عو اا . ومع عة من عبد الله بن علي ال جارود وحمد 
ابن علي ال لجوهري وغيرهما . وعني بجمع الحديث واللغة هو وأبوه فأدخلا للأندلس علا 
كثيرا ويقال إنّهماأول من أدحل كناب العين إلى الاندلس . وألف قاسم في شرح الحديث 
کتابا سما کتاب الدلائل بلغ فيه الغاية من الإتقان ومات قبل إكاله فأكمله أبوه ثابت 
بعده . روي عن أبي علي البغدادي أنه کان بقول : کتہت کتاب الدلائل وما اعم اله 
وضع بالاندلس مثله . وكان قاسم عالما بالحديث (والفقه متقدما ) في معرفة الحديث 
والنحو والشعر وكان مم ذلك ورعا ناسكا وأريد (على أن يلي القضاء بسرقسطة ) فامتنع 
من ذلك وأراد أبوه إکراهه عليه فسأله أن یترکه بتراءعی في أمره ) ثلاثة أيام يستخرر الله 
فيا فات في هذه الثلاثة أيام ١‏ فيرون أنه دعا لنفسه ٤‏ با موت وكان بقال أنه جاب 
الدعوة . قال ابن الفرضي : أخبرني بهذا الخبر العباس بن عمرووهو عندنا مستفيض من 
أهل سرقسطة » قال : وقرأت بخط المستنصر الله - رحمه الله - سنة اثنتين وثلا نمائة 
بسرقسطة وكان عالا زاهدا حيرا . 


فراغات ف الاصل » اعتمدنا ٤‏ قراءة هذه العبارات عل مرجمیه 
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۳۹۰ 


الشبيني (س ٥۱/١‏ ب ) 


هو أبو علي إدريس بن المان الأندلسي الياہسي الشبيني ١‏ » منسوب إلى شجرة 
الشبين و هو الصلوبر كثير بيابسه . 
يلسب إليما شاعر متقدم يناظر بالقسطلي . 


' ذکره الضي ؛ ية » رقم 560 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 313 ؛ انظر أيضا النسبة : 
« اليابسي » رقم 39 
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۳١ 
ب-۲هأ)‎ ١١/١ الشذوني ( س‎ 


كورة شذونة متصلة بكورة مورور منحرفة إلى القبلة وهي من قرطبة في الغرب مائلة 
إلى القبلة قليلا وهي كورة شريفة جامعة لخير البر و بركة البحر و فما كانت ازعة على 
رذریی حين افتنحت |الأندلس (و فيا نهر برباط . كانت الاندلس قد قحطت ٠)‏ [52] 
سبعة أعوام وكانئت سنة برباط في العام السابع في الأندلس . كان عاما تمادى قحطه 
فلم بمطر وكات الاأعوام الستة تمطر في بعض الأحيان وينزل المطر فيخص بعض المواضع 
وكان العام السابع فلجاً عامة أهل الأندلس واحتلوا واديما نر برباط سنة ست وثلاثين 
و مائة فسميت تلك السنة سنة برباط . قال : ما جاعة من العلاء منهم عتاب بن 
هارون بن عتاب بن بشرالغافتي ویکتی آبا أیوب * » روی عن أيه وعن غیره ورحل 
إلى المشرق سنة احدى وخحمسين وثلانمائة وحج سنة اثنتين وحمسين فسمع بمكة من 
أي بكر محمد بن موسى الانماطي ومن أبي جعفر الجمحي وأبي محمد الطوسي و أي 
الحسن الخزاعي و روى بمصر عن أي بكر بن الحداد التنيسي و غيره . ذكره ابن 


' بياض في الاصل › اعتمدنا في قرائته على ابن الشباط » صلة » ص 109-107 . 


ذکره ابن الفرضي › تاريخ »› رقم 888 ؛ الضبي »› بغية » رقم 1263. 
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الفرضى » قال : رحلت إليه في شذونة وقرأت عليه كثيرا وأجاز لي ما “معه وكان حافظا 
للرأي على مدهب مالك وأصحابة » حسن النظر فيه وكان يقال إل جاب الذعوة . 
معت عبد الله بن محمد بن القاسم الثغري يقول : لست أعلم بالأندلس أفضل من أي 
أبوب ابن بشر قال لي أبو أيوب ولدت في شهر ربيع الأول سنة احدى عشرة وثلانماثة 
وتوفي - رحمه الله - ليلة السہت لاربع بين من شعبان سلة احدى ونمانين و ثلانمائة 
ودفن يوم السبت صلاة الظهر وصلى عليه إبراهيم بن قيس الفقيه . 
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۳۲ 
الشرنی ( س ٩‏ / ۲ه ب-۳٠‏ أ) 


شرف من سواد إشبيلية بالأندلس , 

بسب إلا جاعة من العلاء مهم بو إسحاق إبراهي بن محمد الحا كم الخطيب 
ظا بقرطة مشهورا و آدبا مذكورا وكان لاشعراء عندة جناب حصي جن امن ٠‏ 
الأشعار المقولة O EN a OS‏ 
حلون من شعبان سنة ست و تسعين و ثلا بائة . ذکره ابن الخولاني وروی عنه و ذکر 


' ذکره الضي › بية » رقم 484 ؛؟ الحميدي ۰ حذوةٌ ٠‏ رقم » 1 ؛ ابن بشکوال » 
صلة » رقم 194 . 

. بياض في الاصل » اعتمدنا في قراثته على ابن الخراط‎ ٠ 

د بياض يف الاصل . 


. 194 » في ابن بشكوال صلة‎ ٩ 
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ازا 
الشمنتاي ( س 0| or‏ أ( 


نتان في كورة جيّان . 

يلسب كذلك جاعة من العلاء وكان عندنا منم بالرية قاض يعرف بالشمنتاي وهو 
آبو بكر عبد الرحمن بن عبد الرحمن بن عیسی بن رجاء الحجري ' آدرکته وکان صدیق 
آبیه - رحمه| الله - وکان دبّنا فاضلا ورعا عاقلا وکان في شبیبته تاجرا ومسفرا و الترم 
التجارة في سوق المربة زمانا فأحبرني عنه بعض من كان يدحل إليه من إخوانه قال : 
رأبت تحت خزانة كانت في بيته خحريطة ملؤة دراهم قد انبثق ما مان و سقط ما 
بعض الدراهم فقلت له : ما هذه الدراهم فقال لي كنت أتجر بسوق المرية وكان 


( ...... ) عجري في الدراهم بين الناس في جارات فکدت آخله ولا 3  .....‏ فاجت 
علد ر E‏ ) ۶ هذا وغيره . توفي - رحمه الله - لخمس بقن لذي الحجة من سلة 


ست و تانين و أربع مائة بالمرية ودفن في مقبرة الحوض ومن شمنتان أحمد بن مسعود 


' ذكره الضبي » بغية » رقم 1029 ؛ ابن بشكوال »› صلة » رقم 139 › 
فراغات ي الاصل 
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الأزدي الشمنتاني ادیب شاعر شعره على نحو طريقة أبي الفتح البستي . ذكره أبو محمد 
علي پن احمد . 


د انظر ترجمته ي الضبي › بغية » رقم 468 ؛ الحميدي » جذوة › رقم 249 , 
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٤ 
) ب‎ ۰٥۳/۰ الشنتریني (س‎ 


شنترين معدودة ني كورة باجة من كور الأندلس و مبتناها على نهر تاجه بمقربة من 
انصباہه في البحر وها أرض كرمة . 
بسب إلا بو عان سعيد بن عبيد الله العروضي الشداريي ' شاعر د کره ابو 


1 ذکره الضي › ية » رقم 804 , 
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o 
ب)‎ ٥۳/١ الشنتجال (س‎ 


< شنتجالة في طرف كورة تدمير بالأندلس ١‏ مما بلي الجوف ويقال ها أيضا جنجالة 
و إليها يلسب الوطاء الجنجالي لعمله بها . 

ينسب إلا جاعة مهم أبوعمرعبد الله بن سعيد بن لباج الأموي الشنتجالي 1 رحل 
إلى المشرق وجاور بمكة - شرفها الله - نحو أربعين سنة ولتى بها أبا ذر وحمل عنه وعن 
جاعة لقبهم هنالك ثم انصرف إلى الأندلس وقدم إشبيلية سنة ثلاث وثلاثين وأربعاثة 
اعد غه وخب ان عمد رو بد اف الان ز مرف راان شاروخ رین دغ 
ست و ثلالین و اربع ئة > .)2 


ذكره الضبي » بغية » رقم 925 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 598 ؛ القاضي عياض > 
تریب » ج 2 » ص1533 ؛ السيوطي › بعية ») ج 2 » رقم 1384 


2 اضافة فى المامش واعتمدنا فى قراءة هذا النص على ابن الخراط وعلى مترجميه . 
اهامس ف 
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۳٦ 
) ب‎ ۸۰ / ٩ الواداشي ( س‎ 


وادي آش قال ( ها مدينة الأشات ) وهي من مدن كورة إلبيرة بين غرناطة وبجانة 
وهي غزيرة السقيا كثيرة الفرة ( موضع الحرير والكتان تدحدر إلا أنهار من جبل شلير 
الال عليما وهذا الجبل من أعظم جبال ) الأندلس طولا وارتفاعا و فيه ( الثلج في كل 
الأزمنة لا ينقطع شتاء و صما بل ) یتراکم و پتکاثف حى ( يسود قد يمه و بتولد فيه 
الحيوان ) وي ال جبل كثير من العقار الذي لا يوجد في سواه . 

منیا ہو الماشم حالد بن زکریا كانت له رحلة و رواية وکان صاحب صلاة بموضعه 
ووصف إ بالخطابة والبلاغة )2 . 

ذکره ابن حارٹ . 


ا د کره ابن الفرضي .٠‏ تاريخ › رقم 1648 ؛ الضي › بعة » 694 » 


2 فراغات في الاصل » اعتمدنا في قرائشا على ابن الخراط 
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۳۷ 
الوقشي ( س ۸۷/٩‏ ب ) 


وقش قرية في ثغر الأندلس [ ..... ] ' 

ينسب إلبما أبو الوليد هشام بن أحمد بن هشام بن حالد الكناني الوقشي من أهل 
ll‏ بطلبيرة . كان من المتوشعين ي ضروب المعارف و المنتقبين ي العلوم 
من أهل العلم الصحبح والنظر الثابت وكان معتنيا بصناعة المندسة والمنطق وكان عالما 
بالفقه والاثر والكلام راسخا في على النحو و اللغة والشعر والخطابة واقفا على الأمثال 
والسير و أحبار العرب ومعرفة أبّامها و آنسابما مشرفا على جمل من سائر العلوم فكان بحر 
علم و معدن نباهة وظرف سهل الأحلاق جميل الصحبة مليح الناد ركثير الدعابة لا يرد 
النادرة و لوكانت في نفسه . ذكر أنه احتص إليه رجلان فقال أحدهما : با فقيه هذا 
الرجل اشتريت منه الى عشر تيسا حاشاك فقال له الفقيه : فقل أحد عشرومثل هذا 


فرغ ام بمکننا ملؤ 
2 انظر ترجمثه في الضبي بغية »رقم : 1427 ؛ ابن بشكوال » صلة رقم 1437 ؛ ياقوت › 
معجم » رقم 111 ؛ السيوطي » بخية » ج2 » رقم 2099 ؛ المقري » نفح »> ج 1 › 291 › ج 3 ء٤‏ 


6 + الحميري » روض »› ص 611 ؛ اہن دحبة » مطرب › 223 › و عيرهم 
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1 ا ] د في نفسه و في أصحابه ولد سنة تمان و أربعاثة و توفي - رحمه الله ¬ يوم 
الاثنين حر يوم من جادي الاحرة سنة تسع وغانين وأربع‌ائة بمدينة دانية - حرسها 
أله -— 


د بياض ي الاصل يؤثر على كلمة 
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۳۸ 


وشقة مدينة حصينة ها سوران من صخر بيا و بين مدينة سرقسطة خمسون ميلا 
شرقا ما . 

بنسب إليها جاعة من العلاء منهم سعيد بن سعيد بن كثير المرادي الوشني يكنى أبا 
علان * , “مع بقرطبة من محمد بن يوسف بن مطروح وأبي زيد عبد الرحمن بن إبراهم 
وابن مزين وغيرهم . وكانت له رحلة إلى المشرق “مع فا بالقيروان من يحيى بن عمر 
وکان الناس يسمعون مله روی عنه سعید بن فحلون وغیره وکان عالماً زاهدا . توفي 
اتن سر م مت واا فال ان الى ر دک ای ارت : 


' ذكره ابن الفرضي › تاريخ »رقم 487 ؛ الضبي › بغية › رقم › 805 
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۳۹ 
)١ ۸۷/٩ اليابسي ( س‎ 


يابسة جزيرة من جزائر الأندلس , 


E 


1 ذكره الضبي » بغية » رقم 560 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 313 ؛ ابن بشكوال » صلة › 
رقم 380 ؛ انظر ايضا السبة : « الشبيني » 


94 


0 
اليابري ( س / AV‏ | ب) 


يابرة مدينة في كورة باجة من غرب الاندلس , 

نسب إليما عدون البابري " أديب شاعركان في حدود الأربعائة ( أونحوها لم أجد له 
عندي ) إلا قوله في الخيري : 
قر و أثواب الظلام ) تظلله وين اذا ما الصبح أحدق حاجبه 


1 انظر ترجمته في الضي › بغية » رقم 1570 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 969 


٠‏ بياض في الاصل يقدر بسطرين في الجانب الاعلى من الصفحة الى العين . اعدنا صياغة 
هذه العبارة اعثادا على ابن الخراط و مارجميه , 
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کثاب اختصار اقتباس الأنوار 
لاي محمد ابن الخراط 


E 
الإنستانك ال ال و المواضصع الأندلسة المبتدئة‎ 
لابن الشبْاط‎ LF عرف الألف في کتاب صلة‎ 
التي لا توجد ني النسخة الحطوطة الواردة إلينا‎ 
من كتاب اخحتصار الاقتباس لابن الخراط‎ 


۱ 
الإستجي ( صلة ١١١-١١۲‏ ) 


فال أي احتصار اقتباس الأنوار : 

وكورة إستجة من كور الأندلس بين الغرب والقبلة من قرطبة » و مدينة إاستجة 
فديمة أوّلية كرعة الأرض منفسحة البطحاء ابتنيت على نهر سنجل وهو النهر ا مبعث من 
ذوب الثلج و بصب ی هر قرطبة , 

Lai a CARL aE‏ من هل 
إستجة یکی أبا عان مم بقرطبة من قاسم بن أصبغ وابن بي دل وغيرها ومع که 

من ابن الأعراي و ببغداد من أي علي اماعيل بن محمد الصمار ومن أي علي بن 
الصواف و غرهما » توي ببغداد. 


1 انظر ترجمته في الضبي » بغية › رقم 822 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 485 ؛ ابن بشکوال › 
صلة » رقم 458 ؛ ابن الشباط »> صلة + 15 
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۲ 
الأشبيلي ( صلة ١١١-١۱١‏ ) 


قال في الحتصار اقتباس الأنوار : 

إشبيلية من أعظم مدن الأندلس وها كورة جليلة وهي مطلة على النهر الابط إلييا 
من قرطبة ويدخحل إليه المك وا-جزر وهو واد عظي تدحل فيه السفن الكبارومن إشبيلية إلى 
الحلق حيث مصب الوادي بي البحر ستين ميلا فهي لذلك برية و بحرية وها النظر 
الواسع والفوائد ااجمّة والغلات الكثبرة وغربيما الشرف أشرف بقعة وأكرم نربة وهو 
عظي المساحة جليل في كثرة فوائده . 

وإشبيلية ميت باشبان بن طيطس من نسل طوبال كان أحد الأملاك الاشبانيين 
وحص بلك أكثر الدنيا وان بدأ ظهوره كان من إشبيلية وعظم أمره و بعد اسمه ومن 
من كل ناحية سلطانه فلا ملك نواحي الأندلس و طاعت له أقاصيبا حرج في السفن 

من إشبيلية إلى ايلياء فخنمها وهدمها وقتل مائة ألف من اليهود و سبعائة ألف وفرق في 
الافاق مائة ألف و نقل رحامها إلى اشبيلية وماردة وباجة وله صاحب المائدة و صاحب 
الحجر الذي ألني بماردة و صاحب فليلة الجوهر التي كانت بماردة أيضا ذكر ذلك أحمد 
ابن محمد الرازي ورأبت لبعض المؤرخحين أن مدينة إشبيلية تسمّى اشمالى ومعناه المدينة 
النبسطة » نسب إليها جاعة من الرواة وحملة العم وذكرمنيم أبا عمربن عبد الك بن 
هشام " واٹی عليه كيرا . 
1 ذکره الحميدي › جذوة » رقم 231 ؛ ابن بشكوال › صلة » رقم 38 ؛ ابن الشباط › 

14 ¢ û 
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الأندلسي (صلة / ٠٠١١-٠١۱‏ ) 


قال أي الحتصار اقتباس الأنوار : أل من غزاها أبو زرعة طريف مولى موسى بن نصير 
وذلك في شهررمضان سنة ااحدى وتسعين من تأريخ الهمجرة وني سنة انتين وتسعين جاز 
إلیہا طارق بن زياد موی موسی بن نصير فلق ملكها رذريق فهزمه طارق و فتح فيا 
فتوحات كليرة وفي شهر رمضان سنة ثلاث و تسعين جاز إلا موسى بن نصير البكري 
عاملاً لأمير المؤمنين الوليد بن عبد الماك بن مروان - رحمه الله - على إفريقية وما وراءها 
من غور المغرب واستعمل موسی مولاه طارق بن زياد بن عبد الله على طنجة وبلاد البربر 
وقد قيل إن طارقا كان مولى لصدف وهومن البربر من قبيلة نفزة وكان ملك الأندلس 
يومئذ رذريق وم يکن من أهل بہت المملكة غير أله كان شجاعا و قد بعد صوته وطال 
ذكره في النصرانية . 

وقال صاحب اختصار اقتباس الأنوار : الأندلس في آخر الإقلي الرابع إلى الغرب 
هذا قول الرازي أحمد بن محمد بن موسى بن لقيط الكاتب * , 


انظر ابن الشباط › صلة » 01 , 
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السفر الأول 
کات احتصار اقتباس لار اين الخراط 


۱ 
الباجي (خ ١/٠١‏ أب) 


باجة بإفريقية ‏ وباجة في الأندلس ورأيت في بعض التواريخ أن تفسير باجة في لغة 
العجم السلم . فباجة إفريقية بينها وبين القيروان ثلاث مراحل . قال اليعقوي و مدينة 
باجة مدينة كبيرة علا سور حجارة قديم و بها قوم من جند بني هاش القدم و قوم من 
العجم وقال الرازي في باجة الأندلس مدينة غرب من قرطبة وهي من أقدم مدائن 
الأندلس وابتنيت ني أبّام بولس المعروف بجاسر أل القياصرة و هو الذي ابتدأً بتذريع 
الأرض وتكسيرها و أرض باجة أرض زرع و ضرع . 

فمن باجة الأندلس جاعة من العلاء منم الفقيه القاضي أبو الوليد سلهان بن خلف 
ان مسد ن ارت الباجي فقيه أديب متكلم على مذاهب الأشعرية شاعر ولد صبيحة 
يوم الثلاثاء في النصف من ذي القعدة سنة ثلاث وأربعائة ورجل سنه ست وعشرين أو 
وها فأقام مع اڀ در با لجاز ثلاثة أعوام و لني ببغداد جلة من الفقهاء ء کألي الطب 
طاهر بن عبد الله الطبري رئيس الشافعيّة و أي إسحاق إبراهم بن علي الشيرازي 
والقاضي أي عبد الله الحسن بن علي الصيمري إمام الحنفيّة وأقام بالموصل عاما كاملا 
مع أي جعفر السمناني يدرس عليه الأصول . قال : وقد أدركته ولم أسمع منه لصغر 


1 انظر الرشاطي › اقتباس »› رقم 1 


107 


سني وقلة العناية بي في ذلك الوقت وتوفي ليلة الخميس بين العشائين لسبع عشرة ليل 
حلت من رجب سنة أربع وسبعين وأربعاثة بمدينة امربة وقبره بالرباط منا على حاشية 
البحر. 

ويقال إن من باجة القيروان أبا محمد عبد الله بن محمد بن علي بن شريعة بن رفاعة 
ابن صخر بن “ماعة اللخمي الباجي يقال أصله من باجة القيروان سكن إشبيلية و هو 
فقه محدث مکثر جلیل . ممع من إين لبابة و محمد بن قاسم و أحمد بن خالد و عبد الله 
بن ڀوس المرادي صاحب بتي بن مخلد و محمد بن عبد الملك بن أن والحسن بن عبد 
الله الزبيدي صاحب ابي محمد عبد الله بن علي بن ال جارود وي سعيد عڻان بن جرير 
صاحب محمد بن سحنون وغیرهم روی عنه انه أحمد وأحمد بن عمربن عبد الله بن 
عصفور وخلف بن سعيد بن أحمد المعروف بابن المنفوخ الفقيه و أبو علان سعيد بن نصر 
وإ ماعل , بن إسحاق وأحمد بن محمد الحزار الإشبيلي الزاهد و محمد بن حسن الزبيدي 
وعبد الله بن إبرا E e‏ 
احدی و تسعین ا و توي بوم الأربعاء يوم سبعة و من رمضان سنه تمان 
وسبعين و ثلانمائة و دفن يوم الخميس بعد العصر و صلى عليه ابنه الفقيه ہو عمر 


- رحمة الله علهم - 
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۲ 


البتي (ځ ۲/۱۰ أ) 


الب ' أيضا موضع قرية من قرى بلدسية . يلسب إليها أبو جعفر أحمد بن عبد الولي 
البشي كاتب شاعر بليغ مطبوع كثير التصرف . 


2 انظر الرشاطي » اقتہاس › رقم‎ ١ 
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۳ 
البجاني رخ ۲/۲/۱۰ ب) 


بجانة ' من كورة إلبيرة في الأندلس و يذكر أن مدينة بجائة كانت قريتين بقال 
إحداهما بجانة و للأخرى مورة و كانتا من عمل أرش العن و معنى أرش العن لتم 
وعطيّتبم و العن الذي ينسب إليهم هذا الإقلي غشان و رعين و اتحذ ببجانة الدور 
والمنازل سنة احدى و سبعين و مائتين و حينئذ ابتنيت الحصون عليما وعمرت من حينئذ 
أحسن عارة حتى كانت فتنة البربر فانتقل أهل بجانة عنها إلى المرية سنة انتين وأربعائة 
وبين بجانة والمرية حمسة أميال . 

REE O O a 
مواليهم وهو الذي احتصر الواضحة وقد اتفق الحذاق على أن هذا الاخحتصارمن أحسن‎ 
الكتب وأجودها في الفقه . توفي فضل بن سلمة سنة تسعة عشرة و ثلانمائة و توي‎ 
اة‎ 


3 انظر الرشاطي » اقتباس » رقم‎ ١ 


110 


٤ 
أ)‎ ٠/٠١ البریاني (خ‎ 


وني الأندلس من جهة بلدسية بريانة ' . 
ا إلا جاعة من النجار و غيرهم . 


4 انظر الرشاطي »> افتباس » رقم‎ ١ 
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9 


البرلیائي رخ ٠/٠١‏ أ) 


بزليائة ' قرية على ساحل البحر من كورة کا 
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: 
البطلیوسي رخ ٤/۱۰‏ أ٤‏ ب) 


بطليوس ‏ مدينة من مدن ماردة في الأندلس وهي مدينة عظيمة ذات أرض كرمة 
بلد الزرع الضرع وهي على نهر أنه ابتناها اجليتي عام خروجه من حصن قلعة الحنش ذكر 
ذلك الرازي . 

ينسب إليها جاعة من العلاء مهم بو مروان عبد اللاك بن فهر بن بطال القيسي 
البطليوسي يعرف باٻن ابي تيار و اٻو تيار هو فهر “مع من ابوب بن سلهان وسعيد بن عمان 
وسعید بن حمر ومحمد بن عمربن لباة وسعد بن معاذ وابن الزراد ومحمد بن إبراهم 
ابن حيّون و غيرهم . وكان بصيرا باللغة والإعراب مطبوعا ي قول الشعر. كانت وفاته 
سنة تمان و ثلا نماثة ذكره ابو الوليد بن الفرض . 


1 انظر الرشاطي » اقتياس ٠‏ رقم 6 
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۷ 
البطروبري (خ ٤/۱٠١‏ ب) 


كذا “قال أبو عمر بن الحدًاء وقال غيره : ينسب إلى قرية من قلعة أبّوب في وادي 
شلوقة من ثغر الأندلس الشرقي ما أبو محمد عبد الله بن محمد بن قاسم بن حزم القلعي 
الثغري البطروبري کان صالخا زاهدا عابدا متبتلا من أهل العبادة والرواية و الدراية ذا علم 
البأس مذكور الشجاعة مشهور البسالة له في هذا أخبار بديعة . 


انظر الرشاطى » اقتباس > رقم 7 
ا 
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۸ 
البلدي (خ ٤/۱۰‏ ب) 


بلدة ' پسکون اللام. 

بسب إلى بلدة من عمل قبرة بالأندلس » ما جاعة من العلاء منم سعيك بن 
محمد بن سيد أبيه بن مسعود الأموي البلدي کان رجلا صاطا متبتلا منقشفا كثرر ا-جهاد 
و الرباط في الثغور. له رحلة الى المشرق لقي فيها أنس و أدرك أبا بكر محمد بن الحسين 
الألجري بمكة وروى عنه أبو محمد والبلدة أيضا منى كانوا يسمّونما البلدة ومنه الحديث 
ان زول نه لير قال في حطبته يوم النحر أي بلد هذا قلنا الله و رسوله أعلم فسكت 
حبی ظننا أله 1 .......... بغير اسمه قال أليس البلدة قال قلنا بى . 
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۹ 


البلغي (خ 4/٠١‏ ب) 


بلغى مدينة في ثغر الأندلس الشرقي و هي الآن في سئة سبع وعشرين و حمسمائة 
بيد العدو, 

ينسب إليها أبو عبد الله حمد بن الحسين بن علي بن يوسف الخولاي البلغي ' نزيل 
امربة . مع بدمشق على الشريف أي القاسم علي بن إبراهيم بن العباس الحسيني 
ویعرف ابن أي الجر في باب اسماء من روى عن مالك عن الخطيب ابي بکر والتالیف 
للخطيب . 


, 


1 ذكره الضيي › بغية » رقم 85 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 1146 ؛ ١‏ مولده في سلة 441 
وتوٰي ف شوال سلة 515 » ؛ ياقوت » معڄم ج 1 ص 489-488 , 
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0 


البلوطي (خ (o-۰‏ 


ينسب ' إلى فحص الوط بالأندلس مجهة قرطبة . 

كان منه جاعة من العلاء مهم أبو الحكم منذر بن سعيد بن عبد الله بن عبد 
الرحمن بن قاسم بن عبد الله بن نجيح البلدي ثم الكزني البلوطي من فحص البلوط . 
کان متفننا في ضروب العلوم وكانٽ له رحلة لي فيا جاعة من علاء الفقه واللغة وجلب 
كتاب الإشراف في اختلاف العلاء روابة عن مؤلفه محمد بن المنذروكتاب العين للخليل 
- رحمه الله ¬ رواية عن أي العبّاس بن ولد وکان يتفقه بفقه أي سلمان داؤد بن علي 
القياسي الإصفهاني ويؤثر مذهبه ويحتج لقالته وكان جامعا لكتبه وكان في مدة قضائه 
يقضي بعذهب مالك وأصحابه وکان ذا علم بالقرآان حافظا لا قالت العلاء ي تفسبره 
وأحکامه ووجوه حلاله وحرامه کثیر التلاوة حاضرالشاهد باباته وله فيه تب مفيدة من 
كتاب الأحكام وكتاب الناسخ والمنسوخ إلى سال ثرتأليفاته في الفقه والرد على المذاهب 
وکان ذا علم با جدل حاذقفا فيه قوي العارضة حاضر ام جواب ثابت الحجة وكان أحطب 
أهل زمانه غير مدافع مع ثبات جنان وجهارة صوت وحسن ترتیل وکان ذا منظر نبیل 
وحلتق حميد و تواضع لأهل الطلب و انحطاط إليهم و إقبال عليهم . توفي عقب ذي 
e‏ 


۱ انظر الرشاطي › اقتباس » رقم 9 
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۱١ 


)ب٠١-أ‎ ٥ /٠١ البلسي رخ‎ 


كورة ' بلنسية بشرق الأندلس متصلة بكورة ندمير شرقا منها و هي كورة عظيمة 
وبقعة جليلة ذات انفساح و اتساع في الطول و العرض و فوائدها كثيرة ومنافعها جمّة 
ومدينة بلنسية هي المعروفة بمدينة التراب و حسنا وج اها وكرة مواردها ورياحيما قيل 
وا 0 ا 

ينسب إليها جاعة من العلاء مهم جخاف بن يمن القاضي أحرقه القنبطور النصراني 


- لعله الله - عند أخذه بلاسية سنة تمان و تمائين و اربعائة . 


1 انظر الرشاطي ¢ اقتباس 4 رقم 10 
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۱۲ 


البلسي (خ ٠/۱١‏ ب) 


بلس من كورة تدمير على مقربة من لورقة . ۰ 
بسب إليها محمد بن أي الأسود اللسي 1 من تدمير. مع من فضل بن سلمة 


وجمع وعي . 


1 ذکره اښ الفرضي › تاریخ ۰ رقم 1263 الضي › بب ٠‏ رقم 64 . 
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۱۳ 
البلذوذي (خ ٠/٠١‏ ب) 


بلدوذ قرية في جهة بجانة من كورة إلبيرة , 


ينسب إليما أبو عمران موسى بن أحمد البلذوذي ' شاعر ذكره أو الخطاب فيمن 
الف شش ُهل الاندلس . 


1 لعله المذكور بابن الفرضي » تاريخ › رقم 1458 4 الضي › بعية » رقم 1322 
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٤4 


البسطي (خ ٦/٠١‏ ب) 


بسطة من كورة جيّان في انحر الكورة مجاورة إلبيرة من ناحية الشرق . 

ينسب إليما أو عبد الله محمد بن عيسى بن محمد البسطي الورّاق * من أهل قرطبة . 
تمع من أحمد بن محمد بن مسور وأحمد بن مطرف بن أحمد بن سعيد بن محمد بن 
معاوية القرشي و اہن عون الله وابن مفرّج وابن جذير وغيرهم وکان معتنيا بالاثار جامعا 
ها حسن المعرفة بها وكان شيخا صالحا مع منه غير واحد وكان ثقة توي ليلة الخميس 
لأربع عشرة ليلة حلت من شهر ربيع الاخرة اسل ست و تعن و لا غا د که ابن 
الفرضي . 


| دکره الضي › بعية » رقم 217 
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۱٥ 


البشتني (خ /٠١‏ ۷ أ) 


بشثنة قلعة في كورة شنتبرية في شرق الأندلس . ) 
| هشام بن محمد بن عمان المعروف بابن البشتى ' . 
ینسب إلہا هشام بن محمد ہن هشام بن محمد بن بابن ال 


' ذكره الضبي » بغية » رقم 1424 
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۱٦ 
(y1 البشكلاري (خ‎ 


بشكلار واد بقنبانبة قرطبة عليه قرى . 

بنسب كذلك أو محمد عبد الله بن سعيد البشكلاري من شيوخ الفقيه الإمام أبي 
على الغشاني - رحمه الله - قال أبو علي أجازفي جميع رواياته عن شيوخه وهم أبو محمد 
لأصيلي وأبو حفص بن تابل وأبو القامم عبد الرحمن ين خالد الوهراني و ابو القاءم 
حلف بن بحیی بن غيث الفهري وأبو عثان سعيد بن القزاز وأحمد بن فتح الرسان واب 
عبد الله محمد بن أحمد بن عسيرة الكتب وأبو بكر التجيبي وأبو العاصي حكم بن منذر 
اہن سعید القاضي و ذکره غیرهم . 


1 انظر ترجمته في الضي › بغية » رقم 927 ؛ ابن بشكوال » صلة » رقم 610 » ياقوت › 
معجم › ج اص 428 : ( و توي ي رمضان سنة 461 . 
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۷ 


البنتي (خ ۷/۱۰ ب) 


الك مدينة من أعال بلنسية في شرق الاندلس . 
بسب الہ 1 حمل عد الل و ٠‏ 
ليها أبو محمد عبد الله بن فتوح بن موسى بن عبد الواحد الفهري البنتي ' 


* ®. HM 
ذكره الضبي » بغية » رقم 946 ؛ ابن ٻشكوال » صلة › رة‎ 
۰ رفم 611 ياقوت ب ممعم‎ 
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۱۸ 
الٻڀاري (خ ۷/۱۰ ب ) 


بيار من عمل جرجان و من عمل شاطبة من الأندلس بيار ايضا' . 


ا لا تذكر ترجمة في هذه السبة 
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۱۹ 
الاي رخ ۷/١.‏ ب) 


اة بالأندلس من أعال قرطبة . 

ینسب إلا ہو محمد قاسم بن أصبغ بن محمد بن يوسف بن ناصح بن عطاء 
البّاني ؛ مولى أمير المؤمنين الوليد بن عبد ا ملك بن مروان » جليل مشهو ر كثير الرواية › 
مع بقرطبة من بتي بن مخلد وأي عبد الله الخشني ومد بن وضاح ومطرف بن قيس 
وأصيغ ن خليل وإبراهي بن قاسم بن هلال وعبد الله بن مسرّة ومحمد بن عبد الله بن 
الغازي وغيرهم . ورحل إلى المشرق فلتي جلة كاحمد بن عبد الله بن حنبل واحمد بن 
زهير بن حرب وإ ماعيل بن إسحاق القاضي وحمد بن إماعيل الصائغ وعلي بن عبد 
العزيزوعبد الله بن أبي مسرّة ولقي أيضا من أهل الكوفة إبراهي بن أبي العنبس قاضي 
الكوفة وإبراهم بن عبد الله القضارو أحمد بن محمد البزي القاضي و محمد بن إسماعيل 
الترمذي و محمد بن شاذان الجوهري والحارث بن أبي اسامة القيمي وجعفر بن محمد 
الطيالسي وجعفر بن محمد بن شاكر الصائغ وزكريا بن يحيى الناقد ومضر بن محمد 
الأسدي الكوفي وعبد الله بن مسلي بن قتيبة . مع منه كثيرا من كتبه ومع من محمد بن 


1 ذكره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 1070 ؛ الضبي › بغية » رقم 1298 ي الحميدي › وة » 
رقم 769 + ابن فرحون » ديباج » ص 222 ۽ القاضي عياض ۰ رتيب » ج 5 » ص 183-180 ۽ 
القري › لفح » ج 3 » ص 253 و غیرهم . 
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يزيد بن البرد وأحمد بن يحي بن زيد بن علب ومحمد بن الجهم الشمري ومع صر 
من محمد بن عبد الله العمري ومطلب بن شعيب ومحمد بن سلمان المهري وأبي الرنباع 
روح بن الفرج ومقدام بن داود ومع بالقيروان من أحمد بن يزيد العم وبکربن حمّاد 
التاهري الشاعر و غيرهم ولد يوم الالنين وقث العصر يوم عشرين من ذي الحجة سنة 
سبع وأربعين و مائتين و توفي - رحمه الله - ليلة السبت لأربع عشرة ليلة خلت من 
جادي الأول سنة أربعين و ثلانماثة . 
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.۲ 
التا کر (خ ۱۱/۱۰ أ) 


تا کرنا كانت مدينة إستجة ومدينة تا كرنا على قسمين فا کان حوال استجة يدعى 
اقلم السھل وما کان حوالی تا کرنا کان یدعی إقلم ال جہل ٠‏ ہو اہو عامر حمد بن سعید 
الا کرپ الکائب من الشعراء والکثاب البلغاء » د كره اا 


' ذكره الضي » بخية » رقم 137 : ١‏ ذکره اپو عامر ابن شهید سكن بانسية و حدم صاحا 
عبد العزير بن الناصر بعد الاربعائة » . الحميدي » جذوة › رقم 68 
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۲١ 
التارځې (خ ۱۱/۱۰ ب)‎ 


هو أحمد بن محمد التأرخي عام بالأحبار ألّف في ماثر العرب كتا جمّة ما كتاب 
ضخم فيه ذكر مسالك الأندلس ومراسمها وأمّهات مدنا وأجنادها الستة وخزائن كل 
بلد منا وما فيه وما لیس في غیره ذکره أبو محمد بن حزم و أثى عليه قال أو محمد : 
یسب إلى تاریخ لاعننائه به . 


ا ذکره الضي › بغية » رقم 329 ؛ الحميدي » ڄذوة » رقم 174 
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۲۲ 
التدمیري (خ ۱۱/۱۰ ب) 


تدمی ر کورة من کور الاندلس میت باس ملکھا تدمیر بن غبدوش النصرالي و مدنه 
مذكورة في كتاب صلحه وهي سبع مدائن : أوريولة وبلئتلة ولقنت ومولة وبقسرة واية 
ولورقة . مهم فضل بن عميرة بن راشد بن عبد الله بن سعيد بن شريك بن عبد الله بن 
مسلم بن نوفل بن ربيعة بن مالك بن مسام الكناني ثم العتني التدميري يكلى أبا العافية ' 
بروی عن ابن القاسے وابن وهب و مطرف ول القضاء ببلدة تدمیر و ابنه من بعده , 

توي سنة سبع وتسعين ومائة ومع انه وامه فضل بن فضل من یی بن بحسى 
وسعيد بن حشان وعبد الملك بن حبيب وتوف سنة حمس وسبعين ومائتين د كرا ابن 


الفرضي . 


BG gt E ANE RSS eA ea 
نرجمته ي ابن امرصي ۽ ريح ۽ م ي “ بعيه ۽ رام‎ 
. 143 الحميدي » جذوة » رقم 758 ؛ القاضي عياض »۰ ترتيب » ج 4 » ص‎ 


2 انظر ترجمته ف ا الفرض ٠‏ تاریخ › رقم 1041 ؛ الضيي › ية » رقم 1386 ؛ 
الحميدي » جذوة › رقم 757 ؛ القاضي عياض » ترتیب ج 4 » ص 267 , 
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۲۲ 


التطیلي (خ ١١/١۰‏ ب ) 


تطيلة من بلاد الأندلس بيا و بين مدينة سرقسطة حمسون ميلا وهي محاذية لأهل 
الشرك الذين يسكنون مدينة بمبلونة يقال همم البشقلس ولسانهم البشقنة غير لسان 
اسلبلالقة . قال الرازي ابتنيت في أب e SE a a‏ 

i e‏ منم اہویحیی زكرا بن خطاب بن إماعیل بن عبد 
الرحمن بن إعاعيل بن حزم الكلي الطيلي' . كانت له رحلة سنة ثلاث و تسعين 
ومائنين . مع كتاب النسب للزبیر بن پکار معه من ال جرجاني ورت رطا روات :اك 
المصعب عن إبرا م بن سعید الحذاء ومع من إبراهي بن عيسى الشيبالي وعبد الرحمن 
ابن اسحاق مول اي العسّاس و أحمد بن زيد بن هارون القزاز و غير واحد كان ثقة 
ماقرا 


۱ ذكره ابن الفرضي › تاريخ › رقم 76| ( الضي ۰ بغية » رقم 743 ؛ الحميدي › جذوة › 
رقم 435 . 
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٤ 
) ب‎ ۲۳-١ ۲۳/۱۰ الجالطي (خ‎ 


جالطة قرية من إقليم أولية من قنبانية قرطبة . 

ينسب إليها أبو عبد الله محمد بن القامم بن محمد الجالطي كان أصله منا وكان 
پتولی بي أميْة . كان من أهل العلم و الأدب و الرواية والحفظ و المحرفة إلى الدين 
والصلاح والأحلاق ١ال‏ جميلة > روی بالأندلس عن أي عبيد الإبيري وعن أي عبد الله 
الرباحي وأبو بكر الزبيدي وغيرهم وكانت له رحلة مع فيما وقتل في فتنة البربر بقرطبة 
لست حلون من شوال سنة ثلاث و اربعائة . 


1 


ذكره الضبي › بغية » رقم 261 ؛ ياقوت » معڄم » ج 2 » ص 94 
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0 


ا جيني (خ ۲٣/۱۰‏ ب) 


جليقة لاد لاروم متاحمة للأندلس بال جوف منها قال المسعودي : الافرجة والصقالبة 
والنوكيرد والاشبان وياجوح وماجوج والترك والخزروبرجان واللان واجلالقة وغيرمن 
ذكرنا من حل الجري و هو الشمال لا حلاف بين أهل النظر والبحث من الشريعتين ى 
جمیع من ذکرنا هؤلاء الامم من ولد يافث بن نوح والافرجة أشدّ هلاء الأجناس بأسا 
وأملعهم جنية ٣‏ م قال الان الجلالقة أشد من الافرنجة بأسا وأعظم منم نكابة والرجل 

من ال جلالقة يقادم عة من الافرنجة . 

بسب كذلك عبد اا رین بن مروان ا لجليقي ' من الخاخن لاان على بني 
اة و أحباره في حروجه مولفة . 


. انظر ياقوت » معجم ج 2» ص 157 ؛ الحميري » روض »›» ص 169 و ايضا ل‎ ١ 
› 193 برفنسال » تاریخ‎ 


2 قاءة مشتجهة 
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۲٢ 
) ب‎ ۲٤٣-أ‎ ۲٤/۱۰ الجزري رخ‎ 


بنسب إلى الجزيرة والجزيرة ' ما بين الفرات ودجلة قيل ها ا-جريرة لأنها مشل امجزيرة 
من جزائر البحرء مشتقّة من الجزر وهو القطم وكل قطعة من وسط البحر جزيرة إن 
قطعت وفصات عن توم الأرض . 

ينسب إلا جاعة من الرواة مم خد ن ر اکر ی روئ فن موی بن امن 
زرف که اخم ن اناري د کو ابن ال اء والجزائركثيرة فجزيرة الأندلس 
قيل ها جزيرة لأنها بين البحر و بلاد النصارى فهي منقطعة عن آهل ملْنا . 

ينسب إليا أبو الحسن العبدري الجزيري الفقيه رجل من أهل الفضل والمعرفة 
والأدب قال الأمير ابن ما كولا هو من جزيرة الأندلس فنسب إليها وا-جزيرة الخضراء 
بالأندلس على بحارها . 

ينسب إليا أبومروان عبد الملك بن إدريس المعروف با جزيري له بلاغة وشعر واجزاثر 
كثيرة كجزيرة ميورقة و منورقة و جزيرة يابسة و صفلية وهي أكثر من أن تعد وتحصى 
الأندلس أيضا جزيرة شقر وهي بين شاطبة وبلئسية كان فبا أعيان وكل قطعة في وسط 
البحر لا يعلوها فهي جزيرة . 


1 انظر ياقوت » معجم » < 2 » ص 139-136 ؛ الحميري › روض 1 ص 167-165 : 
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۲۷ 
ا لجیاني (خ ۲۵/۱۰ ب ) 


جيّان من بلاد الأندلس متصلة بكورة إلبيرة وهي من إلبيرة مائلة إلى ا جوف وشرق 
من قرطبة وهي مذكورة جليلة طيّبة الأرض كثيرة المرة غزيرة الستي باطراد العيون ينسب 
إلا جاعة مهم طوق بن عمرو بن شبيب التغلبي اياي ١‏ عنى بالعلم ورحل إلى المشرق 
وکان له فضل و ورع . توفي سنة حمس و نمانين ومائنين . ذكره ابن الفرضي وغيره . 


1 ذکره ابن الفرضي › تاريخ “ رقم 246 ؟ الضي ٠‏ بغية » رقم 866 ؛؟ الحميدي › جذوة » 
رقم 520 . 
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۲۸ 
الحجاري (ځ ۳۷/۱۰ أ) 


وادي الحجارة بالأندلس . 

ينسب إلا جاعة من أهل العلم ورواة الحديث منم أبو عبد الله محمد بن إبراهيم 
ابن حبون الحجاري ي "کان ماما ي الحدیث عالما به حافظا لعلله بصیرا بطرقه م یکن في 
الأندلس قبله أبصربه منه > مع من أبي عبد الله الخشني وابن وضاح وغیرهما و ذکر له 
رحلة مع فيا من عبد الله بن أحمد بن حنبل وعلي بن عبد العزیز وغیرهما روی عئه ابن 
عبد الملك بن بن اکن بن أصيغ وخالد بن سعد وسعيد بن جابر الإشبيلي في عقب ڏي 
الفعدة سنة خمس وثلا نبمائة وذکر أنه مع ي رحلته من الي بعقوب الدبري وعپيد ٻن 
محمد الكشوري بصنعاء ء ومع بمكة من أي مسلم الكئي ومحمد بن علي الصائغ وأبي علي 
خمد بن عیسی يعرف بالبياضي وغيرهم ومع ببغداد من الي قنيبة وغيره ومع با جاعة 

من اصحاب احديث ومع صر من عبد الله بن أحمد بن عبد السلام الحلّاف 
النيسابوري وإبراهي بن يعقوب ام جرجاني وإبراهيم بن موسی بن جميل ومع من أي بكر 
أحمد بن محمد بن الوليد المري ومع بالقيروان من جاعة و مم منه بها محمد بن أحمد 
الميمي وغيره . 

توي بقرطبة يوم الاثنين في عقب ذي القعدة سنة حمس وثلانمائة . ذكرتأريخ وفاته 
ابن حارث . 


1 


د کره ابن الفرضي »تاريخ » رقم 1166 الضيي › بغية » رقم 43 ؛ الحميدي ۰ جذوة » 
رقم 15. 
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۲۹ 
الخطابي (خ ۳۹/۱۰ ب) 


وې مرسية من بلاد تدمير حطاٻيون ينسہون إلى حطاب بن مروان بن نذیر' موی 
مروان بن الحكم و قيل مول ابنه معاوية ذكر الحميدي أن عبد الرحمن بن الحكم 
الخطابي # ارسي شاعر غزير المادة . 


' انظر العذري » ترصيع » 122 ؛ ابن الابار» تكلة » رقم 306 . 
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۳۰ 
الدالي ر خ ٠۲/٠.‏ أ) 


دائية مدينة في شرق الأندلس على ساحل البحروهي مدينة حديثة انتقل إليا أهل 
أندارة و قد ذكرنا أندارة . 

نسب إليها أبو عمرو عثان بن سعيد بن عثان امقر يعرف بابن الصيرفي ١و‏ ذكر 
رحلته واستشهاده بالقرآن و طلب الحديث . مات بدانية في شال سنة أربع و أربعين 
واربعائة . 


1 


ذکره الحميدي » جذوة » رقم 702 ؛ ابن بشكوال » صلة » 873 , 


138 


۳١ 
الدلای (خ ۰۲/۱۰ ب)‎ 


دلاية قرية بالأندلس من أعال المرية . 

یسب إلا اہو الاس أحمد ہن عمر بن انس بن دفاث بن أنس بن فلذان بن 
عمران بن منيب بن زغيبة بن قطبة العذري ‏ رأيت نسبه بخط يده قال : وزغيبة هو 
الداحل بالأندلس و قام بدعوة العانية و عمران أحد القابمين على الحكم بن هشام 
بالريض مولده ليلة السبت لأربع خلون من ذي القعدة سنة ثلاث وتسعين و ثلانماة 
وتولي بالمرية ليلة الأربعاء و دفن يوم الأربعاء لصلاة العصر لعشرين بقين من شعبان سنة 
مان و سبعين و اربع‌ائة و صلى عليه ابنه أنس ودفن بقبرة الحوض - رضي الله عنه - 
و ذكر شهرته و ماعه الحديث من أبي ذر وأبي العبّاس الرازي وغيرها, 


1 انظر ترجمته ي الضي › بعية » رقم 446 ؛ اہن ٻشكوال » صلة › رقم 139 ؛ ياقوت › 
مجم » ج 2 ص 460 و غيرهم 
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۳۲ 
الخيطي (خ ٤۷/۱.‏ ب ) 


هو اہو حفص عمر بن بوسف؟ أصله من كورة إشبيلية ورحل إل قرطبة فسکما سجاه 
ذا الاسم استاده الحكي أبو عبد الله حمد بن إسماعیل وذلك انه کان ياح تیه ویاني 
مجلسه في تقميصين شتاء وصيفا فان إذا غاب عن مجلسه قال إين صاحبنا الخيطي حتى 
لزمه هذا الاسم وكان من أهل العام في معاني الشعرحسن التكلم له حظ من علم العريية 
وکان شاعرا مطبوعا مجودا . توي بقرطبة سنة تمان وثلاثين وثلا نمائة . 


' انظر الزبيدي ›» طبقات ›» ص 330 . 
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۳ 
الرباحي (خ ٩۱/۱۰‏ أ) 


قلعة رباح بالأندلس غربا من طليطلة مغربة قليلا و بين شرق و جوف من قرطبة 
ومبتناها على نهر أنه و أرضها كرمة تطيب مزارعها و يزكو طعامها و تحسن الاشية في 
مسارحها و لألبانبا فضل بائن على غيرها وكذلك النتاح بحسن فيما ويكثر بها , 

پلسب إلا جاعة مهم أبو عبد الله محمد بن بحيى بن عبد السلام الأزدي 
آرباحی کان بنتسي ال پزيد بن امهب بن أي صفرة و اصله هن جيان وهداك نرا 
جدّه الداحل أي العوجاء المنسوب إليه الفحص العروف بفحص ابي العوجاء وانتقل 
أبوه وده إلى قلعة رباح فسكا فتدشب إلا وكان حاذقا بعلم العربية دقيق النظر فم 
لطيف المسلك في معانيما غاية في الإبداع والاستنباط وکان قد طالع کتب أهل الكلام 
وتفن فيا ونظر في المنطقيّات فأحكها وذكر من ذكائه وحدة ذهنه وعفافه ونزاهة نفسه 
وکرم فة فا کار من ذلك وذكر لقاءه أبا جعفر النحاس بالمشرق سنة تان وخمسين 
وللا عائة . 


ا انظر ترجمته ي ابن الفرضي › تاريخ » رقم 1290 ؛ الضي › بغية »> رقم 312 ؛ 
الحميدي » جذوة » رقم 164 ؛ الزبيدي » طبقات » ص 335 ؛ ابن حلکان › وفبات » ج 2 ؛ 
ص 262-276 . 
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۳٤ 
أ)‎ ٦١/١٠١ الربضي (خ‎ 


ينسب كذلك الحكم الربضي وهو الحكم بن هشام بن عبد الرحمن الداحل ١‏ 
والربض هو من أرباض قبلى قرطبة و ذكر سبب تسميته الربض أن أهل الربض المذكور 
قاتلوه فظهر عليهم ثم عفا عنيم وكان قد قتل ستة من أعلام قرطبة أرادوا حلعه فثار أهل 
الربيض بسبہهم . 

وينسب كذلك موس بن مطروح الربضي # ينسب إلى الربض المتصل بقصر قرطبة 
وهو من الفقهاء المذكورين › تفقّه على أصحاب مالك بن أنس - رحمه الله = ذكره 

الحمیدی . 


1 هو الامیر الاموي الجا کم الثاي u‏ انظر ل بروفنلسال 4 تاریخ › ص 122-99 
۶ ذكره الحميدي » جذوة » رقم 887 . 
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۴٥ 
أ)‎ ٠۲/٠١ الرصافي (خ‎ 


الرصافة موضع في شرقي بغداد فيه احتط المهدي قصره إلى جانب المسجد ال جامع 
الذي في الرصافة و حفر نهرا يأحذ من اللهروان سمّاه نر المهدي يجري في هذا ال جانب 
والرصافة من أرض قنسرين فيما توفي هشام بن عبد ا ملك والرصافة في الأنبار بناها أبو 
اعاس وني قرطبة الرصافة ي ال جهة الجوفية منا وي بلنسية الرصافة بينها وبين البحر. 

بسب هذه النسبة جاعة من أهل الأندلس : أحمد بن محمد بن زكريا المكفوف 
المعروف بالرصافي ' من أهل قرطبة کان ينی أبا بكر مع أحمد بن خالد و أحمد بن 
زياد و محمد بن حکم وکان فت ویجتمع اليه ویسمع منه وکان رجلا صا حا ذکره ابن 
الفرضي توفي في صفر سنة اثنتين و ستين و ثلاعائة . 


' انظر ابن الفرضي › تاریخ › رقم 162 . 
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۳٦ 
ب)‎ ٦۳/۰. الريّي (خ‎ 


رة كورة من كور الأندلس هي قبلي قرطبة وجوفي ا-جزيرة وهي من الكورانجندة ها 
جند الأردنٌ من العرب وهي كثيرة الخيرات غزيرة البركات مطردة الأنهار بربّة بحريّة ها 
سهل متسع وجبل ممتنع ومدنها كثيرة . 

ينسب إليها حلصة بن موسى بن عمران الربّي الزاهد يكلى أبا إسحاق أصله من 
رة وسكن قرطبة » كان زاهدا فاضلا مشهورا بالخير توفي - رحمه الله - ليلة الأربعاء 


. # 4 * مھ ۰ ام 
ں یں من رچجے سه ٿث وسبعین ونلا مائ . 


1 


د کره ابن الفرضي › تاريخ » رقم 422 ؛ الضي › بغية » رقم 532 . 
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۳4۷ 
الزهراوي (خ .1۸/۱ أ-۸٩‏ ب) 


الزهراء مدينة على مقربة من قرطبة بناها الناصر عبد الرحمن بن محمد وكانت من 
عجاثب المبالي جالا و قوة وحسن ترتيب وإتقان هيئة وم تعر إلاً يسيرا حو الخمسين 
عاما وبدئ في إ حرابما في مدة المهدي وأهل قرطبة ينتقلون منا إلى الآن رخامها وعمدانما 
وكذالا وساثر ذلك من آلاث البنيان . 

ينسب إلما جاعة منم أبوحسن علي بن سلمان كان عالما باهندسة و العدد معتنيا 
بعلم الطب وله کتاب شریف ي المعاملات على طريتق البرهان و ليس و 
كتاب التصريف لن عجزعن التاليف خلط عبد الحق في قوله الحاوي في الطب ذلك أبو 
القاسم حلف بن عباس قال أبو محمد ومن شيخ شبخنا الفقيه الحافظ أي على الغساني 
- رحمه الله - أبو حفص بن عبيد الله بن يوسف بن يحيى بن حامد الذي الزهراوي . 


1 انظر الضي › بعية » رقم 1220 ؛ ابن بشکوال » صلة » رقم 881 ؛ ابن عبد الك › 
الذیل ۰ ج 5 » 446 ؟ ابن فرحون › ديباج » ص 211 . 
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۳۸ 
الطالني (خ .۷۰/۰ ب ) 


طالقة مدينة بالأندلس بقرب إشبيلية هي من المدن القديمة وكانت دار ملكة الأفارفة 
ا 

ينسب إلبها عباس بن محمد بن عبد العظيم الطالتي السليحي من أهل إشبيلية 
يكنى أبا القاسم مع من محمد بن جنادة بإشييلية ومن بني بن مخلد وعبيد الله بن حى 
ا ا علي البجلي وکان ذا ديانة وفضل وکان آبو امن يقدمه 
ويفضله »› مات سنة تسع وعشرين وثلانائة ذكره أو الوليد ؛ بن الفرضي . 


' دکره ابن الفرضي » تاريخ › رقم 883 ؛ الضي › بخية » رقم 1242 نقلا من الرشاطي ؛ 
الحميدي ) جلذوة » رقم 26 . 
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۳۹ 
الطبلاطي (خ ۷۱/۱۰ ب) 


طبلاطة بيا وبين إشبيلية ميلا . 
هو أبو القاسم أحمد بن يوسف الطبلاطي من أهل قرطبة “مع عبيد الله بن حى 
وابا الح ومحمد پن عمر بن لبابة وکان معتليا درس الرأي و الشروط توي سنة سي 


وعشر ين و ثلاتائة . 


ANLATININ SLA Neye Ah hpi. 


| ذکره ابن الفرضي › تاریخ ۰ رقم 14| 
147 


30 


الطبيخي (خ ۷۱/۱۰ ب) 


هو بو العبّاس ولید بن عیسی بن حارٹ بن سام ہن موسی الأموي ' ذكر عله اپنه 
محمد أنه كان يقول إنه ولد رشيد موالي الوليد بن عبد الماك كان أصله من اتيانة من 
جبال قرطبة فاهدى يوما للحكي مؤدبه وهو أبو عبد الله محمد بسن 
إسماعيل 1[ ............ ]۶ فکان می غاب عن مجلسه قال أين صاحبنا الطبيخي 
فازمه هذا اللقف a a‏ 
معائي الشعر حسن التلقين لمن تبلّد فهمه عا وله شرح في شعرحبيب و صريع توفي في 


وال ف اتن و خم وع 


1 ي ابن الفرضي › تاريخ » رقم 1512 : ١‏ الطيجي » ولعلها ١‏ الطنجي » ؛ ترجمته ایضا 
في الزبيدي » طبقات › 329 . 


2 بياض ف الاصل بقدر بسطر. 
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٤١ 
أ)‎ ۷۲/٠١ الطرطوشي رخ‎ 


طرطوشة في الأندلس تتصل يجوز بلسية و هي مدينة متقنة الأسوار قد أنافت على 
وادي ابره و هو واد كبير و قريب من البحر الذي يصب فيه هذا النر و أحوازها متصلة 
بأحواز برشلونة بلد العدو - دمرها الله -و ها ال جبل المعروف المشهور فيه شجر البقس 
والعدد العظيمة المائلة المنظر الشنيعة القدر و حشبا الصنوبر وله من الجودة والحسن ما 
لا يوجد ي غيره من ال بال فهي لذلك بلد إنشاء . 

ينسب إليها أحمد بن أن الطرطوشي ١‏ رحل إلى المشرق ومع من محمد بن عبد 
ابن عبد الرحي ارقي وغيره وکان فاضلا عابدا . 


د کره ابن الفرضي › تاريخ › رقم 73 › الضي › بغية » رقم 378 . 
سقط من الاصل : «الله » . 
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۲ 


الطلمنكي (خ .۱ / ۷۲۷۲ ب) 


طلمنكة مدينة بثغر الأندلس وهي حصينة حامية من بئان الأمير محمد بن عبد 
الرحمن - رحمه الله - و هي الآن بيد العدو - جبرها الله - . 

منها أبو عمر أحمد بن محمد بن عبد الله بن لب بن يحيى بن محمد المعافري 
الطلمنكي المقرىْ و يكنى أبا جعفر » كان من الفضلاء الصالحين على هدى و سي 
واستقامة قديم الطاب للعلي مقدما في أهل الفهم أذ القراءة عرضا عن أب الحسن 
الأنطا كي وألي الطب بن غلبون وطاهر بن غلبون وأبي عبد الله بن نعان ومعم من أي 
بكر بن الاثفوي بعض كتبه وا معاي والإعراب لابن النخاس ومع أبا بكربن اماعيل وأا 
حفص بن عراك وجاعة وکتب حدیٹا کبیرا وکان ضابطا لا روی شدیدا في السّة خر 
ی الفتنة من قرطبة ونجول في مدن الأندلس وأقرأً الناس دهرا وحدّث زمانا » ذكر أنه ولد 
بطلمنكة سنة أربعين وثلانمائة وتوفي بها في ذي السجة سنة تمان وعشرين وأربم اة وله 
تسع وتانون سنة بعضه عن أي عمرو الداني و بعضه عن غير . 


TC 1 
a EEE O 
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4 


الطلیطلي (خ ۰ ۷۲/۱ ب ) 


طليطلة بين اجوف و المشرق من قرطبة بيا و بين قرطبة للفارس القاصد سبعة أبَّام 
ولحلات العسا كر أربح عشرة مرحلة كانت قاعدة ملوك القوطيين و مواضع قرارهم وهي 
احدى المدن الأربع التي جعلها أكمنيان ' قيصر قواعد الأندلس و فيا الفيت مائدة 
سلهان بن داؤد عليما السلام »> وهي مدينة عظيمة أشد المدن حصانة و أثبتا منعة 
وأبقاها مع الضيق و الحاصرة و هي مطلة على نهر تاجة و هي الأن بيد العدو- جبرها 
اله س د 

بسب إلا جاعة من أهل العلم متهم سعيد بن أبي هند يكنى أبا عثان * أصله من 
طليطلة و سكن قرطبة وقيل في امه عبد الوهاب رحل فلتي مالك بن أنس ومع منه 
وکان مالك يسمه الحکي حك الاندلس توفي سنة مائتين 


' کذا في الاصل ۰ في ذکر بلاد الاندلس » ص 52 « اکتبيان » 
اظ مو ا اا 
3 سقط من ابن الشباط ايضا 


ذكره ابن الفرضي > تار ر بخ ٠‏ رقم469 ؛ الضبي » بغية » رقم 824 ۽ الحميدي » جذوة › 
رقم 476 ؛ ابن الشباط صبلة » ص 148 , 
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٤٤ 
) الطاطي (خ ۷۲/۱۰ ب‎ 
. طاط قرية -جهة اشبيلية‎ 
ينسب إلرها أبوأصيغ عنثمان بن أصبغ الطاطي مع من عبد الله بن القون و نظرائه‎ 
. و د کره ان الفرضي‎ 


1 


۰ انطر ابن الفرضي › تاریخ » رقم 903 ؛ الض › بغبة » رقم ۱179 : ٫‏ الطحا کي او 
4( 
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٤٥ 
) ب‎ ۷٤-۷٤ / ۱. الکشکنیاني (خ‎ 


كشكنيان ' قربة في قنبائية قرطبة . 

بدسب إلبها أبو عبد الله محمد بن عبد الله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سام بن 
عيلان التجيبي امعروف بالكشكنياني » ممع من محمد بن عمر بن لبابة وأسلم بن عبد 
العزيز وأحمد بن الد ورحل الى المشرق فلتي جاعة من الحدثين منم محمد بن زبان 
a‏ وسعيد بن هاشم والقزوفي *وأبو مسلم بن أحمد بن صالح وجاعة 
سواهم عصر و مكة ثم انصرف إلى الأندلس فكانت له وجاهة عند الخاضة والعامة 
الزهد والعلم ومع منه الاس كثبرا » حدث عنه محمد بن أحم بن بحبى وغوه ثم نم 
رحل رحلة ثانية في آلحر عمره فحجّ ومع من ابن الأعرالي و 
ا خی ارو اعا فال ابن الفرضي أحبرني الك د د ادن 


' أنظر الرشاطي . اقتباس » رقم 11 
ا « القوي » أو « القزويني » 
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کک 
اللاردي (خ ۸۲/۱۰ أ) 


لاردة ١‏ في ثغر الأندلس الشرتي وهي مدينة قدية ابتليت على نهر شقر و مخرج هذا 
النهرمن أرض ال جلیقیین آنحذ إلى حوز بليارش وانصبابه ي نهر ابره فحصن مكئاسة وبلقط 
ي نهر لاردة الذهب . وهي مدينة حصينة كثيرة المنعة و أهلها معلومون من النجدة . 

من أهل لاردة أبويحيى زكريا بن سعيد اللاردي ويعرف بابن النداف روى بوشقة 
عن أبي عمر يوسف المؤذن وأبي عنان سعيد بن سعيد بن كثير وبإلبيرة عن أي جعفر 
أحمد بن عمرو بن مسعود وحمد بن فطيس ومع بقرطبة من أحمد بن عبد السلام 
صاحب العتبي وابن مزين وغيرهما » حدث ومع الناس منه برحل إليه من كور الثغر 
للسياع منه » ذکره ابن الفرضي . 


1 انظر الرشاطي اقتباس 4 رقم 12 
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۷ 
اللبلی (خ ۸۲/۱۰ ب) 


كورة لبلة في غربي الأندلس ومدينة لبلة هي المعروفة بالحمراء أولية قديمة فيا آثار 
الأول وهي على نهريعرف بر مشر مخرجه من جبال قطرسانة و بها ثلاثة عيون إحداها 
عين مشر وهي أغزرها ماء وانبجاسا والثانية عين تنبعث بالشب والثالئة بالزاج وهو 
القلقنت و رما غلب ماء الزاج أوماء الشب فيحوّل طعم الماء بامتزاج المياه واختلاطها 
حى يغيب العذب من نہر هشر. 

من أهل لبلة جابر بن غيث يكنى أبا مالك كان عالما بالشعر و العربية و ضروب 
لآداب وکان مشهورا بالفضل استجابه هاشم بن عبد العزیز لتأدیب ولده فکان سبب 
سكناه بقرطبة » توفي في سنة تسع و تسعين و مائئين » ذكره أبو بكر الزبيدي . 


|3 انظر الرشاطي › اقتباس › رقم‎ ١ 
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4۸ 
الور (خ ۸۲/۱۰ ب ) 


لورقة ' من بلاد تدمير وقد ذكرنا ذلك ي باب التدميري ولورقة مديلة حصينة منيعة 
كثيرة الخيرات غزيرة الفواكه وها الزرع والضرع وبا الصيد الكثير ووصف كرم أهلها 
فقال يرفع اة مائون حبّة ومائة حبّة وأكثر وقد يشد فيه أكثر من هذا أحبرني من 
أثى به أنه سيق إلى مرسية منه في بعض الأعوام جذرة زرع فيما لانمائة قصبة قال و في 
لورقة معدن لازورد . 

ينسب إاليها جاعة منم أبو عمر حفص بن محمد القيمي اللورق مع من فضل بن 
سلمة ببجانة ولازمه و قرا عليه المدونة والواضحة ومع بتدمير من ابي الغصن بن عبد 
الرحمن و بقرطبة من عبيد الله بن حى وأحمد بن خالد » توفي سنة حمس وعشرين 
ولا تمائة و هوان اللتين و سبعين » ذکره ابن حارٹ , 
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السفر الثاني 
من كتاب اخحتصار اقتباس الأنوار لابن الخراط 


٤۹ 
الاردي (ځ. ۱۹/۲ ب)‎ 


ماردة ' بين الغرب و الجوف من مدينة قرطبة و مسبرة ما بين مدينة فرطبة و ماردة 
لارااكب القاصد حمسة أبّام وللمحلات عشرة وماردة من أحد القواعد التي تير ملوك 
العجم للقرار والقياصرة قبلهم مواطن للبنيان و استنمّت في زمان قيصر اكتبيان ابتدأها 
أل القباصرة وأكملها ثاني القياصرة وترددت فيا الملوك فتجددت بما الاثار بالبنيان المتقن 
و التزبين والرحام المعجب وإظهار القدرة بالماء المستجلب امحجور عليه بالبنية الي تعرف 
بالبريقة » بنية عجز الصانعون قبلها عن صنعها وكمُت الأيدي عن حا كنا بعدها باقية 
الرسم على الدهر عالية الاسم بعيدة الذكر وجد في مكان من سورها لوح رخحام شديد 
الصفاء كثير الماء فيه مكتوب بالعجمي براءة لأهل مدينة ايليا من عمل خمسة عشر 
ذراعا في السور ووجد فيا قليلة الذهب التي نصب سلان بن عبد الملك في مسجد 
دمشق فا دک ر كانت مها آل في بيت المقدس عند غارة ت نر غلما وكان فين 
حضرفي حشوده بزيان ملك الأندلس فوفعت في سههانه . ذكر ذلك کله أحمد بن عمد 


الرازي . 


15 انظر الرشاطي » اقتباس »› رقم‎ ١ 
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۵ + 


1 ۹ : 
CT /١ . مالي رخ‎ 


لقة 1 : البحر وهي اليوم 
ما م امن ر٩‏ لر ) 
CL]‏ م 1 
+ ته لعاما المالى من اهل مالقة مى ف 
م ii‏ نن | ۰ " 
لیندبنا یا ا ان عد | r‏ +« ۰ 4 المؤمنين الررحمن بن 
| ن صدر ايام امیر ٠ ٣‏ 
i‏ 2 معاوية القاض وغيره » توي 1 عبد 
وية مر بن e‏ > 


عمك . 


و 16 
4 شاط قدا 2 
1 د الرث ْ | 0 س 
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اه 


الجريطي (خ . ۲۰/۲ أ) 


تجريط ‏ في الثغر الجوفي من الأندلس وهي مدينة شريفة بناها الأمير محمد بن عبد 
الررحمن - رحمه الله ~ و هي الآن بيد العدو - أعادها الله - . 

ينسب إليما أبو عثان سعيد بن سالم الجريطي “مع بطليطلة من وهب بن عيسى 
وبوادي الحجارة من وهب بن مسرة ومع من غیرما وکان رجلا صالخا فاضلا وکان 
بقصد للسماع منه » توفي - رحمه الله - بمجربط لعش ر خلون من ربيع الاخرة سنة ست 
وسبعين و للانمائة . ذكره ابن الفرضي . 


1 انظر الرشاطي 4 اقتا س »۰ رقم 17 
16 


o۲ 
المدؤري (ځ . ۲۱/۲ ب)‎ 


من أقالم قرطبة إقلي المدؤر' الادنى واقليم مدؤر الصدف . 


1 انظر الرشاطي اقتباس رقم 18 
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or 
مسي (خ ۲۲/۲۰ ب)‎ 


مرسية ‏ من بلاد تدمير وقد ذكرنا تدمير في حرف التاء وسمّينا هناك بلادها ولیس 
مرسية مما ذكرنا هثالك لأنها مدينة محدلة بناها الأمير عبد الرحمن بن الحكم . 

ينسب إليما أبو غالب تنام المعروف بابن التباني اللغوي المرسي له كتاب كبر في اللغة 
مفيد حسن سمّاه الموعب وكان أبو ا لجيش مجاهد بن عبد الله صاحب دانية وا-جزائ ركان 
قد تغلب على مرسية و أبو غالب إذ ذاك با فأرسل إلبه ألف دينار على أن بزيد في ترجمة 
الكتاب مما أله لأبي الجيش ماهد فرد الدنانير و ألى من ذلك البتة وقال والله لو 
بذلت لي الدنيا على ذلك ما فعلت ولا استجزت الكذب فإني لم أجمعه لك خاصضة 


ولکن لکل طالب عل , 


' انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 20 
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o4 
٢۲۲/۲: ار(‎ 


الرتة ٠‏ مدينة على ساحل البحر من أجل بلاد الأندلس و أعظمها قدرا و أعلاها 
حطرا با المتاجر العظيمة والصناعات الكثيرة وها الاسم الشائع والذكرالدائم فاليا سفر 
آهل المشرق والمغرب من بلاد الإسلام ومن غير بلاد الإسلام بها جتمم الدالي والقاصي 
والعرني والعجمي فكأتّها بقعة حشر يجتمع فبها لكل متجر وهي مدينة حديلة كانت 
المدينة بجانة و بينْها حمسة أميال فلا خربت بجْانة في فتنة البربر بنيت المريّة وعمرت 
حينئذ وذلك في سنة النتين وأربع‌ائة و ذكر صاحب برها القائد أبا عبد الله بن ميمون 
واجتېاده ي الغرو و شدّة وطائته على الكقمار و ارتفاع ذکره واشنپار مره ¬ رحمة الله 
عليه - وقال ينسب إليما الأمير ابن ما كولا فقال المي وبوّبه مع المزني وقياسه ا مروي كا 
ذکرنا . 


. انظر الرشاطي » اقتباس »۰ رقم 19 
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- 


المرشای رخ . ۲۲/۲ ب) 


مرشانة ' مديلة بكورة إشبيلية . 

ينسب إليها جاعة منم أبو موسى عبد الرحمن بن هشام بن جهور المرشاني رحل إلى 
اشرق فحج ومع بمكة مع أحيه أبي لف ن ا ا و ب 
إبراهيم الكندي وغيرهما وحدث بقرطبة وتوفي في مرشانة في عقب ربيع الأولى ا 
و مالين وللا اة , قال ابن الفرضي : معت منه وكان شيخا حلا طاهرا أديبا . 

و مرشالة أيضا حصن بجهة بجائة . 


۱ انظر الرشاطي > اقباس » رقم !2 
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°٦ 


المتنجیلي (خ . ۲۳/۲ ب) 


منتجيل ‏ ربض من أرباض قرطبة في الجهة الجوفية منا وهو لفظ أعجمي ملت 
جبل و جبل صغير وكذلك هو هذا الربض مرتفعا على سائر نواحي قرطبة . 

ينسب كذلك أبو عمرو أحمد بن سعيد بن حزم بن يونس الصدفي المنتجيلي من 
أهل قرطبة كان - رحمه الله - من أنمة الحديث مع من عبيد الله بن بحيى وسعيد بن 
عثان الأعناقي وسعيد بن جبير و سعد بن معاذ وأصبغ بن مالك وطاهر بن عبد العزيز 
وحمد بن أحمد بن الزراد وعبد الله بن محمد بن أي الوليد وحمد بن عمر بن لبابة 
وأسلم بن عبد العزيز و أي عبيدة صاحب القبلة وجاعة بالأندلس ومع في المشرق أيضا 
من جاعة منم أبو جعفر العقيلي و أبو سعيد بن الأعرابي و أبو بكر بن امنذروغيرهم . ثم 
انصرف إلى الأندلس فصنف تأرعا ي الحدثين بلغ فيه الغاية في الإتقان مبلغه لحمسة 
ونمانون جزءاً . توفي ليلة الخميس لسبع بقين من جادي الآحرة سنة لحمسين و ثلانمائة 
و اله اعا 


1 انظر الرشاطي > اقتباس › رقم 22 


166 


o¥ 


ا 
يي (خ ۲٤/۲۰‏ أ) 


ملسوب إلى منية 2 
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ا 
انظر الرشاطي > اقتا 
با سس ¢ رقم 23 
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0۸ 
المغامي (خ . ۲٤/۲‏ ب) 


مغامة ١‏ يي جهة طليطلة و فيا الطفل الذي لا بشبه طفل -جودته وكارته . 

بنسب إلا أبو عمر يوسف بن يحيى بن يوسف الأزدي المغامي و قال بعضهم هو 
بوسف بن يحيى بن يوسف بن محمد بن منصور بن السمح بن عبد العزيز الأزدي 
الدوسي من ولد أبي هريرة - رضي الله عله - كان ثقة إماما جامعا لفنون العلل عالما 
بالذب عن مذاهب الحجازیین مع بحیی بن بحیی وسعید بن یسار وروی عن عېد 
الملك بن حبیب مصنفاته وکان مشهورا من رواته ورحل الى المشرق فسمع بعصر من 
يوسف بن يزيد القراطيسي وبمكة من علي بن عبد العزيز و دحل صنعاء فسمع من أي 
يعقوب الدبري صاحب عبد الرزاق و غيره و انصرف إلى الأندلس وكان حافظا للفقه 
نبيلا فيه فصيحا بصيرا بالعربية معقلا و أقام بعد انصرافه من رحلته بقرطبة أعواما ثه 
انصرف إلى المشرق بعد ثلاثة أعوام أو أربعة أعوام من أبّام الأمير عبد الله فسكن مصر 
ومع التاس منه بها واضحة عبد املك بن حبيب و غير ذلك من كتبه و عظم قدره 


24 انظر الرشاطى » اقتباس › رقم‎ ١ 
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هناك » ذكر ذلك کله ابن الفرضي و قال حدثنا تميم بن محمد الفيمي بالقيروان عن أبيه 
قال : كان أو عمر يوسف بن يحيى المغامي الأزدي ثقة إماما جامعا لفنون العلوم عالا 
بالذب عن مذاهب ا لحجازیین عاقلا وقورا قلا رأبت مثله في عقله وأدبه وخلقه وکان قد 
رحل في طلب ال حدیث وهو يومئذ شيخ إمام مع منه العلم قبل رحلته وذهب إلى صنعاء 
إلى الدبري وكتب عنه الاس » مع منه علي بن عبد العزيز بمكة وخلق كثير من أهل 
مصر. تو عندنا ٻالقيروان سنة 0 و نمانین و مائتين و صلينا aE‏ 
المقدم للصلاة عليه حمديس القطان . 
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۹ 
الموروري (خ . ۲ ب) 


كورة مورور متصلة بأحوا زكورة قرمونة منحرفة إلى جهة القبلة وهي من قرطبة بين 
المغرب و القبلة . 

ينسب إليها جاعة منهم أبو الحسن علي بن حزم بن حلف بن جعفر الحضرمي 
الوروري "مع بمكة من بكير الحذاد و الخزاعي وغیرما من شيوخ مكة ومصروكان 
رجلا عاقلا صا لحا فقيما كثير الخير والمعروف » توفي لست بقين من جادي الاحرة سنة 
ثلاث و ستين و ثلاعائة » ذكره ابن الفرضي . 


1 د کره ابن الفرضي › تاریخ » رقم 922 ؛ الضي › بغية » رقم 1215 ؛ ابن الشباط ٠»‏ 
صلة »> ص 137 : « علي بن درام » . 
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0 


الصقلي (خ ٤١/۲.‏ ب) 


جزيرة صقالية كبيرة وصفلية اسم لأحدى مدنما فنسبت الجزيرة كلها إليها وفيما مدن 
كثيرة وقلاع وطول هذه الجزيرة مسيرة سبعة أيّام وعرضها مسيرة حمسة أبَّام وهي في 
البحرالشامي موازية لبعض بلاد إفريقية وأقرب المواضع إلا رأس أدربينما مجرى يوم 
ومن الجهة الأحرى توازي أرض الروم بينها جاز أقرب المواضع فيه عشرة أميال افتتحت 
ي سٿة اني عشرة و ماڻتين علي يدي سد بن الفرات ٻن سنان القاضي مو بني سام 
وأصله من جند خراسان في أبام زيادة الله بن إبراهي بن أغلب أمير القيروان » مات ِ 
أسد و هو محاصر سرقوسة بعض مدائن صقلية في رجب من سنة ثلاث عشرة و مائتين 
ودفن ي مدينة بلرم وبعده كمل فتحها ثم عادت إلى الروم وكملت بإيدهم سنة 
حمس و نمانين و أربم‌ائة وكان بدء رجوعها للروم سنة خحمسة و نحمسين ' . 


انظر هذا النص ني ابن الخطيب » اعال » أ. م . العبادي »> ص 109 ؛ ابن الشباط ء 
ص ۱57 , 
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ذكر من أهلها عباس بن عمرو بن هارون الكتاني الوزاق * ذكره أبو الوليد ابن 
الفرضي ويكتّى أبا الفضل حرج إلى الأندلس واتصل بوي العهد الحكم بن عبد الرحمن 
فتوسح له بالرزق وصارفي جملة الوزاقين وكان وسا حلا حسن الحكاية بصيرا بالرد على 
أصحاب المذاهب عالما بالكلام حافظا لأخبار أبي عثان الحداد في مجالسه و مناظراته 
وکان هذا الفن أكثر علمه وقد حدّث عن أحمد بن سعيد الصقلي وأبي بكر الدينوري 
وحمد بن معاوية القرشي كتب عنه غير واحد وكتبت أنا عنه . ولد سنة حمس 


وتسعين و مائتين و توفي لأربع خلون من شهر رمضان سنة تسع و سبعين و ثلاعائة . 


ا الفرضي ٠‏ تاریخ ۰ رقم 886 ؟ الضي › ية > رقم 1246 ؛ الحميدي » حذوة » 
رقم 730 . 
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"١ 
ب)‎ ٩۱/۲ العدوي ( خ۰‎ 


عدوة الوادي اة و عدوتاه شطاه وحکی ابن درید عدی الوادي نواحيه الواحد 
عدوة ويقال عدوة بالضم والكسروقوى با جميعا وأهل الأندلس ينسبون العدوي ن 
كان من عدوة جرهم القصوى فم مهاب بن إدريس العدوي الفرضي من سا کي 
إستجه أصله من العدوة “مع قاسم بن أصبغ وأحمد بن محمد بن عبد الملك بن أن 
ركان عالا بالفرض وا لحساب والإعراب » توفي باستجة سنة النتين وحمسين وثلا اة . 


ذکره ابن الفرضي › تاریخ ۰ رقم 153 
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1۲ 


الغرناطي (خ . ٦٦/۲‏ ب) 


غرناطة هي أقدم مدن إلبيرة بينها و بين إلبيرة ستة أميال و يقال ها أيضا اغرناطة 
وتعرف بمدينة اليهود ويشق مدينتها نهر يقال له حذاره فوهته بناحية قرية ود بيا و بين 
غرناطة ستة أميال و يصب في داخحل اغرناطة عند نزول الأمطار واد أي من خحندق بين 
جبل الحمراء و جبل مورور فإذا جاء هذا الوادي لقط فيه قراضة الذهب الخالص . 

منها جاعة من العلاء منهم أبو القاس أحمد بن محمد بن مهلهل الممداني الغرناطي ' 
مع من محمد بن عبد الله بن أي دلي وغیره ذکر ابن الفرضي قال کتبت عنه وکان 
رجلا صالخا » توفي نحو سنة نمانين و ثلا نمائة , 


1 ذ كره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 192 ؛ الضي > بغية » رقم 351 . 
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ا 
الفيشي (خ . ۷۱/۲ أ) 


فرّبش موضع بالأندلس بين ال جوف و الغرب من قرطبة و به معدن جِيّد للرخام 
وتتصل أحواز فرّيش بأحواز فحص البلوط وتنتظم قراها بقراها ومسافة ما بين قرطبة إلى 
هذا الحوز فرٌیش أرض زرع وضرع ونخل و نمر وکتان ونسیل فیا جداول وتطحن فیا 
الرحى والغالب على أشجارها القسطل و بها معادن حديد و بفرّيش قربة تعرف 
بقسطنطينة كانت 'مدينة عظيمة أوّلية و فما آثار لكنائس شنيعة و فيما رسوم لبلاطات 
ويقال إنها نيت ي أبّام قسطنطين ملك الروم بمقربة من بيان القسطنطينية بينها و بين 
قرطبة أربعون ميلا . 

ينسب إليها حلف بن فسيل من أهل فيش ١‏ عنى بالعل وكان من المتهجدين 
بالقرآن توفي سنة تسع وعشرين و ثلانمائة . 


ا دکره الضي › بعبة » رقم 702 ؛ الحميدي » ڄذوة › رقم 413 ؛ این الفرضي › 
تاریخ 412 . 
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14 
الفنتورې (ځ . ۷۱/۲ ب) 


عين فنت أورية بقرطبة . 

دسب هذا النسب محمد بن أحمد بن بجيى بن مفرج الداوية كان أحمد رجلا 
صالحا نبا معدودا في الفقهاء والرواة . روى عن محمد بن وضاح وعبيد الله بن حى 
ابن يبحيى ونظرائهم و عدة الشيوخ الذين لقي بالأندلس و با مشرق وغيرهما ماتا شيخ 
وثلاثون شيخا » توي - رحمه الله - ليلة الجمعة لاحدى عشرة ليلة خلت من رجب سنة 
انين وثلانمائة وكان عالما بالحديث بصيرا بالرجال حافظا ضابطا متقنا . 


1 انظر ابن الفرضي › تاریخ » رقم 93 ۽ الضي ٬‏ بخية » رقم 14 ؛ الحميدي » سحذوة ) 
رفم 38 ؛ المفري › شح » ج 2 » ص 239,218 » ج 3 » ص 170 : « القنتوري » . 
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0“ 
القبري (خ. ۸۲/۲ أ) 


كورة قبرة متصلة بأحواز قرطبة بينها ثلاثون ميلا . 
ينسب إليها جاعة من العلاء مهم أبو عبد الله محمد بن أحمد بن عبد الله القيسي 
القبري 'المؤدب رحل إلى المشرق سنة اثنتين وأربعين وثلا نمائة فسمع بمصرمن أي محمد 
ابن الورد وأبي قتيبة سالم بن الفضل وبي الفضل العباسي بن محمد الرافتي واي محمد بن 
حمدان وأي الفضل يحيى بن الربيع العبيدي وجاعة سواهم ومع بالاسكندرية من العلاف 
وغیره وکان رجلا صالخا مع منه الاس كثيرا » توفي يوم الجمعة لأربع خلون من شهر ربيع 
الأول سنة اثنتين وستين وثلانمائة . 


ذکره این الفرضي › تاریخ › رقم 1303 ُ انظر الرشاطي ٠‏ اقتباس »۰ رقم 25 
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1٦ 


القبشي (خ . ۸۲/۲ أ) 


عين قش في الربض الغرلي من قرطبة . 

ينسب كذلك أبو عبد الله محمد بن مفرح بن حمّاد بن الحسين المعافري القبشي كان 
من أهل العلم والفضل و الرواية و الفهم فقبما ورعا يقظا نبيلا عاقلا أدبيا عربيا فصي 
شريفا ابي النفس متصاونا رحل وحج وروى بالمشرق علا كثيرا أحذ كتاب الإشراف على 
اختلاف العلاء عن مؤلفه أبي بكر محمد بن إبراهي بن المنذر النيسابوري ولتي أبا جعفر 
انحاس وأحذ كتبه عنه أجمع رواية عنه ولتي هناك جاعة كابن الأعرابي والاجري وابن 
شاذان وکان قد لقي بالأندلس الخشني وطاهر بن عبد العزيز وأحمد بن حالد وتحمد أبن 
عمر بن لبابة وسعيد بن حميد وسعيد بن عثان الأعناني وعبيد الله بن بحيى وأسلم ابن 
عبد العزيز وحمد بن عبد الملك بن أيعن و محمد بن قاسم و نظرائيم . توي سنة احدى 
وسبعين و ثلانمائة من شوصة أصابته وذكر له صالخا كثيرا وعبادة . 


1 انظر الرشاطی 4 اقتباس ¢ رقم 26 
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1Y 


القرطي (ج CONT‏ 


قرطبة ؛ قاعدة الأندلس و أمٌ المدائن و مستقرٌ الخلافة و دار الإمارة وكان فيا 
الخلفاء من بني أميّة وآتارهم بها ظاهرة وأبنيتهم فيها وني ما جاورها بيّنة وفيا ا جامع 
الشهور أمره شائم ذكره من أجل مصانع الدنيا كبر مساسحة وإحكام صناعة و جال هيئة 
تمم فيه الخلفاء من بي أَميّة فزادوا فيه زيادة حى بلغ الغاية في الإتقان و استولى على 
أمد الإحسان فصاريحار فيه الطرف ويعجز عن حسنه الوصف و قرطبة على نه ركبير فوهته 
بجبل شقورة وبر على قرطبة وتنصبٌ فيه تحت قرطبة أودية ثم بعر إلى إشبيلية وعليه قنطرة 
عظيمة حصينة من أجل البنيان قدرا و أعظمه خطرا وهي من ال جامع في قبليه و بالقرب 
منه فانتظم با الشكل إلى الشكل وجاءت كالفرع لذلك الأصل ولمّا كانت قرطبة على 
الصفة التي ذكرناها حل الإمارة ومستقر الخلافة كثر بها العلم والعلاء واستقرٌ بها النبلاء 
والفضلاء وصارت دار المجرة للعم ومكان رحلة لأولي الفهم وكان من بها من الخلفاء 
- رضي الله عنم - يقيمون همم العلاء و يكبرون من يوّلونه حطة القضاء و يختارون 


1 انظر الرشاطي » اقتباس › رقم 27 
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للخطة أهليما و يوفونيم حقوقهم فيما فكان للقضاء بها المنزلة العالية و الرتبة السامية مع 
كون الخلفاء منقادين لاحكامهم واقفین لدی نقضهم و ابرامهم مع ما حص به أهل 
قرطبة من عاو اممّة و اجناع الكلمة و تالفهم على الحقائق و اتباعهم لأحسن الطرائق 
فضارت فم بذلك اللجدة والعزة وحازوا أعلى المنازل والرفعة وذكرمن قضانما محمد بن 
سعید بن بشیر بن شراحیل المعافري و ذکر من سیرته و حسن طریقته مرا عجیبا . 
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1۸ 
القرموي (خ . ۸۳/۲ ب-٤۸‏ أ) 


قرمونة مدينة بالأندلس بشرق من إشبيلية وغرب من قرطبة وهي مدينة قديعة رأيت 
ي بعض التواريخ أنها في اللسان النبطي كاردي مونة تفسيره صديتي أحرز. 

بسب إلبها جاعة مهم حطاب بن مسلمة بن محمد بن سعيد بن بتري بن إ“ماعيل 
ابن سلهان بن منتقم بن إ“ماعيل بن عبد الله الأيادي القرموني ' يكنى أبا ا مغيرة سكن 
قرطبة ومع من محمد بن عمر بن لبابة وأسلم بن عبد العزيز وقامم بن أصبغ وحم بن 
حالد و غيرهم و ذكر أله رحل إلى المشرق فحجّ سنة اثدين و ثلاثون فسمع من أبن 
الأعرابي بمكة وعصر من أحمد بن مسعود الزبيدي وأحمد بن بمداد الفارسي وأبي جعفر 
أحمد بن محمد بن النخاس وعبد الله بن جعفر بن الورد ومحمد بن أيّوب الصموت 
وغيرهم وكان حافظا للرأي بصيرا بالنحو والغريب نبيلا زاهدا فاضلا جاب الدعوة مع 
منه الاس كيرا ولد سنة أربع وتسعين و مائنين وتوفي - رحمه الله = يوم الجمعة لاثنتي 


# ھھ ‏ *٭ ب ا 4و ۴ °" 4 اع 
عشرة ليلة بقيت من شوال سنة اثنين و سبعين ولا مائه . 


1 ذكره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 404 ؛ الضبي » بغية » رقم 730 ؛ ابن الشباط » صلة ؛ 
ص 138 . 
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1۹ 


القطيني (خ . ۸٤/۲‏ ب) 


ية 
ينسب إلا ابو تام غالب بن محمد القيسي القطيي ' نزيل دانية تصدى با لإقراء 
القرآن و الأدب وكان من أهل العفاف والتصاون والانقباض مشهورا بالعفاف والخر 
وحلف بن هارون القطيني أدیب شاعر لي ادریس پن اماي و ره . 


1 د کره الضيي › بعبة 4 رقم 1274 
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4 
القلساني (ځ . ۸٤4/۲‏ ب) 


قلسانة في ديار إفريفية . 

و قلسانة أيضا بالأندلس في كورة شدوة . 

ببسب إلى قلسائة هذه أبو الحزم طوق بن قاسم بن أي الفتح ' من أهل شذونة من 
سا كني قلسانة مم بقرطبة من غير واحد وكان طاهرا حل توي في أل سنة ست و انين 
وللا نمائة . 


1 ذکره ابن الفرضي ٠‏ اریخ › رقم 626 
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۷۱ 
القلعي (خ . ۸٤/۲‏ ب-٩۸‏ أ) 


ي كتاب الحكم القلعة حصن منيع في الجبل و جمعها قلاع وقلع و اقتلعوا هذه 
البلاد نوها فجعلوها كالقلعة قال وقيل القلعة بسكون اللام حصن مشرف و جمعه قلوع 
وقلاع جمع قلع وهو الكنف الذي يكون فيه الستاع والقلاع بالأندلس كثيره فأشهرها 
فلعة أبّوب مدينة في جهة سرقسطة - أعادها الله - وقلعة رباح بين قرطبة و طليطلة وقلعة 
المسور و قلعة خحولان و غيرها . 

فمن ينسب إلى قلعة أبوب أبو محمد عبد الله بن محمد ' بن القاس بن حزم بن خلف 
القلعي الثغري "من أهل قلعة أبّوب كان فقيما فاضلا أديبا جاهدا ورعا صليبا في الحق 
لا حاف في الله لومة لام كان يشبّه بسفين الثور ثي استقضاء المستنصر بالله في موضعه 


1 سقط من الاصل : ابن » . 


ذكره ابن الفرضي » تاريخ » رقم 753 ؛ الضبي » بغية » رقم 886 ؛ الحميدي » جدوة « 
j‏ 0 4ر لو ب + 452 
رقم 336 ؛ القاضي عیاض » تریب › ج 4 + ص 429 ؛ اہن فرحو ٠‏ دیج ۽ > 1 ٤‏ صن 4 
السمعاي » الالساب » ج 2 » ص 259 » و غيرهم . 
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استعفاه فصرفه »› مع بالأندلس كثرا و دحل العراق والشام ومصروسمع من جاعة 
یکار تعدادهم مہم أبو اعباس الصاف وأبو بكر أحمد بن حعفر بن مالك بن حمدان 
وأبو إسحاق المجيمي وأبو العقب الدمشتي وعبد الله بن جعفر بن الورد ثم انصرف إلى 
الاندلس فسمع عليه جاعة من کبار أصحاب الحدیٹث و نفع الله به عا ما کثیر. توي 
- رحمه الله - لان عشرة ليلة حلت من شهر ربيع الألحر سنة ثلاث و مالين ولا اة 


وهو ابن ثلاث و ستين سنة . 
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۷۲ 


القسطلي (خ . ۸٥/۲‏ ب) 


فرية في غرب الأندلس يقال ها قسطلة دراج . 

ينسب إليها أبوعمر أحمد بن محمد بن دراج اكان كاتبا من كناب الإنشاء في يام 
امنصوربن أبي عامر و هو معدود في جملة العلاء والمتقدمين من الشعراء والمذكورين من 
البلغاء وشعره مجموع كثير وكان يقرن بالمتنبي في الشعروله طريقه في البلاغة ومذهبه في 
الترسيل يدل على اتساعه و فوته » مات قريبا من العشرين و أربعائة . 


ذكره الضي ء بغية » رقم 342 ؛ الحميدي » جذوة » رقم 186 ؛ ابن بشكوال » صلة › 
رقم 75 » و غيرهم . 
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Y۳ 


السبتي رخ . ٠٠٠١/۲‏ أب) 


سبتة ١‏ مدينة على الخليج الروسي ويعرف بالزقاق وهو أول البحر الشامي إلى مدينة 
صورمن أرض الشام و هذا الخايج حارج من البحر الأعظم السمّى باقبانس العروف 
عندنا وبالأندلس بحر الظلمة والذي معت أبدا في سبتة بفتح السين ويي النسب إل 
کک 

نسب إلا أو أصبغ عيسى بن علاء بن نذيربن أن السبتي من أهلها ممع بقرطبة 
من أحمد بن خالد وحمد بن عبد الك وقاسم بن أصبغ و غير هؤلاء ولي القضاء 
والصلاة بحوضعه ركان فقا عالما ومحدثا ضصابطا - توفي سنة ست | و ستين و ثلا بائة وهو [100] 


ابن ست و نمانین ذکره ابن الفرضي . 


ا انظر الرشاطي » اقتباس › رقم 28 
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4 


السرقسطي (خ . ۱۰۱/۲ ١١٠ب‏ ) 


سرقسطة ‏ في ثغر شرق الأندلس و هي المدينة البيضاء أعظم مدائن ثغر الأندلس 
على نهر يقال له ابره سورها کله مبني بالرحام معقود في داخله بالرصاص و بط به أربعة 
أمارفني الغرب منما نهر وربة يتصل بها من القبلة عند أصل السورحتى يجتمع في ابره 
ااي الف ایا ميا لرا هل فر ایو وال ارهاب الال نا تیر 
شلون يجتمع في ابره قبل ان ببلغ المدينة و هر جلق بشرق من ابره تجري كلها في قرى لا 
يعم على أرض مثلها حى يتمم بابره قبلة المدينة وهمذه الأنا ركلها حصون وكور متصلة 
عامرة من كل جانب فهي غزيرة الخيرات كثيرة البركات فواكهها وأطعمتها من الكارة 
والجودة بحيث قد شاع ذكر ذلك في الأقطار و بها الملح الذراني وهي الآن بيد العدو 
أعادها الله - . 

ينسب إليما جاعة من العلاء منم قاسم بن ثابت بن حزم بن عبد الرحمن بن 
مطرّف | بن سلهان بن بحيى العوفي السرقسطي أبو محمد رحل مع أبيه فسمع بمصرمن | 


1 انظر الرشاطي ْ اقتباس رقم 29 
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أحمد بن شعيب النساي وأحمد بن عمروالبڙازو مع مک من عبد الله بن علي ا جارود 
ومحمد بن علي الجوهري وغيرهما وعنى بجمع الحديث هو وأبوه وأدخلا إلى الأندلس علا 
كيرا ويقال إنها أؤل من أدخحل كتاب العين إلى الأندلس ولف قاسم في شرح الحدیث 
تابا سمّاه كتاب الدلائل بلغ فيه الغاية من الإتقان فات قبل إكاله فأكمله أبوه ثابت 
بعده وكان قاسم عاما با حديث واللغة متقدما في معرفة الحديث والنحو والشعر وكان مع 
ذلك ورعا ناسكا زاهدا وكان يقال إنه جاب الدعوة » توفي بسرقسطة سنة انين ولا نمائة 
قلت وقد رأیت لغیره إن صاحب سرقسطة عرض عليه قضاء بلده فامتنع فعزم عليه في 
ذلك فقال له انظرني عشرة أبّام فأجابه مات في تلك الأبام فيقال إه دعا اله عروجل في 
ذلك . 
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۷٥ 


الشبيني (خ . ١١١/۲‏ أ-ب) 


هو أبو على إدريس بن المان الأندلسي اليابسي الشبيني ' منسوب إلى شجر الشبين 
وهو الصنوبر و هو كثير بيابسة . 
نسب إليما شاعر متقدم بناظر بالقسطلى . 


' انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 30 
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۷٦ 
ب)‎ ٠١١/۲ . الشذوٰي (خ‎ 


كورة شذونة ' متصلة بكورة مورور منحرفة إلى القبلة وهي من قرطبة ي الغرب مائلة 
إلى القبلة قليلا وهي كورة شريفة جامعة لخير البرٌ و بركة البحر وبا كانت اطزعة على 
رذريق حين افتتحت الأندلس و فيا نهر برباط . كانت الأندلس قد قحطت مبعة 
أعوام » كانت الأعوام الستة مطر في بعض الأحيان ويئزل المطر فيخصْ بعض الواضع 
وكان العام السابعم عاما تمادى قحطه فلم بطر فلجأ اليا عامة أهل الأندلس واحتلوا 
وادیما بر برباط سنة ست و ثلاثين و مائة فسميت تلك السنة سنة برباط . 

کان ملا جاعة من العلاء ء مهم عتاب ٻن هارون بن عتاب بن بشرالغافي روی عن 
آبیه و غیره و مع بمكة من أي بكر حمد بن أحمد بن موسى الأماطي و أي حفص 
الجمحي وأبي محمد الطوسي و أي الحسن الخزاعي وروی بمصرعن ألي بكر بن 
- ركان حافظا لارأى على مذهب مالك وأصحابه حسن النظر فيه 

ركان يقال إنّه جاب الدعوة ولد في شهر ربيع الأرّل سنة احدى عشرة وثلانمائة و توي 
رة الت لله الت لارنع شین من شعبان سنة احدى و نمانين وثلا بائ . 


1 انظر الرشاطي »اقتباس ۰ رقم ا3 
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۷۷ 
e O 


سمنتان ۲ في كورة جيّان . | 

بسب كذلك جاعة من العلاء كان عندنا منم با رة قاض يعرف بالشمنتالي وهو 
ق الرحمن بن عيسى بن رجاء الحجري وكان ديّنا فاضلا ورعا توي بالريّة 
a EN aE N a‏ 
الأزدي الشمنتال ادت شاعر . 


1 انظر الرشاطی ( اقتباس ٤‏ رقم 33 
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۷۸ 
الشنتريشي (ځ. ۱۱۱/۲ أ) 


شنترين ' معدودة في كورة باجة من كور الأندلس ومبتناها على نر تاجة بمقربة من 
انصبابه في البحر وها أرض كرعة . 

ينسب إليما أو عثان سعيد بن عبد الله العروضي الشنتريي شاعر ذكره أبو الخطاب 
ابن حزم فيمن ألْف من أهل الالالنن. 


| انظر الرشاطي » اقتباس » رقم 34 
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۷۹ 
الشنتجالي رخ . ١١١/۲‏ أ) 


شنتجالة ‏ في طرف كورة تدمير مما يلي ال جوف و بقال ها أيضا جنجانة وإليما يلسب 
ا 

ينسب إليها أبو عمر عبد الله بن سعيد بن لباج الأموي الشنتجالي رحل إلى المشرق 
وجاور بعكة - شرفها الله - نحو أربعين سنة ولي بها أبا روحمل عنه وعن جاعة لقم 
هنالك ثم انصرف إلى الأندلس وقدم إشبيلية سنة ثلاث وثلاثين وأربعائة فأحذ عنه أبو 
عبد الله محمد بن عبد الله الخولاني ويعرف بابن الحصار وغيره وتو سنة ست وثلاثين 
وأربعائة . 


35 انظر الرشاطي » اقتباس » رقم‎ ١ 
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A °‏ 
الواداشي (ځ . ۱۲۰/۲ ب) 


وادي آش يقال ها مدينة الاشات وهي من مدن كورة إلبيرة بين غرناطة وبجُانة 
وهي غزيرة الست كثيرة الفرة موضع الحريروالكتان وتنحدرإلما الأنمارمن جبل شلير 
الطال علبها و هذا الجبل من أعظم جبال الأندلس طلا وارتفاعا وفيه الثلج في كل 
الازمنة لا ينقطم عنه شتاء ولا صیفا بل یتراکم ویتکاف حتی سود قدمه وبتولد فيه 
الحيوان وي هذا الجبل كثير من العقار الذي لا يوجد ي سواه . 

منہا ہو هاشم حالد بن زکریا الواداثي له رحلة و رواية ووصف بالخطابة و البلاغة 


د کره ابن حارٹ ۰ 


36 انظر الرشاطي › اقتباس »› رقم‎ ١ 
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۸۱ 
الوقشي (خ . ۱۲۱/۲ ا-ب) 


وقش ' قرية في غر الأنداس . 

ينسب إليما أبو الوليد هشام بن أحمد بن هشام بن خالد الكناني الوقشي من 
طليطلة ولي القضاء بطلبيرة كان من المتوشعين ي ضروب العارف و المتقنين للعلرم من 
أهل الفكر الصحيح والنظر الثابت وكان معتنيا بصناعة الهندسة ولمنطق وكان عالا 
بالفقه و الأثر والكلام راسخا في عل النحو واللغة والشعر والخطابة و واقفا على الأمثال 
والسير وأحبار العرب ومعرفة أيّامها و أنسابما مشرفا على جمل من سائر العلوم فكان بحر 
عام ومعدن نباهة وظرف سهل الأحلاق جميل الصحبة مليح النادركثير الدعابة لا يرد 
النادرة ولو كانت ثي نفسه . 


1 الظر الرشاطي »> اقتياس > رقم 37 
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۸۲ 
الوشقي (خځ . ۱۲۱/۲ ب) 


وشقة 1 مديئة عظيمة ها سوران من صخر بينها و بين مدينة سرقسطة حمسون ميلا 
شرقا . 

ينسب إليها جاعة من العلاء منم سعيد بن سعيد بن كثير امرادي الوشتي يكنى أب 
علان مع بقرطبة من محمد بن يوسف بن مطروح وأبي زيد عبد الرحمن بن إبراهم وابن 
مزین وغیرهم ومع الاس منه وکانت له رحلة وکان عا لما زاهدا توفي سنة ست وثلا مائة . 
ذكر ذلك ابن حارت . 


38 انظر الرشاطي › اقتباس › رقم‎ ١ 
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3 
اليابسي (خځ ۱۲٤/۲.‏ ب) 


يابسة ' جزيرة من جزاثر الأندلس . 
٠ 4 ۰ ٩ 1 |‏ 


1 انظر الرشاطي » اقتباس »› رقم 39 
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A 
ب)‎ ۱۲٤/۲ . الیابري (خ‎ 


يابرة ' قرية من كورة إشبيلية . 

س إلا ابن عبدون اليابري ديب شاعر. 

بابرة مدينة في كورة باجة من غرب الأندلس . 

نشت إلا عدون الاري ادبت ماف كان ف حدر الاريعاتة او وجا فال 
الحميدي : ل أجد له عندي الأ قوله في الخيري : 


قروأثواب الظلام تظلّه ويخ اذا ما الصبح أحدق حاجبه 
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برام بن قاسم بن هلال 126 

ابراهيم بن قيس 84 

ابراهيم بن محمد بن باز 67 9 

إبراهيم بن محمد الشرفي » أو إسحاق 85 
ابراهیم بن موسی بن جمیل 136 

ابراهي بن يعقوب ال جرجالي 136 

ابن أي تيّار= عبد الملك بن فهر 

بن اهي الجر= علي بن إبراهي بن العباس الحسيني 
ابن اي جعفر= خلف بن احمد بن عبد الرحمن 
ابن ا حام 133 

این اي دلي 101 


209 


ابن أبي عبدة = أحمد بن محمد 

ابن أي عرجون » او یك 21 

ابن أب العنبس = إبراهي 

ابن آي مسر = عېد الله 

ابن الالفوي » أبو بكر 150 

ابن | ماعیل » أبو پکر 150 

ابن أحمد بن صالح »› ہو مسام 49 ,153 

ابن الأعرابي » أبو سعيد 49 ,64 ,75 ,101 ,153 ,166 ,178 ,181 
ابن أغلب = زيادة الله بن إبراهيم 

ابن ٻاز= ابراه بن محمد 

ان البشتني = هشام بن محمد بن هشام 

اہن ہشر= عتاب بن هارون 

ابن ہشیر = محمد بن سعید 

اہن البقاح = محمد بن محمد بن بدر 

اہن تبالي = تام بن غالب 

اہن عار س العاصي بن عبد الله 

اہن ال جارود = عبد الله بن علي 

ابن جذير 121 

ابن حارث الخسني » أبو عبد الله 30 ,46 ,53 ,15 ,77 ,90 , 126,93 ,136 ,156 ,178 ,195 ,197 
ابن حبيب 30 ( عبد الملك / فتح بن نصر/ محمد بن زان ) 
ابن الحداد التئيسي » أو بكر 83 ,191 

ابن الحداء » ابو عمر 34 ,114 

ابن حزم › بو محمد 129 

اہن حزم » ابو حطاب 88 ,193 

ابن حزم = زکریا بن خطاب / عبد الوهاب بن حزم الأندلسي 
ان الحصار= عمد ن عبد الله الخولاي 

ابن حماد = بكر 

ان دان > ابو عك ۲7713 

ابن حتہل = أحمد بن عبد الله / عبد الله بن أحمد 

ابن حیون = محمد بن إبراهيم 

اہن الراز= احمد بن حمّد 

ابن الحزار= احمد ہن محمد 
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ابن الخزارت أحمد بن محمد 

ابن حلفون = سعید بن نصر بن عمر 

اہن لیل = أصبغ ) 

اہن خوبپل = عبد الرحمن بن أحمد 

ابن الخرلاي 85 

ابن یرون = پوسف بن عبد الله 

اہن الدباغ = يوسف بن عبد العزيز 

ابن دزاج ت أحمد بن محمد 

ابن درید ۱73 

اہن زبان := محمد 

ابن الزبيدي = محمد بن الحسن بن عبد الله 

ابن الرراد 33 ,113 ( -ه محمد بن اخ بن الزراد ) 

اہن سلون = عمد 

ابن شاذان 2 مد 

ابن شعیب = أحمد بن شعيب النسائي / مطلب 

ابن الصواف » أبو علي 101 

ابن الصیری = عمان بن سعيد بن عمان 

ابن عبد البر» بو عمر 18 ,65 

ابن عبد الملك بن أمن بن أصبغ 136 

ابن عبد الك بن هشام الإشبيلي » أبو عمر 102 

ابن عدون اليابري 199 

ابن عبید الله بن بوسف بن بحيى بن حامد الذي الزهراوي » أب حفص 145 
ابن عراك » بو حفص 150 

ابن عصفور ت E‏ 

ابن عفیف 065 

ابن عمران * مصعب 
ابن عون الله 121 

این الغازي = محمد بن عبد الله 
ابن غلہون » أبو الطيّب 150 
اپن شليونٰ = 

ابن فتحون = خحلف بن سلیمن 
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ابن الفرضي » أبو الوليد ,15 ,16 ,17 ,18 ,30 ,33 ,49 ,50 ,55 ,56 ,57 ,58 ,63 ,69 ,79 ,81 ,93 ,113 ,121 
35,10 ,143 ,146 ,152 ,153 ,154 ,160 ,161 ,165 ,169 ,170 ,174,172 ,187 ,189 

ابن فطيس = عمد 

ابن القاسے 58 ,130 ,162 

أبن قاسم ا الأندلسي ٤‏ أبو محمد 19 

ابن فتیبة = عبد اله بن مام 

ابن قیس = مطرف 

ابن کثیر 18 

ابن لبابة = محمد ن عمر 

ابن ما كولا المروي ر الأمير) 61 ,134 ,164 

ابن المبرد = محمد بن يزيد 

ابن مزین 50 ,93 ,154 ,197 

ابن مسرة = عبد الله / وهب / محمد بن عبد الله 

ابن مطرف = أحمد / قاسم بن ثابت 

ابن مطروح = محمد بن پوسف 

ابن مفرّج 85 ,121 ( سه محمد بن أي القاسم / محمد بن احمد بن يحيي / محمد بن مفرج ) 

ابن المنذر» أبو بكر 166 

ابن المنفوخ = خلف بن سعيد بن أحمد 

اش مهلهل = احمد بن محمد 

ا میمون = مد 

ابن نابل » أبو حفص 123 

ابن النځاس 150 ( - أحمد بن محمد بن النخاس ) 

ابن النداف = زكريا بن سعد 

ابن نعان › ابو عبد الله 150 

ابن هلال = ابراه بن قاسم 

أبن الورد » أبو محمد 73 ,177 

ابن وضاح = مل 

اد 

ابن وهب 130 

ابن يونس 67 ( ه عبد الله بن يونس المرادي ) 

ابو امن 146 

او الخطات 32 ,۱20 
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بو ذر 26 ,89 ,107 ,139 ,194 

اہو صالح 147 

أبو العبّاس ( الخليفة ) 143 

أبو العبّاس الرازي 139 ر - الرازي ) 

بو عبيدة 64 ,166 

اوغ ان 

أب العوجاء 141 

بو الغصن بن عبد الرحان 53 ,156 

أبو محمد 26 ,36 ,115 ,145 ( - الرشاطي ) 

أبو المصعب 131 

بو هريرة 68 ,168 

أبو الوليد ( = أحو عد الرحمن ... المرشاني ) 63 ,165 
الاجري = خمد بن اسسين 

ا ابو جعفر 34 

ا ٻن ابراهم الكندي 63 ,165 

احمد پن آي الحواري 134 

احمد پن امن الطرطوشي 149 

أحمد بن بہداد الفارسي 181 

أحمد بن جعفر بن مالك بن حمدان › ابو بکر 185 
ا بن حجر الجزري 134 

أحمد بن حالد 27 ,49 ,53 ,75 ,77 ,79 ,108 ,143 ,153 ,156 ,178 ,181 ,187 
أحمد بن زهیر بن حرب 126 

أحمد ہن زياد 143 

جمد بن زید بن هارون القزاز 131 

اج بن سعید بن حرم بن يونس الصدي اشح » اہو عمر 30 ,66-64 ,166 
أحمد بن سعيد الصقل 172 

اح بن فب الان 169,81 

أحمد بن عبادة الرعيني 64 

أحمد بن عبد السلام 50 ,154 

أحمد بن عبد الله بن حنبل 126 

أمحمد بن عبد الول ... بن احمد البتي › ابو جعفر 28 ,109 
احمد بن علي بن ثابت الخطيب » أبو بكر 26 


213 


أحمد بن عمر بن انس بن دهان بن انس بن فلذان بن عمران بن منيب ابن زغيبة بن قطبة العذري 
الدلالي » أبوالعبّاس 139,61 

أحمد بن عمر بن عبد الله بن عصفور 27 ,08! 

أحمد پن عمرو البرّاز 81 ,189 

احمد ٻن عمرو بن مسعود › أبو جعفر 50 ,154 

أحمد بن فتعح الرسان 123 

ا خد بن د الرئ :126 

أحمد بن محمد بن أبي عبدة 67 ,167 

أحمد N a.‏ الحراز) الإشبيلي الزاهد 27 ,108 

أحمد بن محمد بن دراج » أو عمر 186 

أحمد بن محمد بن زكرا امكفوف العروف بالرصافي » أبو بكر 143 

أحمد بن محمد بن عبد الله بن لب بن يحيى بن محمد المعافري الطلمنكي » أبو عمر أو أبو جعفر 150 

أحمد بن محمد بن عبد الملك بن أن 173 

أحمد بن محمد بن مسور 21| 

احمد بن سحمّد بن مهلهل اهداب الغرناطي › أبو القاسم 174 

أحمد ہن محمد بن مونی بن لقيط الرازي » أبو بكر ,55 ,102 ,103 ,129 ,159 ( سه الرازي ) 

أحمد بن محمد بن اللحاس » أبو جعفر 181 

أحمد بن محمد بن الوليد المري » أبو بكر 136 

أحمد بن حمّد التأريخي 129 ( - أحمد بن محمد بن موسى الرازي ) 

احمد بن محمد الخولالي » أبو عبد الله 36 

اخ بن مسعود الأزدي الشمننالي 87-86 ,192 

أحمد بن مسعود الزبيدي 181 

اخ بن مطرف 2 ر وانظر التالي ) 

أحمد بن مطرّف بن أحمد بن سعيد بن محمد بن معاوية القرشي 121 

احمد بن نصر» أبو جعفر 65 

أحمد بن یحی بن زید ثغلب 27| 

أحمد بن يزيد العم 127 

ادن شف الطبلاطي : بو القاسم 147 

إدریس بن العاي ( أو امان ) الأندلسي البابسي الشبيني › اہو علي 82 ,94 ,182 ,190 ,198 

SEC الأزدي‎ 

الإستجي = سعيد بن نصربن عمر 

اسك ہن الفرات بن سنان 171 
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الأسدى ك مضر بن عمد 
اسم بن عبد العزيز 49 ,64 ,75 ,153 ,166 ,178 ,181 
إماعيل بن إسحاق 27 ,108 ,126 
إماعیل ہن داؤد ہن وردان » أو العبّاس 64 
إماعيل بن القاسم البخدادي » أبو علي 38 ,39 ,81 
إماعيل بن محمد الصفار » ابو علي 101 
الاشبان 133 
الاشہان بن طيطس 102 
الاشہیلي = أحمد بن محمد بن الحزار/ سعيد بن جابر 
الأشوني = سکتان بن مروان 
أصبغ بن لیل 126 
أصبغ بن ملك 64 ,166 
الإاصفها = داؤد القياسي 
اللأصيلي » أبو محمد 123 
الأصيلي = عبد الله بن إبراهيم 
الأعناي = سعيد بن علان 
الأفارقة 146 
الإفرنجة 133 
الأقليشي = عبد الرحمن بن خلف 
کمنیان أو اکتبیان ( قيصر) 54 ,151 ,159 
الإلبيري = إبراهي بن خالد / محمد بن أحمد 
الأموي = خحلف ہن أحمد / سعید بن محمّد بن سيد أبيه / عبد الله بن سعد / وليد بن عيسى 
الأندلسي = ابن قاسم بن ... / إدريس بن العاني / عبد الوهاب بن حزم 
الأندي = محمد بن باشة / يوسف بن عبد العزيز/ يوسف بن عبد الله 
الأنطا كي » أبو الحسن 150 
الأماطي = محمد بن موسی 
الأوربولي = خحلف بن سلما بن محمد 
او بو ان 113,33 
ب 
الباجي = سلهان ٻن حلف / عبد الله ٻن تد بن علي بن سريم 
الاه = محمد بن محمد 
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البجاني = فضل بن سلمة 

البجلي = ححمّد بن علي 

الببخاري20 

البربر 25 ,29 ,59 ,103 ,110 ,132 ,164 
الرجان 133 

ارقي = محمد بن عبد الله بن عبد الرحم 
البريالي 31 ,111 

البڙاز= أحمد بل عرو 

البزلياي = محمد بن احمد 

البزي = ا بن كمد 

بريان ( ملك الاندلس ) 55 ,159 
البستي 0 أبو الفتح 87 

البسطي = محمد بن عيسى بن محمد 
البشقنس 131 

البشكلاري = عبد الله بن سعيد 
البطروبري = عبد الله بن محمد بن قاسم 
البغدادي = إماعيل بن القاسم / سام بن الفضل 
بی بن مخلد 27 ,108 ,126 ,146 

بكر بن حمّاد التاهري 127 

بکیر الحداد 170 

البلدي = سعيد بن محمد / منذر بن سعيد 
البلذوذي = موسى بن أحمد 

البلسي = محمد بن أي الأسود 

البلغي = عمد بن الحسيي ن علي 
البلوطي = منذر بن سعيد 

التي = عبد الله بن فتوح 

بو أَمية 76 ,132 ,133 ,179 

بئو سلم 171 

پو هاشم 25 ,107 

بولس المعروف بجاسر 25 ,107 

البياضي = محمد بن عیسى 
E‏ 
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التأرخي = أحمد بن حمد 

التا کر = محمد ہن سعید 

التجيي »› أو بكر 123 

النڄيي = عبد الرحمن ہن خحلف 

تدمیر بن عغبدوش 130 

التدميري ” فضب بن عميرة 

الثرك 133 

الترمذي = محمد بن إسماعيل 

التطیلی = زکریا بن حطاب 

تمّام بن عبد الله الطليطلي » أو غالب 57 

تام بن غالب المعروف بابن التبّالي اللغوي المرسي » أبو غالب 62 ,163 
مي بن محمد الميمسي 30 ,69 ,169 

القيمي = نمیم بن محمد / الحارث بن أبي أسامة | حفص بن عمد بن حفص / جد بن اأحمد 
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جابر بن غيت اللي » أبو مالك 51 ,155 
جاسر ت پولس 

الجالطي e‏ ن القاسم بن عمد 
ا يري » ابو عبید 132 

جخاف بن ممن ( البلسي )46-45 ,118 
الجرجاني 131 ز + راهيم بن بعقوب ) 
الجزري = احمد ہن حجر 
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الجزيري = عبد املك بن إدريس / العبدري 
جعفر بن محمد بن شاكر الصائغ 126 
جعفر بن محمد الطيالسي 126 

الجلالقة 131 ,133 

ا جليقی = عبد الرحمن بن مروان 


الجمحى » أبو جعفر 83 ,191 


الجنجالي = الوطاء 

جلد الأردن 4 

جند باجة 77 

الجوهري = محمد بن علي 
ا لجباني = طوق بن عمرو 
الجيزي = محمد بن الربيع 


الحارث بن أبي أسامة القيمي 126 

الحجاري = محمد بن إبراهي بن حيون 

e E e I O 

الحداد » ابو عمان 172 

الحذّاء = إبراهم بن سعيد 

الحسن بن عبد الله الرييدي 27 ,108 

الحسن بن علي الصيمري » أبو عبد الله 26 ,107 

الحضرمي = علي بن حزم / محمد بن زبان / محمد بن موسی 
الحفاف = عبد الله بن أحمد بن عبد السلام 

حفص بن [ محمد بن ] حفص القيمي اللورق » أبو عمر 53 ,156 
ا لحكم المستنصر بالله 38 ,41 ,42 ,44 ,172 

حكم بن منذر بن سعيد » أبو العاصي 123 

الحكم بن هشام بن عبد الرحمن بن معاوية الربضي 77 ,78 ,131 ,139 ,142 
حمديس القطان 69 ,169 

الحميدي 137 ,142 ,199 
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ٻن زکريا › اا شم الواداشي 90 ,195 
e‏ 
الخزاعي » أبو الحسن 83 ,170 ,191 
الخزر 133 
اللخشني ؛ پو عبد الله ت اہن حارٹ 
حطاب بن مروان بن لذير 137 
حطاب ٻن مسلمة بن محمد بن سعيد بن بتري بن ٳ“ماعيل بن سليان ٻن منتقم بن ماعيل بن عبد 
الله الأبادي القرمولي » أبو المخيرة 181 
حطاپّون 137 
حلصة بن موسى بن عمران الربّي الزاهد » أبو إسحاق 144 
لحلف پن ارام 18 
حل بن أحمد بن عبد الرحمن بن هاشم الأموي بابن أبي جعفر » أبو القاسم 65 
حلب بن سعید بن أحمد المعروف بابن المنفوح 27 ,108 
حلف بن سعيد المنيي 67 ,167 
حلف بن سليمن المئيي محمد بن فتحون الأوريولي » أبو القاسم 20 ,26 
حلف ہن عباس 1 أبو القاسم 145 
حلف بن فسيل الفريشي 175 
حل بن هارون القطيني 182 
حلف بن بحي بن غيث الفهري » أبو القاسم 123 


حلیل 37 ,۱17 
الخرلاني = أحمد بن محمد / محمد بن الحسين بن علي / محمد بن عبد الله 


داؤد بن علي القياسي الإصفهاني > اہو سلمان 117,37 
دارس بن إماعيل » أو ميمونة 16 

الدالی * عمان ٻن سعید 

الدبري » أبو يعوب 6# ,69 ,136 ,168 ,169 
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الدلائي = أحمد بن عمر بن اس 
الدمشتي » أبو العقب 185 
الدوسي = يوسف بن يى 
الدينوري › أو بكر 172 


الذهي 18 


الرازي 33,25 ,107 ,113 ,131 ( -ه اپو العباس / أحمد بن محمد ہن موسى ) 
الرباحي = محمد بن مجیسی 

الربضي = الحكم بن هشام / موسى بن مطروح 

رذریق 83 ,103 ,191 

زول ال ت حل 

الرشاطي » أبو محمد 21 ( وانظر أبو محمد ) 

الرصافي = أحمد بن عمد بن ورکريا ` 

رعین 29 ,110 | E‏ 
روح بن الفرج » أبو الزنباع 27| 
الروم 38 ,40 ,41 ,133 ,171 ,175 


لدی = عمك ن اسن / اسن بن غبد: الله 

الزبیر بن بكار 131 

زغيبة بن قطبة 139 

زكريا بن خطاب بن إ"ماعيل بن عبد الرحمن بن إماعيل بن حزم الكلي التطيلي 131 


زکریا بن سعیكد اللاردي المعروف بابن النذاف › او 50 ,154 
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کر یا بن کیسی الناقد 126 

الزهراوتي ‏ ابن عبيد الله / علي بن سلڀان 
الزهرتي شد بي باشة بن احمد 

زيادة الله بن إبراهيم بن أغلب 171 
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سالم بن الفضل البغدادي . أبو قتيبة 73 ,116 ,177 

السبي ' ي بن علاء 

السبتي ٠‏ أبر الفح ۸7 

٩8, 10, 17 سیحنون‎ 

السرقسطي - قاسم بن ثابت 

ساك بن معاد 1۹ ,4 ,114 ,4( 

بن أي هن الطابطلي . ابو عثان (« حك الأندلس )٠‏ 151 
بن جار ار شبیلي 134 

بن یر ا ,۸۵ا 

بن خسان 17 ,۱۷ 

بن ماد 75 ,۱7۸ 

ن یسم 11 ,۱۱۹ 

بن سام المريطي ۰ أبر علان 16 ,57 ,161 

بن سعیاء بن كثرر الرادي الوشني > أبر علان 50 ,93 ,154 ,197 
بن عبد الله المروشي الشنتريي ٠‏ أبو عثان 88 ,193 

بن مان ۱1 ۱۱١,‏ 

بن هان الأعنافي 78,64 ,166 ,۱78 

بی فحلوں 91 

بن الفرّاز » أبو عثان 23| 

بن محمد بن سيد أبيه بن مسعود الأموي البلدي 115,36 
ان اسر ۰ ار عات 27 ,108 

بن نصر بن عمر بن حلفرن ( الإستجي ) » أبر علان ۱0١‏ 
س هاس 44 ,1%31 

LOK, fH س ا‎ 
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سکتان بن مروان بن حبیب بن واقف بن یعیش بن عبد الرحمن بن مروان اين سکتان المصمودي 
الأأشوني 15 

سلمان بن خلف بن سعد بن أبّوب الباجي » أبو الوليد 20 ,26 ,108-107 

سلمان بن داؤد 151 ) 

سلمان بن عبد المللك 55 ,159 

السمعالي 18 

السمنافي » أو جعفر 26 ,107 


الشبيني = إدريس بن اماي 

الشذوي = عتاب بن هارون 

الشري = إبراهيم بن محمد الحا كم 

الشمري = عمد ن اجهم 

الشمتتاني = أحمد بن مسعود / عبد الرحمن بن عبد الرحمن 
الشنتجالي = عبد الله بن سعيد 

الشنتريني = سعيد بن عبد الله 

الشيباني = إبراهي بن عيسى / محمد بن أحمد 

الشيرازي = إبراهي بن علي 


ّپ 


الصائغ 55 ( - أبو بكر / جعفر بن محمد / محمد بن إماعيل / محمد بن علي وإنظر التالي ) 
الصائغ ابو بکر 18 

الصدي » أبو على 18 ,21 ,26 

الصدفي = أحمد بن سعيد بن حزم 

الصقالية 133 

الصقلي = أحمد بن سعيد / العباس بن عمرو 

الصواف » ابو العباس 185 


الصيمري = الحسن بن علي 
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طارق بن زیاد بن عبد الله 103 

الطالي = عباس بن عمد 

طاهر بن عبد العزيز 64 ,75 ,166 ,178 

طاهر بن عبد الله الطبري » أبو الطيّب 26 ,107 
طاهر ہن غلبو 150 

الطبرېي = طاهر بن عبد الله 

الطبلاطي = أحمد بن بوسف 

الطبيخي = وليد بن عيسى 

الطرطوشي = أحمد بن أن 

طریف » او زرعة 103 

الطلمنكي = أحمد بن محمد بن عبد الله بن لب 
الطليطلي = تمّام بن عبد الله / سعيد بن أي هند 
الطاطي = علان بن أصبع 

طوہال 102 

الطوسي » أبو محمد 83 ,191 

طوق بن عمرو بن شبيب التغلبي الجيافي 135 
طوق بن قاسم بن الي الفتح القلساني > اپو الحرم 183 
الطيالسي = جعفر بن محمد 


العاصي بن عبد 0 بن تعلبة 54 

عامر بن معأوية » أبو معاوية 56 ,160 

اعاس بن عمرو بن هارون الكتاني الوزاق (الصقل ) » أبو الفضل 81 ,172 
عباس بن محمد بن عبد العظم الطالقي السليحي » بو القاسم 146 
اعباس بن محمد الرافي › أبو الفضل 177,13 

E 

عبد الرحمن بن احمد المعروف بابن خوبيل 65 

عبد الرحمن بن إسحاق ( مولى أبي اعباس ) 131 
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عبد الرحمن بن الحکم (الأمير) 62 ,163 

عبد الرحمن بن الحكم الخطالي ارسي 137 

عبد الرحمن بن حخالد الوهراي > أو القاس 123 

عبد الرحمن بن خحلف بن سدمون التجيي الأقليشي 16 

عبد الرحمن بن عبد الرحمن بن عيسى بن رجاء الحجري الشمنتاني » أبو بكر 86 ,192 

عبد الرحمن بن محمد » أبو محمد ( الناصر لدين الله ) 38 ,41 ,42 ,43 ,45 ,56 ,59 ,145 ,160 

عبد الرحمن بن مروان الجليقي 33 ,113 ,133 

عبد الرحمن بن معاوية 55 

عبد الرحمن ٻن هشام بن بور المرشافي » أبو موسى 63 ,165 

عبد الرزاق 68 ,168 

عبد الله ( الأمير) 68 ,168 

عبد الله بن إبراهي الأصيلي 27 ,108 

عبد الله بن أي مسرة 126 

عبد الله بن أحمد بن حنبل 136 

عبد الله بن أحمد بن عبد السلام الحشاف النيسابوري 136 

عبد الله بن جعفر بن الورد 181 ,185 

عبد الله بن سعيد البشكلاري » أبو عمد 123 

عبد الله بن سعيد لباج الأموي الشلتجالي » أبو عمر 89 ,194 

عبد الله بن علي بن الجارود » أبو محمد 27 ,81 ,108 ,189 

عبد الله بن فتوح بن موس بن عبد الواحد الفهري البنقي » أبو محمد 124 

عبد الله بن القون 152 

عبد الله بن محمد » أبو تحمد 58 

عبد الله بن محمد الثغري 30 

عبد الله بن محمد بن أي الوليد 64 ,166 

عبد الله بن محمد بن عمان 55 

عبد الله بن محمد بن علي بن شريعة بن رفاعة بن صخر بن أحمد بن محمد القاضي بن “ماعة 
الباجي » أبو محمد 27 ,108 

عبد الله بن محمد بن قاسم بن حزم بن خحلف القلعي الثغري البطرويري » أبر عمد 35-34 ,69 ,84 ,114 
185-184 

عبد الله بن مسرة 126 

عبد الله بن بن فتببة 126 

عبد الله بن يونس الرادي 27 ,108 
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عبد الك بن إدريس المعروف باجزیري > أو مروان 134 

عبد الك عبد حبيب العاملي امالني» بو مروان 68-69,56 ,130 ,160 ,168 

عبد الك بن عمر المروالي 77 

عبد ا ملك بن فهر ( فهد ) بن بطال القيسي البطليوسي » أبو مروان معروف بابن أي تار وألي تار 
33 ,113 

عبد الوهاب 0 الأندلسي 32 

العبدري الجريري » أبو الحسن 134 

عدون اليابري 95 ,199 

عبيد بن محمد الكشوري 136 

عبید الله بن يى 15 ,53 ,64 ,75 ,146 ,147 ,156 ,166 ,176 ,178 

العبيدي = یی بن ار 

عتاب بن هارون بن بشر الغافي الشذوفي ٠‏ أبو أبْوب 84-83 ,191 

العتي 50 ,154 

العتني' و بن عمبرة 

عمان بن أصبغ الطاطي ( اہو أصبغ 152 

عمان بن جریر ۰ ابو سيك 27 ,108 

عمان ہن سعيد بن عان الداني المعروف بابن الصيرفي » أبر عمرو 138 ,150 

عنان بن عبد الرحمن 58 

العجم 25 ,54 ,107 ,159 

العدوي = مهاب بن إدريس 

العذري = أحمد بن عمر بن أنس 

العرب 144 

pa 

ارسي سعید بن عبد الله 

العقيلي » آبو جعفر 64 ,166 

العلأف 77,73 

علي بن برام ن العباس الخحسيي › بو القاسم > المعروف بابن ألي الجر 116 

علي بن اخ ابو محمد 87 1 

علي بن حزل بن حلف بن جعفر ال لحضرمي اموروري › ابو الحسن 170 

على بن سليان الزهراوي » ابو الحسن 145 

علي بن عبد العزيز 55 ,68 ,126 ,136 ,168 ,169 

علي بن يوسف بن تاشفين ( أمير المسلمين وناصر الدين ) 60 
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E 

العمري = محمد بن عبد الله 

العوي قاسم بن ثابت بن حزم 

عیسی بن علاء بن نذير بن أيعن السبتي » أبو أصبغ 187,79 


الغاف = عاب بن هارو 

غالب بن محمد القيسي القطيني › أبو تمّام 182 
الغرناطي = أحمد بن محمد بن مهلهل 

غسان 29 ,۱10 

الغشاني » أبو على 65 ,123 ,45] 


فتح بن نصر بن حبيب الماردي » أبو نصر 55 

الفريشي = خلف بن فسيل 

فضل بن سلمة بن حرير بن منخل الجهني البجاني » أبو سلمة 30-29 ,53 ,110 ,119 ,156 

فضل بن عميرة بن راشد بن عبد الله بن سعيد بن شرياك ٻن عبد الله بن مسلم بن وفل ٻن ربيعة ٻن 
ملك بن مسلم الكناني د ثم العتنى التدميري › ابو العافية 130 

yT 

الفنتوري = محمد بن أحمد بن يحيى 

الفهري = حلف بن بحيسى / عبد الله بن فتوح 


ی 


قاسم بن أصيغ بن محمد بن يوسف بن ناصح بن عطاء البياني » أو تحمّد ,101,79 ,127-126 ,173 


,|181 ,187 
قاسم بن ثابت بن حزم بن عبد الرحمن بن مطرف بن سيان العوفي السرقسطي » أبو عمد ,81-80 
189-188 
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الفبري = محمد بن اح بن عمد 

الفبشي = محمد بن مفرج 

القراطيسي = پوسف بن يزيد 

القرشي = أحمد بن مطرّف / محمد بن معاوية 
القرمولي = حطاب بن مسلمة 

القزولي 153 

القزاز= أحمد بن زيد 

القزويني 49 ,153 

القسطلي 82 ,190 

قسطنطین 41 ,174 

القضار= إبراهيمبن عبد الله 

القضاعي = پوسف ٻن عبد الله بن حبرون 
القطيني = حلف بن هارون / غالب بن عمد 
القلسافي = طوق بن قاسم 

القلعي ” عېد الله بن محمد بن قا 

القتبطور أو القنبيطور 28 ,118 

القوطيون ۱51 

القياسي = داؤد 

القيسي = عبد الملك بن فهر/ غالب بن محمد / محمد بن أحمد بن عمد 


الكزني ت منذر بن سعيد 

الک لکشکتیالي = محمد بن عبد الله بن عبد البر 

الکشوري = عبید بن مد 

الكل = زکربا بن خحطاب 

الكناني = العبّاس بن عمرو بن هارون / فضل بن عميرة / هشام بن أحمد بن هشام 
الكوني = مضر بن محمد الأسدي 
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اللاردي = زكريا بن سعيد 

اللان 133 

الاد = عمد بن أحمد 

اللبلے = جاہر بن غيٺ 

اللخمي = عبد الله بن محمد بن علي / يوسف بن عبد العزيز 
اللوري = حفص بن محمد بن حفص 


ماجوج 133 
الاردي = فیح بن صر 
مالك بن أنس 30 ,38 ,77 ,84 ,116 ,142 ,151 ,191 


المنني 186 
مجاهد بن عبد الله » أبو الجيش 62 ,163 
اجريطي = سعید بن سام 


محمد ( رسول الله ) 36 ,38 ,39 ,40 ,42 ,115 

محمد بن إبراهي بن حون الحجاري » أبو عبد الله 33 ,113 ,136 

محمد بن إبراهي بن المنذر النيسابوري “ أو بكر 75 ,178 

محمد بن ألي الأسود البلسي 119 

محمد بن أي القاسم أحمد بن محمد بن يحيى بن مرج » أبو عبد الله 34 ( -ه ابن مفرج ) 

محمد بن احمد 55 

مد خي الاليري 30 

محمد بن أحمد البرلياني » أو عبد الله 32 ,112 

محمد بن أحمد بن الزراد 64 ,166 ( س ابن الززاد ) 

ل ل اجد س عر 2 أن عك اله 123 

محمد بن أحمد بن محمد بن طالب بن أن بن مدرك بن محمد بن عبد الله القيسي القبري » أبو عبد 
الله 73 ,177 

محمد بن أحمد بن موسى الأنماطي » أبو بكر 83 ,191 
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محمد بن أحمد بن يحيى 49 ,153 

محمد بن أحمد بن حيى بن مفرح الداوية ( الفنتوري ) 176( - ابن مفرج ) 

محمد بن احمد الميمي 136 

مك بن أحمد الشاي الزاهذ 78 

عد ن أحمد اللباد 65 

محمد بن إسماعيل » أبو عبد الله 140 ,148 

عمد بن إماعيل الارمدي 126 

محمد بن ا الصاثم 126 

محمد ہن ايرب الصموت 181 

محمد بن باشة بن أحمد الزهري الأندي 18 

عمال بن جنادة 146 

محمد بن الجهم الشمري 127 

معد پن الحسن بن عبد الله الزبيدي › أٻو بكر 27 ,51 ,108 ,132 ,155 

محمد بن العسين الاجري › أو بكر 16 ,36 ,63 ,15 ,115 ,165 ,178 

عمد بن الحسین بن علي بن يوسف الخولالي البلغي › ابو عبد الله 116 

عمد بن حکم 143 

محمد بن حلف ہن سلیان بن محمد ( الأوريولي ) » أبو بكر 20 

عمد بن الربيم اجیزي ۰ ابو عبيك الله 64 

محمد ہن زان 49 ,153 ( وانظر التال ) 

محمد بن زان بن حبیب اللحضرمي 64 ( وانظر السابق ) 

محمد بن سعيد بن شير بن سراحيل المعافري ( القرطبي ) 78-77 ,180 

محمد بن سعيد التا كري › ہو عامر 128 

محمد بن سلمان المهري 127 

جد بن شاذان ا جوهري 126 ,178 

محمد ہن سحنون 27 ,108 

محمد بن عبد الرحمن ( الأمير) 33 ,57 ,150 ,161 

محمد بن عبد الله بن أي دلي 174 

محمد بن عبد الله ہن الي عیسى 64 ,63 ,66 

عمد بن عبد الله بن عبد البر بن عبد الأعلى بن سالم بن عيلان بن أبي مرزوق التجيي امروف 
پالکشکنیانی » أبو عبد الله 38 ,49 ,153 

محمد بن عبد الله بن عبد الرحي البري 149 

مد بن عبد الله بن الغازي 126 
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محمد بن عبد الله بن مسرة 64 

محمد بن عبد الله الخولاني » أبو عبد الله المعروف بابن الحضار 89 ,194 
محمد بن عبد الله العمري 127 

محمد بن عبد الملك 79 ,187 

محمد بن عبد الملك بن أبن 27 ,75 ,108 ,178 

حمد بن علي البجلي 146 

محمد ہن علي الجوهري 81 ,189 

محمد بن عل الصائغ 136 

محمد بن عمر بن لبأبة 15 ,27 ,33 ,49 ,64 ,67 ,75 ,108 ,113 ,147 ,153 ,166 ,178 ,181 
محمد بن عيسى بن محمد البسطي الورّاق » أبو عبد الله 121 

محمد بن عيسى المعروف بالبياضي » أبو علي 136 

حمد بن فطیس 50 ,154 

جد بن قاسم 27 ,75 ,108 ,178 

محمد بن قاسم بن شعبان › ا ااي ١‏ 

محمد بن القاسم بن محمد الجالطي » ابو عبد الله 132 

عمد بن محمد الباهلي 49 ,153 

محمد بن سحمّد بن بدر بن البقاح 64 

محمد بن معاوبة القرٹي 172 

محمد بن مفرّج بن حمّاد بن الحسن المعافري القبشي » أبو عبد الله 75-74 ,178 
سحمد بن الملذر 37 ,117 

محمد بن موسی بن عيسی الحضرمي › أبو بكر 64 

محمد بن ميمون » أٻو عبد الله 60 ,164 

محمد بن وضاح 55 ,58 ,67 ,78 ,126 ,136 ,167 ,176 

محمد بن ولید بن عیسی بن حارٹ ... 148 

محمد بن یی بن عبد السلام الأزدي الرباحي ٤‏ اپو عبد الله 132 ,141 
محمد بن يزيد بن المبرد 127-126 

محمد بن يوسف بن مطروح 93 ,197 

المدؤري » أبو هريرة 58 ,162 

ارسي = تمّام بن غالب / عبد الرحمن بن الحكم الخطالي 

المرشالي = عبد الرحمن بن هشام 

مروان بن الحكم 137 
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روي = اہن ما کولا 

المري = أحمد بن محمد بن الوليد 

لمر 61 ,164 

المستنصر بالل س الحکم 

المسعودي 133 

مصعب بن عمران 77 

المصمودي = سكتان بن مروان 

مضر بن محمد الأسدي الكوفي 126 

مطرّف 130 

مطرف بن فیس 126 

مطلب بن شعیب 127 

المعافري = أحمد بن محمد بن عبد الله / محمد بن سعيد بن بشير/ محمد بن مرج بن حماد 

معاوية بن مروان بن الحكم 137 

الغامي = يوسف بن يحيى 

مقدام بن داود 127 

ملك بن ... 78( -ه مالك بن انس ) 

امتتجيلي = أحمد بن سعيد بن حزم 

المنذور » أبو جحفر 64 

منذر بن سعيد بن عبد الله بن عبد الرحمن بن قاسم بن عبد المللك بن عبد الله بن نجيح البلدي ثم 
الكزني البلوطي > أبو الحكم 44-37 ,117 

المنصور بن أي عامر 85 ,186 

المنيي = خلف بن سعيد 

مهاب بن إدریس العدوي الفرضي 173 

المهدي ر الأندلسي ) 145 

المهدي ر العباسي ) 143 

الهري = محمد بن سلهان 

الموروري = علي بن حرم 

موس ( الي ) 39 ۹ 

موس بن أحمد البلذوذي »› أبو عمران 120 

موسی بن امن 133 

موس بن مطروح الربضي 142 


ی ی و ک9 6 
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اللاصر لدين الله = عبد الرحمن بن محمد 

اللحاس » أبو جعفر 37 ,75 ,141 ,178 

اللسالي = اج ہن شعیب 

النصارى 55 ,134 

نفزة ( قبيلة ) 103 

النوكيرد 133 

الليسابوري = عبد الله بن أحمد بن عبد السلام / محمد بن إبراهي بن المنذر 


هاشم بن عبد العزيز ا5 ,54 ,155 

المجيمي » أو إسحاق 185 

هشام ( الأمير) 34 

هشام بن أحمد بن هشام بن حالد الكناني الوقشي › أبو الوليد 92-91 ,196 
هشام بن عبد الك 143 

هشام بن محمد بن هشام ہن محمد ہن عمان المعروف بان البشتى 122 
الممدال = اد بن محمد ٻن مهلهل 


وزداجة ( بربر) 25 

الوشتي = سعید بن سعید بن ثور 

الوطًاء الجنجالي 89 ,194 

الوليد بن عبد الللك بن مروان 103 ,148 

ولید بن عیسی بن حارٹ بن سام بن مرسي الأموي الطبيخي › أبو اعباس 148 
وهب ہن عیسی 57 ,161 
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وهب بن مسرة 57 ,161 
الوهراي = عبد الرحمن بن خالد 


اليابري = اٻن عٻدون / عبدرون 

اليابسي = إدريس بن الما 

پا جوج 133 

پافت بن نوح 133 

ياقوت 21 

بحيى بن الربيع العبيدي » أبو الفضل 177,13 

یی ہن عمر 93 

یی بن یی 17 ,68 ,130 ,68! 

يزيد بن المهلب بن أي ضفرة 141 

اليعقولي 25 ,107 

المائية 139 

الود 102 

يوسف بن عبد العزيز بن يوسف اللخمي الأندي العروف بان الدباغ » أبو الوليد 18 

يوسف بن عبد الله بن خيرون القضاعي الأندي » أبو عمرو 18 

يوسف بن المؤذن › ہو عمر 50 ,154 

بوسف ہن يحیى بن يوسف بن محمد بن منصور بن السمح بن عبد العزيز الازدي ثم الدوسي 
الغامي 30 ,68 ,168 

بوسف بن پزید القراطيسي 68 ,168 
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فهرس أسماء البلدان والأما كن والأنار 


إبره ( نهر) 50 ,80 ,154 ,188 ز واد ) 149 

إتبانة 148 

الأردن 144 

أرش العن 29 ,110 

ارميئية 60 

إستجة 15 ,101 ,128 ,173 

الإإسكندرية 73 ,177 

إشمالي ( = إشبيلية ) 102 

إشبيلية 27 ,63 ,76 ,85 ,89 ,102 ,108 ,140 ,146 ,147 ,152 ,165 ,179 ,181 ,194 ,199 


أشونة ۱5 

اعرناطة ( = غرناطة ) 174 

افريقة 25 

إفريقية 103 ,104 ,171 ,183 

اقلیش ۱6 

إقلي = أرش امن / أولبة / المدؤر/ المدؤر الأدنى / مدؤر الصدف 
إقليم الجبل 128 

إقليم السهل 28! 


أقيانس ( = البحر الأعظم ) 79 ,187 
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إلبيرة 17 ,29 ,30 ,50 ,90 ,110 ,120 ,121 ,135 ,154 ,174 ,195 
أندة 18 

أندارة 138 

الأندلس ( بسبب كثرة تكرار هذه الكلمة في النص يمكن الاستغناء عن ذكرها ) 
أوريولة 20 ,130 

أولية ( اقلم ) 132 

اية 130 

ايليا(ء) 55 ,102 ,159 


بابل 4۱ 


باجة ( في الأندلس ) 25 ,77 ,88 ,95 ,102 ,108-107 ,193 ,199 
باجة افريقية ( =باجة القبروان ) 25 ,27 ,108-107 

بشة ( البت ) 28 ,109 

اة 30-29 ,53 ,59 ,63 ,90 ,110 ,120 ,156 ,164 ,165 ,195 
البحر الأعظم ( =افيانس أو جر الظلمة 79 ,187 

البحر الشامي 171,79 ,187 


بحر الظلمة = البحر الأعظم 
برباط ( نہر) 83 ,191 
برشلونة 149 

بربانة 31 ,111 

برليانة 32 ,112 

بسطة 121 

بشتنة ( قلعة ) 122 
بشکلار ( واد ) 123 


بطليوس 33 ,37 ,113 

بداد 25 ,59 ,101 ,107 ,136 ,143 
بقَسرة 130 

بلاد الإسلام 59 ,164 

بالاد البرير 103 
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بالاد تدر 52 ,62 ,156 ,63! 
بللاد العدوة 59 

بللاد اللصارى 134 

بلدة 36 ,115 

بلذوذ 120 

بام 171 

بلس 52 ,119 

پلغی 116 

بلنتلة 130 

بلنسىية 18 ,28 ,31 ,45 ,109 ,111 ,118 ,124 ,134 ,143 ,149 
بلیارش 50 ,154 

ا 

البنث 124 

بيار ( من عمل جرجان ) 125 
بيار ( من عمل شاطبة ) 125 
اة 126 

بيت المقدس 55 ,159 


تاجة ( ئېر) 88 ,151 ,193 

تا کرنا 128 

تدر 30,20 ,45 ,52 ,53 ,62 ,89 ,118 ,119 ,130 ,137 ,156 ,163 ,194 
تطلة 131 

تنس 59 


ثغر الأندلس 150,91 ,196 
ثغر الأندلس ال جوي ( = الثغر الجوفي من الأندلس ) 16 ,57 ,161 


ثغر الأندلس الشرفي ( = ثغر شرق الأندلس ) 34 ,50 ,80 ,114 ,116 ,154 ,188 
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حالطة 132 
جبل الحمراء 174 


جبل شفورة 76 ,179 

جہل شلیر 90 ,195 

جبل مورور 174 

جرجان 125 

اجار 62 ,163 

الجزيرة ( بين الفرات والدجلة ) 134 
جزيرة الأندلس 134 

الجزيرة الخضراء 134 ,144 
جزبرة شقر 134 

جل ( نہر) 80 ,188 

جلبقة 133 

جنجالة ( = سنتجالة ) 89 ,194 
جيّان 86 ,121 ,135 ,141 ,192 


ا لجاز 26 ,107 
حد ارہ ( مر) 174 


حصن = مرشانة ( بجهة بجائة ) / قلعة الحلشر 


حصن مكناسة 50 ,154 
الحمراء ( = لبلة ) 51 ,155 
الحمراء ( جبل في غرناطة ) 174 


اسان 171 


الخليج الرومي (= الزقاق ) 79 ,187 


اللخلدق 46 
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دانية 20 ,62 ,92 ,138 ,163 ,182 
دحلة 134 

دلابة 139 

دمشق 55 ,116 ,159 


اس ادر 171 

الرباط (من المرية ) 26 ,108 

الربض ( في قرطبة ) 34 ,74 ,139 ,142 ,178 
الرصافة ( في بغداد وقرطبة وبلدسية ) 143 
رية 32 ,56 ,112 ,144 ,160 


الرقاق 79 ,187 
الزهراء 41 ,42 ,145 


سبتة 79 ,187 
سرقسىطة 81-80 ,93 ,131 ,189-188 ,184 ,197 
سرقوسة 171 


سنجل ( نہر) 101 


شاطبة 20 ,125 ,134 
الشام 79 ,15 ,187 


29 


شلونة 83 ,183 ,191 
شرف 85 ,102 

شقر ( نهر) 50 ,154 ( جزيرة ) 134 
شقورة ( جبل ) 76 ,179 
شلوفة ( واد ) 34 ,114 
شلوك ( ئہر) 80 ,188 
شلیر ( جبل ) ۱95,90 
نتان 86 ,192 

ششرية 122 

ششجالة 89 ,194 
شنترین 88 ,193 
اة 52 


صفلية 134 ,172-171 
صىنعاء 68 ,69 ,136 ,168 ,169 
صور 79 ,187 


طالفة 146 

طبلاطة 147 

طرابلس الشام 49 ,153 
طرطوشة 149 


طلبيرة 91 ,196 
طلمدكة 150 


طليطلة 57 ,68 ,91 ,141 ,151 ,161 ,168 ,184 ,196 
طاط 152 
طنجة 103 
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العدوة 79 ,173 
العرافق 185 
عمل = أرش العن / بيائة / جرجان / شاطبة / قبرة 


غرناطة 174,90 ,195 


فحص أل العوجاء 141 
فحص البلوط 117,37 ,175 
الفراٽ 134 

فرْیش 175 

فنت أورية ( عين ) 176 
الفندون 52 


فرة 36 ,73 ,115 ,177 


قيش ( عبن ) 75-74 ,178 
القبطة 59 


فرطبة ,25 ,30 ,34 ,37 ,38 ,41 ,42 ,44 ,50 ,51 ,53 ,54 ,58 ,63 ,64 ,67 ,08 ,73 ,78-76 ,79 ,83 ,85 ,93 ,101 
,102 ,117 ,123 ,126 ,132 ,135 ,136 ,140 ,141 ,142 ,143 ,144 ,145 ,146 ,147 ,148 ,150 ,151 ,154 
,155 ,156 ,159 ,162 ,165 ,166 ,167 ,168 ,170 ,175 ,176 ,177 ,180-179 ,181 ,183 ,184 ,187 ,191 


,197 
قرموئة 170 ,181 


قرية = بتة / بزليانة / بشكلار / بلذوذ / جالطة / دلابة / طاط / قسطلة دراج / قسطنطبنة / قطين | 


كشکانيان / مورة ( ال )وقش / يابرة 
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قسطلة دراج 186 

قسطنطينة 175 

القسطنطيئية 60 ,175 

قصر قرطبة 142 

قطرسانة ( جبال ) 51 ,155 
قطین 182 

قلسالة ( إفريفية ) 183 

قلسانة ( الأندلس ) 183 

قلعة بشتنة 122 

قلعة أبّوب 34 ,35 ,114 ,184 
قلعة ا-لحنش 33 ,113 

قلعة حولان 184 

قلعة راح 141 ,184 

قلعة المسور 184 

القلفئت 51 ,155 

قنبانية قرطبة 49 ,123 ,132 ,153 
قلسر ین 143 

قنطرة قرطبة 76 ,179 

القبرواك 25 ,29 ,65 ,69 ,93 ,107 ,108 ,127 ,136 ,146 ,169 ,171 


کش کیان 49 ,153 
كورة = إستجة / إشبيلية / إلبيرة / باجة / بلنسية / تدمير / جيان / رية / شنتبرية / شذونة / قبرة | 
قرطبة / قرمونة / ماردة / مورور 


الكوفة 126 


لاردة 50 ,154 
لبلة 51 ,155 
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لمنث 130 


مشر ( واد ) 51 ( نہر) 155 ( عین ) 51 ,155 
لورقة 53-52 ,119 ,130 ,156 


مارد 33 ,55-54 ,102 ,113 ,159 

مالقة 56 ,160 

جر بط 57 ,161 

المدور 58 ,162 

المدور الأدلى 58 ,162 

مدور الصدف 58 ,162 

مدينة = إستجة / إشبيلبة / أقليش / أندة / أوريولة / اة / ايليا / باجة / بجانة / بطليوس | بقسرة | 
ارم / بلتتلة / بانسية / بلغى / البنت / تاكرنا / دانيا / الزهراء / سبتة | سرقسطة / صقلية / 
صور/ طالقة / طرطوشة / طلمنكة / طليطلة / غرناطة / قرطبة / قرمونة / قلعة يوب / قبروان |/ 
لاردة / لبلة / لقنت / لورقة / ماردة / مالقة / مجربط / مرشانة | المرية / مولة / وشفة / يابرة. 

مديئة الآشات ( = وادي أش ) 195,90 

المدينة اليضاء ( = سرقسطة ) 80 ,188 

مديئة التراب ( = بلنسية ) 45 ,118 

مدينة الود ( = غرناطة ) 174 

مرسى = تنس / المرية 59 

مرسية 18 ,21 ,52 ,62 ,137 ,156 ,163 

مرشانة ( إشبيلية ) 63 ,165 

مرشانة ( بجانة ) 63 ,165 

192, 164, 139, 116, 110, 108, 86, 61-59, 29, 26 رة‎ o 

اشرق ,26 ,30 ,49 ,59 ,63 ,64 ,68 ,73 ,74 ,83 ,89 ,93 ,126 ,135 ,149 ,153 ,165 ,166 ,168 ,176 ,177 
178 ,181 ,194 

مر 49 ,64 ,68 ,73,69 ,81,77 ,83 ,127 ,136 ,153 ,164 ,168 ,169 ,170 ,177 ,181 ,185 ,188 ,91[ 

مغام ( أو مغامة ) 68 ,168 

لغرب 19 ,41 ,59 ,103 ,164 

مقبرة الحوض ( في المرية ) 86 ,139 

a 
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َة 16 ,36 ,64,63,49 ,74,69,68 ,89,81 ,136,115,101 ,153 ,165 ,168 ,169 ,181,170 ,194,191,189 
المنتجيل ( ربض من أرباض قرطبة ) 64 ,166 
منورقة 134 

منية عجب ( قرطبة ) 67 ,167 

المهدية 59 

مورة 29 ,110 

مورور 83 ,170 ,191 

مورور ( جبل في غرناطة ) 174 

موصل 26 ,107 

مولة 130 

ميورقة 134 ,182 


نهر قرطبة 101 
ر لاردة 50 ,154 
نهر المهدي 143 


وادي اش 90 ,195 

وادي الحجارة 57 ,136 ,61! 
وادي شلوقة 34 ,14| 

وادي فشر 51 

وربة ( ثهر) 80 ,188 

وشقة 50 ,93 ,154 ,197 
وقش 91 ,196 


n 


يابرة ( كورة اشبيلية ) 95 ,199 
يابرة (كورة باجة ) 95 ,199 
يابسىة 82 ,94 ,134 ,190 ,198 


لعن 29 ,110 
244 


۰ 1 2 


OE 
٤ اہم 7 ° ي‎ jil» <. ٠ pt: : | 
ایت اوا ادر ر ۽‎ E ا‎ hE 
۰ KS 


ا 


۰ i £ “x 

۱ ورلا ونیس چ واس رور e‏ 

پا واس رلوترو رل ما چ قان X‏ 

E SS واد لاا سرد‎ 
aa N GC o ._ م‎ 


AL-BILBISI, al-Qabas, fol, 79a. 


51 


ا مچ E.‏ 


+ م‎ .# * 
iw ت‎ . e . 4 
8 e ETO 2 ۴ ا‎ 
0 ۾‎ LOS : 
e 0 i 4 "+ ا‎ ۴ ۳ 
r ا‎ < IR د ۾"‎ 
۹ کہ ۳ کپ‎ Ae ve? eC 
E." 0 ê. 3 ا‎ ۰ 0 a OR GIO ۳“ ه١‎ 
. 8 : ê i 9 1 . . 
: a e 2 ۰ 
@ 0 ٩ e, r ٤ ۰ ۾ ب‎ ۹ A f 6 ”9م 8 ہم‎ ۰ Pa e 6 


2y |‏ 
0 کک E‏ گراخ e E‏ 
0 اود 1 BERS ° TE‏ ا 
0 ر ونما ا2 
کو ارما زنک بز رز زرا زغ زع د 
وار وبل ب جراد عن ا مړ دزو برل بلعب زینک N;‏ 
زار نرا د کارا راا با ا 

ا رر ا کوان ال ا کرت ارزع IS‏ ورا 0 
انا پرا زر زا انراز تاراغ ما 2 
ED‏ اوہہ ناا لالح نزدرا ااانه حادب i‏ 
e eS | e e‏ 
[ 2 0 فرام اٹ وف ارما تھ رسو دع ز٠‏ 
رر A‏ ديه 1 صر شدار ER‏ 0 
3 ن انرز چا خا معو ی بزیج راز زین 81 
مندررزعكرمة. ES E 9 a‏ ھ 1 
i,‏ 


f 
CKLDELS 


TK 


EE 


24 
Cerf 


e4 


Parta 
Cef FR 


۶۴ 
r 


۶ 3 


ê -‏ 6و 
e‏ 


ا 
ھا 
Cg,‏ 


2 ES 
5 
گی‎ 
ed 

E 
EE 
Cs 
ا‎ 
5 
FER 
1 

٤ 


F‏ چم 


a 
ا‎ 
E 
E 
7 
2 
ا‎ 
E 
1 
E 
8 
و‎ 
<: 
2 
EA 


اسر 8 SEE‏ بابب ar‏ 
ا از ووراد کاود کر موا م را اا ا ونال 


ا .8 E‏ ا رفا( با پال 


ih‏ ا 
KK‏ 
ا 


ا 
E.‏ 
ھک 


ا ا 

ا qe‏ ا a۶‏ ان F2, e"‏ 
ا REE 2 EKE‏ ر e‏ و 
4 کی iE‏ ا کار و 

TE 2‏ زه 8 0 ۰ EE‏ ما i‏ 1 
ا کک ا a‏ ل ا د ا ا 


IBN AL-JARRAT, Ijtişîr, fol. la (tomo 2.°), 


50 


| + اا 


۰ 1 "+, ب“‎ 3 
2 : E 
x 1 ل‎ e + 
ا“‎ = 
ر‎ ODD 


EY. 
8 
24 ار‎ 

. 6 
6 0 
0 


اسا 


9: 5 


* ا 


%4 


" 


E 
ب‎ e ENIS 
بان رلەز رة 1ة بب ا‎ 


8 


yy 


AE 


ا 
ا - 
ايا 

4 - 


fe 


ATE 
e 


7 
2 


a E E.‏ > جاگ ھان وا تلل وها خنزریما ماو 


س 


پا ن بنرالا الام رب اناف وراخاہ .ادزاج ای1( 2 


Hi ES, E‏ ا 


e 5 ا‎ 

8 ا‎ N x 

0 ا‎ E 
IF ا‎ i وا‎ 


»- 
ل 


E 
ت‎ 5 Kn A 3 
E بز‎ E اج‎ 
I E 
E ا‎ 


۰ 


RL 


Se 
ا 8 ” اة"‎ 
اہ , ر و‎ 1 BEE + ا‎ . ٠ 4 rS . 


IBN AL-JARRAT, Ljtişar, fol. 82b (tomo 1.°). 
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IBN AL-JARRAT, [jtişir, fol. 5b (tomo 1.°). 
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AL-RUSŠSATT, Iqtibãs, fol. 111a (tomo 5.°). 
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AL-RUSATT, Iqtibîãs, fol. | (tomo 5.°). 
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AL-RUŠSATT, Iqtibiîs, fol. 92b (tomo 3,°). 
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AL-RUSATT, Iqtibas, fol. 132a (tomo 1.) 
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Y finalmente quisiera expresar mi mas sincero agradecimiento a 
todas las personas que de una forma u otra se Iinteresaron por la 
consecucién del trabajo en sus distintas etapas de elaboraciéon. Sobre la 
gran ayuda prestada por el profesor Makkî no creo necesario insistir. 
José Maria Féorneas Besteiro me ha resuelto no pocas dudas de lectura, 
asi como los asiduos colaboradores del Departamento de Estudios 
Semiticos de Granada, sefores Bassam, Akram y Saleh al-Sonaide, 
El interés prestado por M." Jesls Viguera para que este trabajo viera 
finalmente la luz ha sido decisivo. Los indices de personas y lugares han 
sido redactados integramente por don Jorge Lirola Delgado, Becario de 
Investigacién del Departamento de Estudios Semiticos de la Universidad 
de Granada, con el cuidado y minuciosidad que le caracterizan. Y a los 
siguientes organismos: Instituto de Cooperaciéon con el Mundo Arabe y 
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. 
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te le siguen (entre parêntesis), la indicacién del tomo yw 1, 3, 5, mûs el 
nûümero del folio | o w . Se ha procedido del mismo modo para el Ljtişûr, 
en el que tras la nisba correspondiente se precisa, para diferenciarlo del 
grupo anterior, la letra Ã , referenciando asi a Ibn al-Jarrat, seguido del 
correspondiente tomo Y o 1 , mas la indicacién de los folios respectivos. 
Para la contribucién de Ibn al-Sabbat y al-Bilbîsî sélo se indica (tam- 
bien entre paréentesis) la obra, Şila o al-Qabas, y a continuaciéon las 
paginas (scgûn la ed. de A. M. al-“‘Abbadı) para la primera y la foliacién 
para la segunda. 

h) Se han incluido en la relacié6n de las nisbas algunas que no 
corresponden a paises y lugares, como @l-Jattabî, ta’ rtjt, etc., por conte- 
ner una cspecilal Informacion sobre personajes andalusies, si bien éstas 
y otras mûs conlenidas en la obra, como al-Qiüit, al-Hawwarl, etc., 
quedan emplazadas para la prÖéxima edicién, ya en curso, Y por las 
mismas razones hemos tincluido también la relativa a Sicilia. 

¢) En cuanto a la anolaclön, la estrictamente necesaria. Se han 
intentado apoyar las informaciones biograficas de los personajes biogra- 
fiados con la ayuda de otras fuentes, pero en ningûn caso se ha pretendi- 
do ser exhaustivo. Del mismo modo, las dudas de lectura que el texto 
presenta se indican en nota y, sobre todo, cuantas observaciones nos ha 
parcciclo oporltunas reflejar para orientar al lector sobre las condiciones 
materiales del manuscrito, Por tanto, las otras, las que cabia inciuir en 
relacién con la aportaciéon geografico-histérica, asi como las relativas a 
los numerosos maestros y personajes relevantes que se citan, las hemos 
reservado para el volumen de la traduccion, 

d) El cambio de folio viene indicado al margen entre [| ] pequefios 
seglûn la numeracién realizada por nosotros, sefalando el lugar exacto 
en el texto mediante una raya vertical |. 

e) Las palabras o frases insertas al margen del texto del manuscrito, 
asi como las omisioncs relituladas que ayudan o mejoran la comprension 
del mismo van entre < >. 

/) Para la recontruccién de pasajes ilegibles con ayuda de otras 
fuentes, seûaladas ademûs en nota, utilizamos { }. 

gy) Para las lagunas del manuscrito que no han podido ser salvadas 
con otragş fuentes se utilizan puntos suspensivos entre corchetes [...], 
indicando en nota, cuando es posible, el alcance del blanco. En muchos 
casos estas lagunas podrian haberse enmendado a través de las mismas 
fuentes utilizadas como apoyo, pero tampoco estabamos seguros de que 
cel texto fuera literalmente el mismo. 
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Otra dificultad, aunque de indole metodoléogica, es qué criterlio de 
foliacion o de paginacién convendria adoptar en esta edicion dado el 
variado tipo de material manuscrito utilizado,. Como ya se ha dicho, en 
ningûn caso se ha conservado la foliacién original completa; en algun 
folio, cuando éste no se haya afectado —-circunstancia poco [recuente- 
por la humedad, devorado por la carcoma o simplemente no haya tenido 
cuidado el encargado de la Biblioteca de centrarlo en la fotocopiadora, 
se nos ha remitido la copia con una numeracion moderna a lûpiz, 
orientativa, pero poco ûtil, porque no es uniforme a lo largo de todas 
las copias disponibles. No cabia por tanto respetar lo habitual de folio 
X, verso y vuelto, Nos ha parecido mûs üûtil, unificando todas las 
dificultades, citarlos por a) y Db), referenclando a pagina derecha ce 
izquierda respectivamente, ya que es ésta la forma habitual en la que se 
nos han remitido los manuscritos. 

No cabe decir lo mismo de la calidad del textus receptus que, dentro 
de lo que suele ser habitual, es bastante correcto, aparte algunas 
singularidades lingüisticas que tampoco faltan en la mayoria de los 
textos manuscritos medievales, Puede que en ello haya influido el hecho 
de que las copias sean autéografas, como planteûbamos anteriormente, 
lo que presupone una mayor atencién y cuidado en la redaccién o copia. 
En este sentido, hemos pretendido ser fieles al manuscrilo y reducir al 
minimo las correccliones de errores que, por lo general, son POCO 
abundantes. 

Por tanto, el criterio general ha sido el de conservar al mûximo la 
grafia del manuscrito, pero, como suele ser también habitual en estos 
casos, modernizando la grafla con arreglo a las normas actualmente 
vigentes (por ejemplo, utilizacion en determinados casos del alif tawila 
en vez del alif maqşüra, soportes de la hamza en sus distintas formas 
y usos grûficos, adaptaciûon de los numerales; del mismo modo, algunos 
antroponimos han sido adaptados a su grafia habitual, ejemplo Als: por 
سلیمن امم سلما ,خاد‎ . 

Por todo lo dicho se han adoptado los siguientes criterios, asi COMO 
los signos y abreviaturas que se indican a continuaciéon: 


a) Afin de hacer més facil su consulta hemos numerado (con cifras 
arabes) todas las nisbas que se presentan en esta edicién. A cada una de 
las obras de las que nos hemos servido, al-Rušaãtî, Ibn al-Jarrãt, 
al-Bilbıs1 e Ibn al-Sabbãt, le hemos dado una numeracién independiente, 
Del mismo modo, cada una de las nishas presenta los siguientes datos 
de referencia: en el caso del Iqtibãs al-anwğr, tras la nish correspondien=- 
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DIFICULTADES Y ALGUNOS CRITERIOS 
PARA LA EDICIÖON 


Lo expuesto a lo largo de esta Introduccion, mûs lo ampliamente 
descrito en nuestros apartados sobre los manuscritos: el mal estado de 
conservacién de los mismos, la desigual calidad del material por la forma 
en que nos ha llegado, la falta de una foliacién original, etc., son motivos 
mûs que suficientes para presuponer las dificultades habidas en la 
preparacién de esta edicién, maxime si en todos los casos se ha tratado 
de copias tnicas; circunstancla que ha hecho que, a pesar de haber 
puesto todo nuestro esfuerzo y empefo, la edicién estê repleta de 
abundantes lagunas y no pocas lecturas dudosas. 

Hasta donde se ha podido -—claro estû el Ijtişûîr de Ibn al-Jarra{ 
ha sido nuestro mas preciado auxiliar, Junto con las fuentes biograficas 
que hemos manejado y en las que hemos podido hallar las oportunas 
referencias sobre cada uno de los personajes alli biografiados. Natural- 
mente que un texto perdido o muy estropeado por diversos agentes 
deteriorantes es dificil de reconstruir con todas las garantias,. Pero en 
esta ocasién, tanto uno como las otras han permitido completar omisio- 
nes y rotos, dirimir lecturas dudosas, ete., por tanto, reconstruir una 
parte considerable del Iqtibãs al-anwûr. Lo que ya nos parecia muy 
arriesgado -—~sea cual fuere el criterio que se aplique—, y aun contando 
con la ayuda del Ijtişûr, asi como con las fuentes biograficas, es 
recomponer «literalmenite» el contenido de las partes perdidas, es decir, 
los tomos 2 y 4. En este sentido debe inlerpretarse nuestro criterio a la 
hora de incluir las nisbas del Qabas de al-Bilbîsî relalivas a la letra alif. 
Resulta razonable suponer que son bûsicamenle un jjtişûr con la tınica 
garantia de que utilizé el Iqtibas al-anwûr, No obstante, se comprenderê 
también que, con mayor garantia, se han incluido las nisbas en alif 
insertas en la Şilat al-Sim{ de Ibn al-Sabbãt. 
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0 - مختصر انساب الرشاطي 

لاماعیل بن ابراهي البلبيسي التو سنة 802 لخص في كتاب الانساب لاي محمد عبد 
الله بن علي اللخمي المعروف بالرشاطي /المتوفي كا في وفيات الاعيان 368/1 ) سنة 542 
واضاف اليه زيادات ابن الاثير عل الساب السمعاني وسَمّاه القبس أوله : الحمد لله 
الذي حلق صنف البشر ونسخة بط المؤلف سنة 797 تشتمل على ثلاثة اجزاء : 
الال من اول الكتاب الى الجم والدال . 254 ق 

والثاني من الحاء والدال الى باب الشين والياء 297 ق 

والثالك من الشين والياء الى لحر الكتاب » رئيس الكتاب 595,596 , 594 ف864 مكرر 
- ومنه لسخة احرى كتبت بخط مغرلي حديث في القرن التاسع دار الكتب المصرية 
5 ح » 97 ق بہا نقص من الاحر 30×21 سى » ف 434 . 
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los datos correspondientes. Ahora bien, por el tipo de letra y porque 
asi se deduce del contenido de algunas notas marginales, como una 
referencla al famoso tradicionista valenciano Sulayman b. Müsê bı. 
Salim, deducimos que la copia es posterior al siglo XIII. 


3 


AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Abd al-RahmÃãn al-Azdî al- 
I§bIlî, mas conocido por Ibn al-Jarrat. 

TÎTULO: Kitab Ijtişûr Jqtibüs al-anwûr... 

SIGNATURA: 145 ف‎ (133) (nûm. 786 del fondo de Manuscritos microfil- 
mados de la Liga Arabe. L. ‘Abd al-Badî', Fihris, H, Ta'rîj, 133-134). 

FOLIOS: 125 (y no 225 como sefala L.A. al-Badî'). Conserva su foliaciéon 
en cifras arabigas, aunque algo desvaida en algunos folios. 

DIMENSIONES, 20 xX 28. 

CAJA DE ESCRITURA: 14 x 22. 

LINEAS: 29, 

LETRA: De tipo andalusi, mediana, clara, bastante regular y mûs grande 
en los titulos; la misma, sin duda, que la empleada para el primer 
tomo. 

VOCALIZACION: Escasa, reflejo con frecuencia del tasdid, 

CONSERVACIÖON: Excelente. Numerosas notas marginales. 

INCIPIT: 


حرف المي - المازني ي قبائل : فی فیس بن عیلان مازن بن منصور... 
EXPLICIT:‏ 
امعان ويقال الماني ولعي قال أبو محمد قد ذكرنا هذا النسب في باب التهامي ... 
(la copia es apoda, deben de faltarle uno o dos folios).‏ 
FECHA ¥ NOMBRE DEL COPISTA: No consta a falta de los ûltimos folios‏ 
(cf. lo dicho para el tomo 1 de esta obra).‏ 
IV‏ 
6 


Y finalmente, sobre la copia manuscrita de al-Qabas de al-Bilb1ıs1, 
reproducimos lo dicho por L. ‘Abd al-BadT', Fihris, I, Ta rij, 234-235: 
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TÎTULO: Kitab Ijtişar Iqtibûs al-anwûr wa-iltimûs al-azhar fî ansûb al- 
sahãba wa-ruwût al-atûr li-l-RuSalî. 

SIGNATURA: 145 Jû 9015(133) conservado en la Biblioteca de al-Azhar 
(nim. 786 en el Instituto de Manuscritos microfilmados de la Liga 
Arabe. Cf. L.'Abd al-Badr', Majtutat, I, Tarîj, 133-134.) 

FOLIOS: 82. Foliacién moderna, con cifras europeas, afadida a los 
margenes superiores. Se conserva parte de la foliaciûon antigua en la 
parte superior izquierda de algunos folios. 

DIMENSIONES: 20 x 28 cm. 

CAJA DE ESCRITURA: 25 x 14. 

LÎNEAS: 27, incluso cuando hay titulos. 

LETRA: De tipo andalusî, mediana, de trazado bastante regular, pero 
mas grande en los titulos, En los ültimos folios, desde el 78 al 82, se 
advierte otro tipo de letra, magrebi, mûs grande, menos elegante, 
pero clara, Se trata de un texto restituido por otro escriba, posible- 
mente, dado el mal estado del manusctito, 

VOCALIZACIÖON: Muy escasa, refleja principalmente el signo del taSadicl. 

CONSERVACION: El manuscrito es acéfalo, Fallan los folios que debian 
de contener todas las nisbas cn alif y buena parle de las que 
comienzan con la letra ba’ Por lo que puede apreciarse a través 
del microfilm, los bordes superiorecs e Inferlores estan bastante cAr- 
comidos, asi como coh abundantes signos de humedad, pero en 
ningün caso han afectado a la caja de escritura, tan sélo y muy 
esporadicamente, a las abundantes notas marginales y reclamos. En 
general, en buen estado de conservacion, 

INCIPIT: 


... الکلابې روی عنه علي بن جميل وهلال الباهلي ابو عمرو ذکره ابو الحا كم 
اباباي بابلث موضع بالري هو حى بن ... 

EXPLICIT: 
الليني قربة حسما برو هو محمد بن نصر...‎ 
کمل السفر الال من كتاب ميختصر كتاب الي محمد عبد الله بن علي اللخمي‎ 
الرشاطي في اتساب القبائل والبلاد اخحتصار الحافظ الي محمد عبد الحق بن عبد‎ 
0 الرسحمن الازدي الاشبيلي‎ 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: No es posible leer las Ultimas lineas 
del folio final del manuscrito, donde ces posible se consignaran 
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. FOLIOS: 117, muy desordenados. A falta de bastantes folios, conviene 
tener presente que los folios 12b-13a deben ir a continuacién del 6a, 
Los folios 4a-5b y 14a-14b siguen al 11b. Entre el 18b y 19a faltan 
no pocos; algunos son los 29b al 32b, menos 34b-35a que es anterior 
a 19b; del mismo modo, 71b-77a tras 61b. Son muy pocos los folios 
que conservan la numeraciéon antigua, en buena parte desaparecida 
por las cintas de papel pegadas a los margenes superiores. El 
manuscrito es acêfalo; pero suponiendo que comience por la letra 
kaf, hasta la nisba kinûna, faltan un buen nümero de folios. 

CAJA DE ESCRITURA: 12 x 19. 

LÎNEAS: 25. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante, con abundante vocaliza- 
cion y reflejo habitual del tasdıd. 

CONSERVACION: A excepcion de los veinte primeros folios, donde la 
humedad parece haber dafiado mas, pero sin que en ningüûn caso sea 
irreparable, mas el estado de algunos bordes de los margenes supe- 
rior e inferior que han sido enmendados con tiras de papel que, en 
ocasiones, han cubierto el texto original, el estado de conservaciéon 
es bueno. 

INCIPIT: 


... هذا هو والد الحرث بن عبد كلال كذا ذكر هذا اللسب الممدالي قال و أله ابن 
نصر الحرٹ و عریباً ابن عبد کلال والیها کتب ... 

EXPLICIT: 
كمل السفرالثالث ... من كتاب افتباس الانوار واتماس الازهارفي الساب الصحابة‎ ... 
... ورواة الاثارلا بي محمد عبد الله بن علي اللخمي الرشاطي والحمد لله اجلالا وتعظبا‎ 
... ي أو السفر الرابع‎ 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: Cf. lo dicho supra en el apartado para 
este manuscrito. 


IID Los manuscritos de la Biblioteca de al-Azhar 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Abd al-Rahman b. ‘Abd Allah 
al-Azdî al-Išbîlî, mas conocido por Ibn al-Jarraf 
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tres folios antes del 32b. Y finalmente los 87b-88a deberian ir entre 
85b y 86a, del mismo modo que el 99a tras el 96b. 

DIMENSIONES: No es posible precisarlas porque todos los margenes 
estan muy deteriorados. 

CAJA DE ESCRITURA: 12 x 19. 

LÎNEAS: 23, incluso cuando hay titulos. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante. Con abundante vocaliza- 
ciûn y reflejo del signo del tašdid, 

CONSERVACIÖON: Muy mal estado de conservacién, La carcoma ha 
devorado gran parte de los margenes, afectando también a la caja 
de escritura, lo que hace que, junto a la abundante humedad, el texto 
haya sufrido un considerable deterioro. 

INCIPIT: El mal estado deli manuscrito no permite leer las primeras 
lineas, en especial las del margen superior derecho, pero por Ibn 
al-Jarrat suplimos: 


حرف القاف - القاسطي ف ربيعة بن نزاروش غيرها فالذي ربيعة ينسب الى قاسط ... 
EXPLICIT: Del mismo modo y por las razones ya aludidas, el continuo‏ 


deterioro del manuscrito no posibilita la lectura del final. No obstan- 
te, por lo poco que se conserva, sabemos que termina con la nisba. 


اليوري منسوب إلى يور بلح ينسب الها جاعة منهم محمد بن يوسف اليوري قال ابو 


FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: Cf, lo dicho supra sobre el manuscrito 
anterior. 


I) El manuscrito de Tunez 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Ali... al-Rušaãfî al-Andalus. 

TÎTULO: Al-Sifr al-talit min Kitîãb Iqtibas al-anwÃûr... 

SIGNATURA: Nûm. 1665 de la Dûr al-Kutub al-Wataniyya (Tûnez) y 
num. 1725 de la Zaytüna de Tûnez. 
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FECHA Y NOMBRE DEL COPISTA: El propio al-Rušãtî, en tres ocastones, 
nos indica la fecha en la que esta escribiendo el Iqtibas, en Sawwal 
de afo 527/agosto 1183, en la nisba relativa a su nombre, al-Rušatî, 
en la correspondiente a Almeria y, a travês de Ibn al-Jarrat, en la 
de Balaga. Ahora bien, no es posible afirmar con certeza la tutoria 
y fecha de tales copias. No obstante, A. M. al-“‘Abbadî —y no 
sabemos con quê criterlio— en la cita ya aludida sobre al-Rušafı en 
la que da cuenta de la existencia de una copia de dicha obra en la 
Qarawiyyin (3031/92 lam) -—-posiblemente la misma que ahora trata- 
mos~~, afirma que dicha copia es autégrafa. Y es posible que asi sea 
como lo podemos suponer por un buen ntmero de detalles y 
coincidencias caligrûficas, pese al nimero variable de lineas, como, 
por ejemplo: el idéntico trazo del conjunto b w w, la disposicién de 
las nisbas, asi como de los versos que en el texto aparecen, Y por 
idénticas razones es posible lo fueran las tres copias. 
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AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘AIî b. ‘Abd Allah b. ‘Alı... 
al-RušaãtI al-Andalusî (asi consta en el folio 1 de esta copia manus- 
crita). 

TÎTULO: Al-Şifr aljûamis min kitab Iqtibãs al-anwûr wa-iltimas al-azhar fî 
ansab al-şahaûba wa-ruwût al-ûtûr. 

SIGNATURA: 303/40, nûm. 535 (microfilm de la Biblioteca General de 
Rabat). 

FOLIOS: 99. El gran deterioro de los mérgenes no permite ver la posible 
foliacién antigua. Foliacién moderna con cifras europeas en la parte 
superior derecha del folio, No obstante, se advierte la falta de 
algunos folios, asi como de la dislocaciéon de otros muchos a lo largo 
de todo el manuscrito. Por ejemplo, el 1b no es continuacléon del 
la, porque de seguir un riguroso orden alefatico, tras la nisba 
al-Qûsitî, faltan un buen nümero de ellas hasta la nisha al-Qüt, que 
es la que aparece en el folio 2a, como puede apreciarse por el Ijtişar 
de Ibn al-Jarrã{t; parte de ellos serian los comprendidos entre los 
actuales 10b y 13a, porque el 1Ob no es continuacién del 10a, mas 
los 55 sobrantes correspondientes al tomo 1 (fols. 114-199). Del 
mismo modo, el 13b no es continuacién del 13a, de manera que los 
fols. 13b hasta 21a deben ir tras 32a, Después hay una laguna de 
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que al comienzo falte, a lo sumo, un cuadernillo de 10 é 12 folios, 
no mas, lo justo para completar las nisbas hasta al-AbürT. Entre las 
paginas 89 y 90 deben faltar también un buen nûmero de follos, 
todos los que debian completar la relacién de nisbas de paises y 
lugares correspondientes a la letra alif, incluso parte de las nishas de 
tribus correspondientes a la letra ba’, Del mismo modo, entre los 
folios 112-113 deben faltar uno o dos hasta completar al menos la 
ültima nisba de tribus de la letra ba’ al-Bayûqdt. El 144 no cs 
continuacién del 143. Aqui se interrumpe el texto y, por tanto, la 
relacién de nisbas en ba’. Los folios siguientes, 144 al 199, son parte 
del tomo 5 de esta obra; son fragmentos de la relacié6n de nisbas en 
qãf, trastocadas y mal cosidas en estos fragmentos del primer volu- 
men de la obra. Por los folios que faltan, correspondientes a esta 
letra, estamos seguros que pertenecen a aquel tomo, y ademas lo 
demuestra el hecho de que estos fragmentos coinciden en el mismo 
nûümero de lineas; ademas estan mal paginados, por mal encuaderna- 
dos, de manera que el 145 seria el 199, 

DIMENSIONES: Por la forma en la que se nos ha remitido esta parte, 
fotografia ampliada y microfilmada, no es posible determinar con 
exactitud las dimensiones del manuscrito, a lo que hay que sumar el 
mal estado de los mûrgenes, en un 90 por 100 carcomidos, lo que 
no permite comprobar los limites del mismo. 

CAJA DE ESCRITURA: Si es la misma que la de la copia del tomo 5, 
12x19. 

LÎNEAS: Hasta donde puede comprobarse y los mûrgenes superiores lo 
permiten, tiene 25 lineas. 

LETRA: De tipo andalusi, mediana y elegante. Abundante vocalizacién 
y reflejo habitual del tašdîd. 

CONSERVACION: Muy mal estado de conservacién, en especial desde los 
folios 101 al 143, donde, ademas de la carcoma, la humedad ha 
hecho considerables estragos. 

INCIPIT: A partir de la linea 8 no es posible leer con regularidad 


قل ابو محمد الرشاطي فأهلي ينسب إلى أحدها او إلا جميعا واله اعلم » من ينسب 
هذه اللسبة اصحاب رسو الله ا 

EXPLICIT: 
القوقلى في الخزيج من الانصار نسب الى ... وهو غنم بن عوف بن عمرو بن عو‎ 
... الخزرح كذا لسبه ابن الكلي وقال ابن درید قوقل امه غم وهم القوقل والقوفلة‎ 
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LOS MANUSCRITOS 


Diversos motivos no han hecho posible —y lo digo con hondo 
pesar—~ que haya podido acceder directamente a ninguno de los frag- 
mentos manuscritos utilizados para esta ediciéon, Por esta razén, su 
descripcién se verû sensiblemente limitada, en especial, cuando de aspec- 
tos formales se trate: material, tipo de papel, tipos de tinta, encuaderna- 
cién, dimensiones, etc. Para suplir estas deficiencias hemos recurrido a 
las escasas notas que sobre estos aspectos nos facilitan sus catalogadores, 

Del mismo modo, queremos hacer constar una vez mas que los 
manuscritos son —que sepamos— copias ûnicas. 


ID Los manuscritos de la Biblioteca de la Qarawiyyîin de Fez 


1 


AUTOR: Abü Muhammad ‘Abd Allah b. ‘Alî b. ‘Abd Allah b. ‘Alı...al- 
Rušaãftî al-Andalus. 

TÎTULO: Al-Sifr al-awwal min kitab Iqtibûas al-anwar... 

SIGNATURA: 301/92 (posiblemente el mismo al que alude A. M. al- 
‘Abbaãdî en ed. A4 mûl, con el mismo registro), microfilm Biblioteca 
General de Rabat, nûm. 538. 

FOLIOS: 199 paginas numeradas segûn esta ûltima referencia con cifras 
europeas. Los ocho primeros no forman parte del manuscrito origi- 
nal, constituyen un indice moderno del contenido de esta copia 
acéfala y apoda. El manuscrito comienza en la pagina 9, Se advierte 
la falta de no pocos folios a lo largo de todo el manuscrito. Es posible 
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Letras de la Universidad de El Cairo, del 20 al 23 de marzo 
de 1985). 

Y ademas lo dicho supra nûm. 6, notas 4 y 5; nûm. 2, notas 15-16 hasta 
Z27, y finalmente en los nûms. 8, 9 y 10, 
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11) L. MOLINA-M* LUISA AVILA, «La division territorial en la Marca 
Superior de al-Andalus», Historia de Aragon, HI, Ed. Guara, 1985, 
pags. 11-30. 


Finalmente, he aqui una relacln —que no pretende ser exhaustiva—- 
de los trabajos en los que se cita al autor o a la obra: 


F.›. PONS ¥ BOIGUES, Ensayo bio-bibliogrdfico sobre los historiadores y 
geografos ardûbigo-espafloles, Madrid, 1898, pags. 207 y 251-252, 
presenta una breve introducciéon bio-bibliografica en los términos que 
son habituales en este autor. 

A. M. AL-‘ABBADI, en la edicién de la parte tercera de los A ‘mal al-A lam 
(véase supra nûm. 3 de esta relaciéon), pûg. 280, Inserta una breve 
referencia sobre al-Rušãtî, al tiempo que precisa sobre la existencia 
de una copia üûnica manuscrita en la QarawiyyIn, posiblemente 
autégrafa, con la referencia lam 92/3031. 

El mismo A. M. AL-“ABBADT, en la Introduccion a la edicion de la 
Şilat al-Simt de Ibn al-Šabbat (véase supra nûm. 5 de esta relacién), 
pûgs. 18-19, amplia las referencias bibliograficas sobre al-Ruša{î e 
Ibn al-Jarrãt y orienta ademéûs sobre la existencia de otras copias 
manuscritas del Iqtibîs en la Zaytüna de Tûnez, al tiempo que 
remite, para la copia de la QarawiyyIn, a Flügel, I, 375, nûme- 
ro MXXXVI, asi como a otros «resûümenes», entre los que relaciona 
el Qabas de al-Bilbîs1. 

M. BENCHERIFA, ed. del aqal-Dayl wa-lI-Takmila de Ibn ‘Abd al-Malik 
al-Marrakušl, tomo I/l, Dar al-Taqafa, Beirut, s.a., pûgina 274, 
nota 1, informa ampliamente de la existencia de las copias del 
Iqtibûs, sin precisar nümero de registro, y orienta tambien sobre 
la existencia del Jjtişûr en la Biblioteca de al-Azhar. 

L. MOLINA, «Sobre la procedencia de la Historia preislamica inserta 
en la crénica del Moro Rasis», Awraq, V-VI (1982-1983), pags. 137- 
138, hace unas breves pero oportunas referencias sobre al-Rušafı. 

J. BOSCH VILA, «ÛÜna nueva fuente para la Historia de al-Andalus: El 
Kitab Iqtibûs al-anwûr de Abü Muhammad al-Rušat», Actas del 
XII Congreso de ['U.E.A.I., pags. 83-84, aproximacion a la figura y 
la obra del autor. Y en los mismos têrminos: 

J. BOSCH VILA, «El Kitab Iqtibas al-anwar de Abü Muhammad al-Rusaftı: 
anélisis de la obra y de las noticias sobre al-Andalus», R.I.E.I., 
XXIII (1985-1986) (volumen especial de los trabajos presentados en 
el Encuentro La civilizacién andalusi celebrado en la Facultad de 
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4) RAFAELA CASTRILLO MARQUEZ, El Africa del Norte en el A'mûl 


al-A ‘lam de Ibn al-Jatîb, Madrid, 1958, pûg. 107, e idéntico en Kitab 
Amal al-A'lam (tercera parte), Historia medieval islûmica del norte 
de Africa y Sicilia, traduccion, notas e indices, por la misma 
autora, en I.H.A.C., Madrid, 1983, pûg. 77. 

IBN AL-ŠABBAT, Silat al-Simt, ed. A. M. al"Abbaãdî, Tari al 
Andalus li-lbn al-Kardabüs wa-waşfu-hu Ii-lbn al-Sabbût, R.L.E.L., 
XIII (1965-1966), pûgs, 99-163, y volumen aparte, publicado por cl 
mismo Instituto Egipcio de Estudios Islûmicos, Madrid, 1971, 241 
pûginas, donde se reproducen con leves variantes respeclo al origi 
nal, las noticias geograficas-histéricas y blogrûficas relalivas a al- 
Andalus (4/22), Medina-Sidonia (9/36-37), Moron (11/38), Carmona 
(12/39-40), Sevilla (12/40-43), Êcija (14-15/44-45), Cordoba (1 5- 
16/45-47), Niebla (19/50-51), Beja (20/52-54), Mérida (21/55-57), 
Toledo (22/57-58), Zaragoza (24/61-63) y Sicilia (2628/56-59); tra- 
duccién por: 

E. DE SANTIAGO SIMON, «Un fragmento de la obra de Ibn al-Sabbiã{ 
(s. XII) sobre al-Andalus», Cuadernos de Histor del Islam, Nûn. 5 
(1973), pûgs. 7-91, y «De nuevo sobre Ibn al-Sabbãf: dos algazûus 
musulmanas contra Sicilia y Cerdcîa», C.H.I., nûm. l1 (1984), 
pags. 53-59, 

E. MOLINA LOPEZ, «Almeria Islûmica: puerta de Oriente, objetivo 
militar, Nuevos datos para su estudio en el K. Iqtibiis al-aunwûr de 
Abü Muhammad al-Rušaf», Actas del XII Congreso de TU.E.A.1. 
(Malaga, 1984), Madrid, 1986, pags. 559-608, en el que se transcrir- 
ben la noticias relativas a Almeria, 

E. MOLINA LOPEZ, «El Kitab Ijtişîr Jqtibûs al-anwûr de Ibn al- 
Jarra», Actas del XIII Congreso de ['U,E.A.1. (Venecia, 1986), 
en el que se edita y traduce la nisba relativa a al-RušÃãfî, donde el 
genealogista presenta su autobiografia. 

E. MOLINA LOPEZ, «Noticias sobre Bajjûina (Pechina-Almeria) en 
el Iqtibas al-anwãr de al-Rušaãfî. Algunos datos historiograficos», 
Revista del Centro de Estudio Historlcos de Granada yY SH Reino, 
nûm. 1 (segunda serie), Granada, 1987, pûgs. 117-131, se edila y 
traduce la nisba al-BajJûnî. 

E, MOLINA LOPEZ, «Noticias geogrûficas y biograficas sobre Tudmir 
en el I[qtibãs al-anwar de al-Rušaã{î», Homenaje al profesor Juan 
Torres Fontes, vol. 2, Murcia, 1987, pûgs. 1085-1098, en el que $e 
editan y traducen las nisbas al TudmTrT, al Mursî, al-Lirqî, al-Uryiûlî, 
al-SintiûlT y al-Billisî, 
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TEXTOS YA EDITADOS Y ESTUDIOS 
DE REFERENCIA 


Nos ha parecido ûtil, aunque algunos de los trabajos han sido ya 
citados anteriormente, dar aqui una breve referencia conjunta, siguiendo 
un orden cronolégico, de los escasos fragmentos del Iqtibas y del Ijtişûr 
que ya han sido editados y/o traducidos, asi como los estudios y notas 
de referencia sobre el autor y la obra. 

Con independencia de las citas que, de contenido estrictamente 
biogrûfico, transeriben literalmente del Iqtibas algunos autores como 
al-Pabbiî, Ibn ‘Abd al-Malik, Ibn al-Abbar, Ibn Jallikãn, al-Maqqarı o 
Ibn Dihya, con la excepcién hecha de este ûltimo"® que afiade algunos 
datos de interés histérico y a los que ya hemos aludido en otro 
lugar”, los fragmentos editados del Iqtibas y del Ijtişar son los si- 
guilentes: 


1) IBN AL-JATIB, Amal al-A‘lam, Ed. E. Lêvi-Provençal, Beirut, 1956, 
pags. 145-146. Reproduce con levisimas variante el pasaje relativo 
a Cördoba que dice tomar directamente a Abü Muhammad (al- 
Rušãf{î); traducido y comentado por: 

2) 3. BOSCH VILA-W. HOENERBACH, «Las taifas de la Andalucia islamica 
en la obra histérica de Ibn al-Jatîb: Los Banü Yahwar de Cérdoba», 
Andalucia Isldmica. Textos y Estudios, I (1980), paginas 85-87. 

3) IBN AL-JATIB, A mal al-A ‘lam (tercera parte), Ed. A. M. al-“Abbadî, 
Casablanca, 1964, pag. 101. Transcribe un pasaje relativo a Sicilia, 
con leves omisiones, y que dice haber tomado también directamente 
de al-Ruša{T; traducido por: 


8 [bn Dihya, Mutrib, 60 y 120. 
19 Cf, nota I1. 
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Y en cel segundo volumen: ademadas de los ya citados a través del 
Iqtibûs, Moron, al-'Udwa, Granada, Firrtš (en Cordoba), Fontoria (en 
Cordoba), Cabra, Qubhaš (en Cordoba), Cordoba, Carmona, Qatîn 
(en Mallorca), Calsena, Qiltî‘ (con especial referencia a Calatayud, Cala- 
trava, entre otras), Qastallu, Qastiliya, Ceuta y Zaragoza, ademas de 
otras nishas como la relerida a Sicilia, donde hallamos también noticias 
de interes sobre al-Andalus. 

o) Y¥ finalmente, que uno de los aspectos de mayor interês del 
Iqtibtîs, y por su [ragmentario estado, el Jjtişar, es su valor historiografi- 
co. Ambas obras se presentan como un valioso auxilliar para la recons- 
truccién de la obra gecografica e historica de al-Raãz1, bien direclamente, 
bien a travês del! Lestimonlo indirecto de otras fuentes como Ibn Hayyan, 
Ibn Haznm o al-‘Udrî, aunque estos no figuren como fuentes expresas en 
la obra del genealogista oriolano, Esta circunstancia nos ha permitido 
constatar que algunas de las noticias contenidas en las obras de los 
historiladores citados tenian su origcen en al-Rãzî, fuente habitualmente 
cilada en el Iqtihîîs. 
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partes o tomos, esta escrito en un mismo método de exposiciûn anêalogo 
al del original. 

k) Que si un texto perdido es, por lo general, imposible de rEeCONS 
truir con garantia, el Ijtişar es un precioso auxiliar para suplir las 
lagunas del original. 

[J Que el resumen del [jtişûr, en relaciéon con el original, afccta 
fundamentalmente a la aportaciéon biograûfica. Un buen cjemplo, pero 
que podria multiplicarse, puede ser la biografia del famoso cadi de 
Cérdoba Abü 1-Hakam Mundir b. Saîd al-Ballüfî, Mientras al«RušÃfî 
le dedica una completisima biografia de casi nueve folios, iluminada con 
multitud de anécdotas que no hemos visto en otras fuentes, en Ibn 
al-Jarrãt apenas supera las quince lineas. 

m) Que en lo relativo a las noticias geografico-histéricas, si bien el 
Ijtişûr reproduce literalmente la casi totalidad de lo contenido en el 
original, con leves cambios que sÖolo afectan de modo muy especifico a 
verbos o particulas cuya utilizacién no hace variar el sentido del mismo, 
no obstante, hay un sensible recorte que afecta mûs a lo histérico que 
a lo geografico. Sin embargo, la utilizaciéon que de la obra hizo Ibn 
al-Šabbãt estû sensiblemente recortada, no ya en relaciéon con el original, 
sino con el [jtişar, fuente directa de éste; recorte que, en general, afecta 
a lo geografico, histérico y biografico. Esta circunstancia la hemos 
apreciado en la mayoria de los fragmentos que el autor magrebi copid 
de Ibn al-Jarrãt y que ya han podido ser comprobadas con el original 
manuscrito. En cualquier caso, esta aportacién es mucho mas notable 
que la que se halla en los mujtaşar elaborados por los compiladores 
posteriores, a juzgar por lo que hemos visto en el Qabas de al-BilbîsT. 

n) Que los topûonimos andalusies citados en este primer tomo del 
Ijtişar, a excepcion de los que comienzan por la letra alif, aparte los ya 
mencionados en el original, son los siguientes: Balaguer (en la frontera 
oriental), Valencia, Vêlez (en la cora de Tudmîr), Alboloduy (Almeria), 
Baza, Basfana (en la cora de Santabariya), Baškulür (en la campifa de 
Cordoba), al-Bunt (en Valencia), Biar (en el distrito de Jûtiva), Baena, 
Tikurunna (Ronda), Tudmzrr, Tudela, Yîlita (en la campifa de Cordoba), 
Yazîra (con especiales referencias a Algeciras, Mallorca, Menorca, Ibiza 
y Sicilia), Yillrqiya (con referencias al pais de los Riim, Ifran?, Saqûliba, 
Mais, Turk y Yalãliqa), Jaén, Guadalajara, Jûyta (en Sevilla), Denia, 
Dalias (en Almeria), Calatrava, al-Rabag (en Cordoba), al-Ruşûfa (en 
Cûrdoba y Valencia), Rayyu (Mûlaga), Madînat al-Zahrî', Taliqa (en 
Sevilla), Tablada, Tabîia (en Sevilla), Tortosa, Talamanca, Toledo, Tumêit 
(en Sevilla). 
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na (Malaga), Badajoz, Batibruh (préxima a Calatayud), Belda 
(despoblado) y al-Ballütî (Los Pedroches, Cordoba). 

-— ‘Tomo tercero: Kaškanyan (campifa de Cordoba), Niebla, Lorca, 
Mêrida, Mûlaga, Madrid, Almodévar, Almeria, Murcia, Mar- 
chena, MuntaJrl (arrabal de Cordoba), al-Munya (en la campifia 
de Cördoba) y Magam (en Toledo). 

~~ Tomo quinto: Cabra, Cordoba, Ceuta, Zaragoza, SabînT (en 
Ibiza), Medina-Sidonia, Aljarafe, Santarén, Somontin, Chinchilla, 
Guadix, Huecas (en Toledo), Huesca, Ibiza y Êvora, ademas de 
otras oportunas referencias a nisbas de tribus o clanes, tanto 
arabes como beréberes, como al-Qitr, donde se hallan referencias 
sobre personajes andalusies y que hemos preferido excluir en esta 
ocasion para dedicarles un estudio particular. 


i) Que el Kitab Iqtibas al-anwar fue una obra que gozé de gran 
crédito, conocida tanto en al-Andalus como en el norte de Africa y en 
el Oriente islûmico, bien en su original, bien a través de la compilacién 
de Ibn al-Jarrãf, compilacién ésta que, en opinion del autor magrebİ 
al-Gubrînî, supera al propio Iqtibas. El murciano Abü ‘Abd Allah 
Muhammad b. ‘AIT al-Anşãrî realizé también un üûtil compendio, segün 
nos informa Ibn al-Abbaãr'*, quien tomé alguna informacién del mismo, 
Otro buen compendio debié ser el que escribiera Abü ‘Abd Allah 
Muhammad b. “Abd al-Rahmaãn al-Gassanî al-Garnatî, segün testimo- 
nio de Ibn ‘Abd al-Malik al-Marrakušîi"®. Tomando como base la obra 
de al-Rušãfî, Abü Muhammad ‘Abd Allah b. Qasim al-LajmIî, conocido 
por al-Harrãr'®, escribié una obra, a modo de apêndice o suplemento 
a aquêélla, titulada Hadîqat al-anwar ft tadyTl iqtibas al-anwar wa-iltimûs 
al-azhûr, cuyo contenido o posible interês desconocemos, pero que s1 es 
testimonio, con las otras obras mencionadas, de la consideracion que 
merecié la obra de al-RušatI en al-Andalus y en el Magrib. En el Orien- 
te islamico fue compendiada, al menos, por Mağd al-dIin Isma'Tl b. 
Ibrãhîm al-Bilbîsî (728-802/1327-1399), con el titulo de al-Qibs o al- 
Qabas’’, 

j) Que el «resumen» o Ijtişûr de Ibn al-Jarrãt, dividido en dos 


1^ [bn al-Abbar, Takmila, nûm. 950. 

13 {bn ‘Abd al-Malik, Dayl, IV, 348-349. 

16 [bn al-Abbãr, Tukmila, nûm. 1497, y también J, Bosch Vila, La ciencia de los linajes 
y genealogistas en la Espafia musulmana, pûg. 76. 

17 Cf, nota |. 
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por tanto, llevé la nisba correspondiente. También aparecen nisbas «ue 
proceden de nombres de tribus, clanes o familias, como ocurre en ا8‎ 
Kitab I[qtibûs al-anwar y en al-Lubûab fî tahdîb al-ansûab de Ibn al-Atîr. 

En suma, del estudio que hasta la fecha llevamos realizado, podemos 
adelantar algunas concluslones: 


a) Que el Kitab Iqtibas al-anwğr se estaba escribiendo en el ao 
527/entre finales de 1132 y 1133, como asi consta en las nisbas de 
Almeria, Balaga y al-Rušãtı. 

b) Que la obra debia constar de cinco tomos o partes, 4 JuZgar por 
el orden alfabêtico de las nisbas en la obra contenidas y por las que 
figuran en los fragmentos de los tomos primero, tercero y quinto, los 
unicos que poseemos hasta la fecha, 

c) Que el orden alfabêtico seguido es el magrebi u occidental. 

4d) Que no sélo se nombran las principales tribus y linajes Arabes, 
con las genealogias correspondientes, sino también tribus y linajes 
berêberes, tales como los Lamãya, Lawãta, ŞinhÃa, Kutima, MafmÃltıl, 
Magıla, Maşmüda, Hawwãra, Banû Ifrãn, entre otros, 

e) Que los datos relativos a genealogias arabes proceden, en su 
mayor parte, a juzgar por las frecuentes ciltas que hallamos, del Kitab 
al-ištiqãq de Ibn Durayd (s. IV/X). No faltan citas de Ibn al-Kalbı, de 
Abü ‘Abd Allãh al-Zubayr, de al-DãraqutnîT, entre otros grandes gened« 
logistas orientales, y de ‘Abd al-Malik b. Habîb, 

J) Que para las noticias geograficas de ciudades aparecen, Con 
cierta profusion, citados al-Mas‘üdî, al-Hamadãnî (Ibn al-Fagîh), ale 
Ya‘qübı, Ibn Jurdadih (sic) y al“Udrî. También aparecen citados Abû 
I-Hasan al-Işfahanî, Abü Hanıfa al-Dînawarî y para las biografias de 
personajes de al-Andalus, con gran profusién, se menciona 4 al«Jušanî 
(Ibn Harit), a Ibn al-Faradî y a Abü Bakr al-Zubaydî, 

g) Que el sistema expositivo seguido es el de ofrecer en primer 
lugar, y al comenzar cada letra, un capitulo dedicado a los grandes 
linajes pertenecientes a tal o cual tribu o tronco genealogico, atendiendo 
a su nisba. 

h) Que en los tres fragmentos que poseemOos aparecen las nishus de 
ciudades y lugares de al-Andalus siguientes: 


— Tomo primero: a excepcién de lag que comienzan por la letra 
alif, faltas tanto en el Iqtibîs como en el Ijtişi’ algunas de las 
cuales hemos podido reconstruir a través (Jel Qabas de al-Bilbist, 
como Uclês, Ilbira, Onda, Orihuela, Osuna y al-Andalus , son: 
Beja, Batta (en Valencia), Pechina (Almeria), Burriana, Bizmilia- 
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LAS OBRAS 


Aunque en un segundo volumen, que hemos dedicado a la traduc- 
cién, presentaremos un mûs amplio y detallado estudio sobre la obra de 
al-Rušã{î, podemos no obstante sefialar, como ya hemos indicado en 
otro lugar a propûosito del tema, que el Iqtibas al-anwûr wa-iltimas 
al-azhûr Jî ansûb al-şahaãba wa-ruwût al-dlãr, asi como el Ijtişar que de 
él realizara Ibn al-Jarrãt no es sélo una obra de contenido genealégico, 
sino que, ademas, ofrece noticias de carûcter histérico, geografico Y 
biogrûfico, de muy desigual proporcién, que interesan tanto al Oriente 
islamico, al norte de Africa, como a al-Andalus. En muchos casos, y por 
lo que respecta a al-Andalus, es una fuente de estimable valor para la 
historia del Occidente musulman —aparte su innegable aportacion 
documental-~- porque constituye un eslabén mûs de una cadena historio- 
grafica que se inicia con al-Rãzî, constituyendo a veces un vallioso 
auxiliar para la reconstrucciéon de la obra del gran historiador cordobês, 
y se prolonga hasta el siglo XIV con el gran poligrafo granadino Ibn 
al-Ja{îb. 

Sabemos que al-Maqqarî' pondera la excelencia del Iqtibas y que 
tal obra se asemeja, por su método de exposiciûn, al Kitab al-ansûb de 
su contemporûneo oriental al-Sam‘aãnî (m. 562/1166)'®. En efecto, la 
obra de al-Sam'‘ãnî, aunque no exactamente compuesta en el mismo 
orden que la de al-Rušaã{î, liene en cuenta para su composicion las nisbas 
con referencia a nombres de lugar, tanto del Oriente como del Occidente 
islamico, en los que, en ocasiones, se dan noticias asi como referencias 
biograficas de algûn personaje distinguido, originario del mismo, y que, 


2 Al-Maggarî, Nafh al-{îb, IV, 402. 
'3 Obra edlitada en Hayderabad, 1962, en 4 vols. 
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Entre sus maestros se cuentan Abü l-Hakam Surayh, ‘Abd al-Rahmãn 
al-Tawzarî y Abû Bakr b. al-“Arabî, Y entre los muchos que aprendieron 
de él cabe destacar a Abü Muhammad b. Hawt Allah, Abi Muhammad 
b. ‘Atiyya, al-Gubrînî, Ibn al-Zubayr y al-Pabbî, amigo y compafero 
durante su estancia en Bugia. 

Ibn al-Jarrãt murié en Bugia, para unos en el mes de rabî’ II del 
ao 581/julio 1187, y para otros en el 582/marzo 1186-1187, victima de 
las autoridades almohades ''. 


'' Eslimo innecesario aqui, porque creo que supera los fines que nos hemos impuesto, 
prescntar lû biografia - ni tan siquiera abreviada „ de los otros dos autores que 
coempleltan la ediciûn, la de ksmû'îl b. [brãhîm b. Muhanımad al-Bilbîsî y la cle Ibn 
al-ŠabbÃf. Para el primero, véase lo dicho en mi trabajo E! Ijtiyûr, pûg. 468, nota 8, y 
para el segunclo, lo dicho por A. M, al“Abbadî, Tarî al-Andalus lielhn al-Kardabis Wa- 
wagfiu-hu H-Ibn al-Sabbat, Naşşini adTdiini («Historia de al-Andalus por bn al-Kardabüs 
y su descripciéon por Ibn al-Šabbiifj»), R.LE.J., XIII (1965-1966), pûgs. 9-12, y E. de 
Santiago Siméon, «Un fragmento de la obra de Ibn al-SabbÃft (s, xııı) sobre al-Andalus», 
C.IA1., nûm. 5, pûgs. 7-13, fuentes y bibliografia alli citadas. 
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IBN ALJARRAT 


En Sevilla, o en un lugar proximo a ella, fue donde vio por primera 
vez la luz Abü Muhammad ‘Abd al-Haqq b. ‘Abd al-RahmÃãn b. ‘Abd 
Allãh b. Flusayn b. Ibrãhîm al-Iš§bîlî, de probado linaje ûrabe, de la 
tribu de Azd, y mûs conocido por Ibn al-Jarrã{, un dia del mes de rabî’ I 
del ao 510/entre julio y agosto de 1116, aunque algûn biégrafo ® 
retrase la fecha hasta el afo 1120 é6 1121, 

Ên una fecha imprecisa, Ibn al-Jarrãt se trasladé a Nicbla, a raiz de 
la rcbeliûn de Ibn Qiisî en el Algarve. Ninguno de sus biégrafos precisa 
cuûndo [bn al-Jarrû{ abandoné al-Andalus, aunque si sabemos por 
al-Gubrînî e Ibn al-Zubayr que dejo la Peninsula y que los motivos que 
le obligaron a emigrar fueron las sublevaciones que tuvieron lugar tras la 
caida de los almorûvides. 

Durante los casi cuarenta afios de permanencia en al-Andalus, antes 
de trasladarse definilivamente al norte de Africa e instalarse concreta- 
mente en Bugia, Ibn ul-Jarrãf aprendié algunas disciplinas jurispruden- 
ciales, las fuentes del derecho, adab y ladît, malerias que amplié y 
enscfê en SU nuevo y definitivo destino. 

Cuando al=lš§bill as! lambiêen se le conoce y se le cita-. llegO a 
Bugia, esta acababa de ser tomada por los almohades (1152). Durante 
este periodo fue llamado por ésltos para ocupar el cargo de cadi en la 
ciudad, asl como el de predicadlor (fatih) en la mezquita mayor, cargos 
que rechazûO sin que secpanos exactamente el porqué. Sin embargo, 
cuando los Banû Giniya ocuparon Bugia en noviembre de 1184, Ibn 
al-Jarrãf acepLlÖ tales cargos ante cel ofreccimiento de “Alî b, Gaãniya el 
«Mallorquin», Este cambio de actitud le acarreé no pocas desgracias 
cuando los almohades lograron de nuevo recuperar la plaza. 

sca lo que fuere, l0 cicrto es que Ibn al-Jarrat durante su estancia 
en Bugila adlcanzé merccida fama tanto por sus vastos conocimientos 
como por su modo de vida, sobria y idustera. Se dislinguid como alfaqui, 
tratdiclonista, Hdû/iz, julîh, notarlo, redacltor y legalizador de documentos 
publicos,. Enscûûé Jigh, kalim, hadît. Tampoco era ajeno a la poesia, 
aunque cle tema ascélico. Tal era su fama que ningün esltudioso entraba 
en Bugia sin que preguntara por él o saliera satisfecho de sus enseianzas. 


'' Hntre sus biégrafos destacan al-Giubrinî, Uiwdn cldirdya, 73-75; Ibn al-Zubayr, 
Şila, 4-7, al-Pabbt, Buyyu, nûm, 1104 Ibn al-Abbûr, Takmila, nûm, 1805; Ibn Farhün, 
Dihay, H, 59-61; al-Maqqurtl, Naf} al={ih, I, 102, 164, 381, 510, 514, 034; HT, 68, 180; 
IV, 17, enlre otras, 
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[... Uno de mis antepasados tenia un lunar ($§aûma) grande que se 
conoce con el nombre de «al-warda» y que los no-drabes llaman «riiSa». 
En su niflez este antepasado tenia una sirvienta cristiana que Jue su nodriza 
y que le tenia a su cuidado. Cuando ella jugaba con él le llamaba cariflosa- 
mente « Rušatello»; y siempre le llamaba ast hasta que, finalmente, se quedû 
con al-Rušûtî...] 

Si bien algunos de sus biografos vaclan en el ao y lugar de 
nacimiento, el propio al-Rušãfî nos saca de dudas: [Naci en Orihuela] 
-——o como leemos literalmente a travês de al-Bilbîsî® : 

[Naci y me crié en esta ciudad y en ella también estén enterrados mis 
abuelos..,.] [Vî por primera vez la luz una mafana del scthado 8 de Fuumételdl 
II del afo 466/8 febrero 1074. He crecido en Almeria, “ donde fui 
trasladado cuando tenia seis afos, Ahora, mientras me encuentro cscribien- 
do esta obra, en #awwûl del afio 527fagosto 1133, estoy en ella con mi 
familia y mis lijos. En mi Juventud me interesé por la lectura del adab y 
me sentî mûs tarde inclinado por el estudio del hadît. Aprendi del alfuqui 
Abû ‘Alî Husayn b. Muhammad b. Firruh al-Şadafî y de Abi ‘Alî Huseyn 
b. Muhammad al-Gassînî, entre otros, de qulenes obtuve la fita, pero 
no los conoci personalmente...] 

Sabemos también que ceultivû ademas la lexicografia, pero, ante todo, 
el gênero genealégico (cnsûb), en el que lego a ser una verdadera 
autoridad, como lo demuestra la composiciûon de su obra, el Iqtibiéts, que, 
a juicio de sus biégrafos, fue la mejor y mûs lil de cuantas le habian 
precedido en el mismo gênero. Recibié también ensefanzas de su tio 
paterno Abü l-Qãsim b. Fathün, y la iûiüza de ‘Abd Allãh al-Jawlûnî y 
cle Abü Bakr b. al-‘Arabî. 

Entre sus discipulos se cuentan también el destacado literalo, gramd- 
tico y lexicografo Abü Marwîin ‘Abd al-Malik b. Ahmad b. Abi Yaddûs 
al-Şinhãî, el almeriense Ibrahîm al-Wahrãnî, conocido por Ibn Qurqiül 
y el mismo biéografo al-Dabbî, 

Al-Rušã{î hall la muerte en Almeria con ocusiûn de lu toma de la 
ciudad por los crislianos, «mûrlir por la fe», el viernes 20 de Fume {I 
del aio 542/17 octubre 1147, cuando contaba con selenta y {res dfos, 


Vêase E. Molina, «Nolicius HeogrAfeus y biogrûficts sobre Tudlmir en «| frihas 
akanwûr de aRuSifitn, en Homenaje al profesor Jum Torres Fonts, I, Muren, 1UR7, 


Pag. 1096, donde se expresa literalmente: «Orihuela ex lı primera Herd vuyu polvo mı 
piel tocû,» 
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LOS AUTORES 


Huelga ofrecer aqui una biografia amplia y detallada tanto de 
al-Rušaãfî como de Ibn al-Jarrãt, pues ambas ya se han adelantado en 
estudios precedentes', Como resumen presentamos algunos datos ex- 
traclados de ambos trabajos. 


AL-RUSATT 


Los datos biobibliograficos que poseemos de al-Rušalî especialmente 
recogidos a través de las obras de al-Dabbı*, Ibn Baškuwal®, Ibn 
al-Abbaãr*, Ibn Jallikãn 3, Ibn Dihya®, al-Maqqarî" y de él mismo®, nos 
confirman su nombre completo: Abü Muhammad ‘Abd Allãh b. ‘Alî 
b. ‘Abd Allah b. ‘Alî b. ‘Umar b, Jalaf b. Ahmad al-Lajmî al-Rušatı. Êl 
mismo explica los motivos de Ilamarse con esta nisba: 


1! Cf, los trabajos ya citados de J, Bosch Vil, Una nueva fuente para la historia de 
al-Andalus, pûgs. 84-86, para la de al-Rušãfî, y E. Molina Löpez, «El Ijtişar iqtibûs 
al-anwûr de Ibn al-JarrÃ{», pûgs. 476-497, para la de Ibn al-Jarrãt. 

? AI-DPabbî, Bugya, nûm. 943. 

3 Ibn BaškuwÃal, Şila, nûm. 653. 

^ tbn al-Abbar, Takmila, nûm. 215l, y Mu' pam, num, 200. 

5 [bn Jallikan, Wafuyût, IH, nûm. 352. 

° Ybn Dihya, al-Mutrib, pûg. 120. 

 AI-Maqqarî, Nafh al-t îh, IV, 462. 

Como se lee en la nisha de su mismo nombre, cl-RustitT, sélo conservada a través 
del Ijtişûr de Ibn al-Jarrã{, estudiada por E. Molina, El Ljtişûr, pûgs, 493-494, asi como 
de algunas otras referencias autobiograficas dispersas, halladas en otras nisbas como en la 
de al-Ûryîlî, a (ravês de al-Qabas de al-Bilbîst (cf. nisba nûm. 6 de esta edicién, primera 
parte). 


= 
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El 18 de noviembre, tras un mes de denodados esfuerzos por parte 
del equipo mêédico que le atendia por salvarle la vida, el profesor Bosch 
nos dej para siempre. 

Los pasos que ha habido que dar a partir de aqui para llegar al final 
de esta primera etapa del proyecto carecen ya de interés. La tarea sélo 
ha consistido en recoger los frulos de aquel denodado esfuerzo del 
desaparecido maestro. No he tenido noticia de que existan otras coplas 
de los fragmentos localizados ni de otros no catalogados,. Finalmente, el 
profesor Makkî logré obtener copia de los fragmentos que quedaban 
por completar de la obra de Ibn al-Jarrat, directamente de al-Azhar, a 
cambio, me consta, de conferencias y seminarios impartidos en dicha 
institucié6n, Una vez mûs nuestro mûs sincero agradecimiento, Estas 
ültimas fotocopias me fueron remitidas en septiembre de 1986, Desde 
entonces he ido transcribiendo los respectivos manuscritos y, sobre todo, 
enmendando, con la ayuda del I[jtişar, las innumerables lagunas, las 
abundantes lecturas dudosas, hasta donde ha sido posible, pero quedan 
todavia muchas inseguridades,. Por esla razén, entre otras de caracler 
historiogrûfico y que se justiflcan por si solas, nos parecié siempre qlle 
ambas obras, Iqtibës e Ijtişûr, debian ir juntas en una misma ediciéon. 

Aunque en estos ûltimos afos he sido un caminante solitario, se que 
no he estado solo, el «maestro», caminando, habia abicrto el camino que 
yo debia ensanchar, Sin duda, esta ûltima etapa en su compafiia hubiera 
llevado un paso mas firme y seguro y, consecuentemente, los resullados, 
tras haber sometido el texto a mayores depuraciones, retoques y afinados 
-~segÛn su acostumbrado estilo-— hubieran sido mejores. Asi, por todo 
lo expuesto y porque he procurado respetar nuestro proyecto inicial, en 
el fondo y en la forma, por todo ello, estimo de pleno derecho que conste 
aqui como co-editor, si bien es verdad que êl hubiera deseado, aunque 
ya no me es posible cumplirlo por imperativos ajenos a mi voluntad 
que este trabajo viera la luz a través de los Cuadernos de Historia del 
Islam, como inicialmente estaba previsto. 
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por sus particulares circuntancias, tendria que haber desviado su aten- 
cié6n hacia otros horizontes, hallé la misma persona entusiasmada de 
siempre, despreocupada de los problemas de salud que le aquejaban. 
Habia ocupado su tiempo en una muy activa correspondencia con EI 
Cairo en busca de nuevas noticias sobre el prometido envio del [jtişar 
de Ibn al-Jarraf, mûs en un buen nûmero de cartas a eminentes colegas 
y amigos personales en Alemania, Italia y de nuevo Marruecos, para 
que nos informaran de otros posibles fragmentos del Iqtibãs no catalo- 
gados o de posibles copias de los ya existentes, 

A comienzos de octubre -—~creo recordar ۰, cuando el profesor Bosch 
se hallaba entonces en Paris formando parte de un jurado para fallar el 
Premio Bagdad de Investigacién, llegaron las copias microfilmadas del 
Ijtişûr de Ibn al-Jarrãt y las del Qabas de al-BilbîsT, de la mano del 
colega egipcio Gamal ‘Abd al-Karîm, gracias a las gestiones de M. ‘A, 
Makkî, Pero de las dos partes del Ijtişfir no se remitîa mûs que una sola 
junto a una nota en el reverso de la hoja de envio y redactada 
posiblemente por el encargado de la Biblioleca del Instituto de Manus- 
critos Ãrabes, Decia asi: 


بنقص جزء من الأجزاء الللاثة لائه فقد من معهد الحطوطات ولا بعرفون عله شيئا . 


No tenian, pues, noticia de la segunda parte y no de una tercera, 
como indica la nota—-, De manera que no quedaba més opcién que 
poder acceder directamente a al-Azhar., 

Entre los dias 14 y 18 del mismo mes de octubre, estando ya el 
profesor Bosch ingresado, pendiente de su segunda intervencién quirür- 
gica —muy lejos, sin duda, de suponer el final , realizamos conjunta- 
mente las dos tltimas gestiones relacionadas con este trabajo: volvimos 
de nuevo a escribir al profesor Makkî, informûndole de la parte que 
estimaban perdida en el Instituto de Manuscritos ÃArabes e instandole 
para que mediara con las autoridades de al-Azhar para obtener directa- 
mente copia microfilmada de la parte que faltabu,. Del mismo modo, le 
llevê para que corrigiera —ya en la habitacién lel hospital las 
primeras pruebas de la comunicaciéon presentada en el XII Congreso de 
la U.E.A.I, y en las que cabia la posibilidad de afadir algunos de 
nuestros ültimos resultados sobre la obra de al-RušSã{T. Asi se hizo y 
desde aqui nuestro agradecimiento a4 la doctora Marin Nifo, en quien 
habia recaido la responsabilidad de llevar a feliz término la ingente larea 
de las Actas, por su generosidad y comprensién al admitir tales afia- 
didos. 
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tanto al Instituto de Manuscritos Arabes como a la Biblioteca de 
al-Azhar, y el silencio era preocupante, Esta visita a El Cairo era una 
oportunidad ünica que habia que aprovechar: se hablaria de al-Rušatî 
en el coloquio, a la vez que se intentaria mover a nuestros colegas 
egipcios para que mediaran en nuestras gestiones. Como siempre, una 
vez mûs, el profesor M. ‘A. Makkî hizo suyo el problema, y gracias a 
él, aunque no fpe posible en aquel momento acceder a al-Azhar —de 
todos es bien conocida la diflcultad, tanto para orientales como occiden- 
tales, para acceder a tan venerable instituci6n—, si se aceleraron los 
tramites para el envio de las copias microfilmadas procedentes del 
Instituto de Manuscritos Arabes del Ijtişîr de Ibn al-Jarrãt y del Qabas 
de al-Bilbîsî. Habria que esperar, no obstante, cinco meses mûs para 
que aquel compromiso fuese una realidad. 

A mediados de ese mismo afo nos fueron remitidas desde la Bibliote- 
ca General de Rabat las dos copias microfilmadas que habiamos solici- 
tado hacia sélo unos meses; era un plazo muy corto, hecho, en verdad, 
poco habitual, pero que pone de manifiesto una vez mûs tanto la 
diligencia del conservador de la Biblioteca, el sefior ‘A. R. al-FÃãsî, como 
el interés de nuestro mutuo amigo y asiduo colaborador del Departa- 
mento de Historia del Islam el P. R. Lourldo Diaz (o.fm.). Fue sin duda 
un alivio contar con las copias microfilmadas de la General de Rabat; 
en algo pudieron servir para cnmendar las deficientes copias de la 
Qarawiyyîn, pero nunca lo que hubiéramos deseado. Sirvieron mas que 
otra cosa para confirmar nuestras sospechas en relaciûon con el mal 
estado de los manuscritos. 

La intervencién quirürgica al profesor J, Bosch durante el mes de 
mayo truncé temporalmente nuestras periédicas sesiones de trabajo de 
lectura y «reconstruccién» del texto del Iqtibas; sesiones que habitual- 
mente tenian lugar en su despacho asignado en la Escuela de Estudios 
AÃrabes (C.S.I.C.) en la Cuesta del Chapiz. El silencio, la tranquilidad y 
el apreciado material bibliografico invitaban a ello, lejos de los azarosos 
quehaceres, ~a veces, agobiantes-—~ de la Facultad. 

A la vuelta de vacaciones del verano del 85 contactê de nuevo con 
el profesor Bosch ---ya bastante restablecido de su primera interven- 
cién--“ para darle cumplida cuenta sobre lo realizado sobre el texto 
durante los dos ûltimos meses, Los resultados no pudieron ser mas 
desalentadores para ambos: los desperfectos de los fragmentos manuscri- 
tos -- toda vez que éstos no suponian mas que la milad del material 
presagiaban una edicién llena de lagunas, muchisimas inseguridades y, 
para colmo, incompleta. Pero muy lejos de encontrarme un hombre que, 


ا 
زیا 


Con todo, tras unos meses de intenso trabajo conjunto y sélo con 
la copia de los fragmentos de Tünez, optamos por adelantar los primeros 
resultados en el XII Congreso de la Union Europêenne d’Arabisants et 
d’Islamisants que, a la sazén, aquel atio de 1984 habria de celebrarse en 
Malaga durante el mes de septiembre. Con el mismo telon de fondo, 
dividimos la tarea: uno abordaria la figura y la obra de al-Rušãfî y el 
otro —tal era la mia~— escogeria un fragmento, como boton de muestra, 
para analizarlo con mayor detalle. Todo ello quedO reflejado en las dos 
ponencias respectivas: «Una nueva fuente para la Historia de al-Andalus: 
el Iqtibas al-anwûr de Abü Muhammad al-Rušaãf» y «Almeria islamica: 
puerta de Oriente, objetivo militar. Nuevos datos para su estudio en el 
Iqtibûs al-anwûr de Abü Muhammad al-RUaã{», publicadas posterior- 
mente en el volumen de Actas correspondientes, 

El ao 1985 fue muy alentador para nuestros proyectos. Hasta la 
primavera de aquel aîo —-y ya habian transcurrido casi dos desde que 
se iniciaran las primeras gestiones— no comenzaron a dar fruto nuestras 
solicitudes. En el mismo mes de febrero de 1985, con una diferencia de 
veinte dias, se recibieron dos fragmentos del Iqtibis procedentes de la 
Biblioteca de la Qarawiyyın; uno dle ellos era el esperado; el segundo, 
una sorpresa. El profesor Bencherifa, en el transcurso de sus gestioncs, 
habia hallado otro fragmento del Iqtibûs y, sabedor de nuestros intere- 
ses, nos lo enviÖ sin mediar solicitud alguna. Se trata de partes fragmen- 
tarlas de los tomos 1 y 5 de la obra de al-Rušã{î, pero jen qué 
condiciones!: unas fotocopias de dificil lectura, que, a pesar de su 
deficiente reproduccion técnica, reflejaban claramente el mal estado en 
que se hallaban los manuscritos, en un 50 por 100 ilegibles,. En tales 
ocasiones no cabe otra salida que la de llegar hasta el final, No obstante, 
dadas las limitadas condiciones de los mismos, se opté por solicitar 
copia microfilmada que de ellos habia en la Biblioteca General de Rabat. 

Como si de una desenfrenada y desmedida carrera tras el manuscrito 
raro o inêdito se tratara se le hizo una rûpida lectura para presentar su 
contenido en un Coloquio sobre la Civilizacién andalust, celebrado en la 
Universidad de El Cairo en marzo de 1985, con mayoritaria participa- 
ciûn de profesores egipcios y espafioles. En él habia puesto un especial 
interes el profesor Bosch, pese a su deteriorada salud ——a dos meses 
escasos de su primera intervencién quirûrgica~~, como Una prueba mûs 
de su gran tenacidad. Habia un objetivo fundamental: el I jtişar Iqtibüs 
al-anwûr de Ibn al-Jarrãt, el cual habia multiplicado su valor a la vista 
de las condiciones en las que se hallaba el resto del material manuscrito, 
Mediaban ya casi dos afios desde que se solicitara copia del mismo, 
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voluntad obligaron a aplazar tanto al profesor Bosch como a mi el 
estudio sistemalico del Iqtibîs. Aunque ambos ya disponiamos de una 
copia del tomo tercero ---los Unicos fragmentos en nuestro poder— y 
sobre los que ibamos espigando las noticias relativas a al-Andalus, e 
incluso se habia redactado un proyecto de estudio global de la obra, 
pero gradual en su ejecucién: al-Andalus, norte de Africa y Oriente, 
separando nishas de lugares y paises Yy nisbus relativas a clanes y tribus, 
lo cierto es que hasta octubre del aio 1983, una vez incorporado yo 
definitivamente al Departamento de Historia del Islam de Granada, este 
proyecto conjunto no ecmpezÖo a tomar cuerpo y visos de continuidad. 
A partir de entonces, el inicial compromiso adquirié una dinamica 
diferente: bûsqueda del material biografico, peticion y bûsqueda de 
fondos manuscritos, periédicas sesiones de trabajo para la revisién del 
texto, etc. Se trataba, ante todo, de mover viejas y nuevas relaciones. 
Estimo de estricta justicia no silenclar que la personalidad y el prestigio 
del profesor Bosch fueron decisivas en las gestiones realizadas —algunas 
muy complejas para la obtencion de los manuscritos que an queda- 
ban por solicilar,. Su Inlerês, iniclativa y vallosas relaclones aceleraron 
el ya dilatado proceso de obtencion del malerial manuscrito, 

En base a vagas referencias dle colegas arabes, pero, sobre todo, a 
las oportunas citas que el profesor Muhammad Bencherifa ofrecia en el 
primer volumen, parte primera, de la edicion de al-Dayl wa-l-takmila de 
Ibn ‘Abd al-Malik (ed. Dûr al-Tuqafa, Beyrut, 8. a., pûg. 274, nota 1), a 
propésito de una cila que éste hace de al-Rušaã{î, sabiamos del paradero 
de algunos fragmentos de la obra, asi como del Ijtişûr de Ibn al-Jarrat; 
la primera, en la Qarawiyyîn de Fez, y que sorprendentemente no 
viene en el reciente catûlogo de M. al-FasT, Fthris majtitat Jizünat al- 
Qarawiyyîn, Casablanca, 1979, y la segunda, en la Maktabat al-Azhar de 
El Cairo, oportunamente referenciado desde 1957 por Lutfî ‘Abd al- 
Badî’, Fihris al-maj(i(üt al-muşawwara, Il, Tarîj. El Cairo, 1957, nû- 
mero 786, pûgs. 133-134, 

En la primavera de 1984, con motivo de un primer encuentro de 
profesorcs e investigadorcs espafoles y marroquies celebrado en Rabat 
y Fez, el profesor Bosch consiguié, con la inestimable ayuda de M. 
Bencherifa, que le abrieran las puertas a los riquisimos fondos de la 
Qarawiyyîn y que le permitiesen consultar directamente otro de los 
fragmentos del IJqtibîs no catalogado, pero de cuya existencia conocia 
el profesor marroqui. De aquel encuentro nacié el compromiso de que, 
en breve, recibiriamos una copia de dichos fragmentos. Esta copia, como 
mas adelante comentaré, no habria de llegar sino once meses mûs tarde, 
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al-ŠSabbat, tomadas del Ijtişar Iqtibûãs al-anwûar de Ibn al-Jarrat, pero, 
sobre todo, por un texto que sobre Cördoba aparecia en los Amal 
al-A'lãam de Ibn al-Jatîb, texto que el poligrafo granadino dice haber 
tomado de al-Rušatî, y que por aquellas fechas era objeto de estudio, 
en colaboracién con el profesor W. Hoenerbach, mûs tarde publicado 
con el titulo «Las taifas de la Andalucia Islamica en la obra histÖorica 
de Ibn al-Jatrb: los Banü Yahwar de Cérdoba», en Andalucia Islûmica, I 
(1980), pags. 65-102, y en especial las pags. 85-87, notas 15 y 16, como 
parte de un proyecto de traduccion y estudio sobre la obra histérica 
Jatfıbiana. 

Aquel aio de 1979, por muy diversos motivos, fue muy prolijo en 
reuniones en el entonces Departamento de Historia del Islam. Se estaban 
preparando los originales del primer nimero de la revista Andalucia 
Isldûmica, para la que su director, el profesor Bosch Vila, recabé mi 
colaboracion. En una de aquellas visitas que desde Almeria hube de 
realizar, me hablé de al-Rušãfî y de una futura colaboracién para 
estudiar su obra en profundidad, Aceptéê sin reservas su ofrecimiento. 
Recuerdo tambien que pocos dias antes de celebrarse el IV Congreso 
Hispano- Tunecino —~aquel ao tuvo lugar en Palma de Mallorca durante 
los meses de octubre y noviembre y en el que yo tenia intencién de 
participar—, el profesor Bosch me comunicé que tenia en su poder un 
primer fragmento microfilmado de la obta manuscrita de al-RušÃãfî, 
que mas tarde identificariamos como parte del tomo tercero, procedente 
de la Dar al-Kutub al-Wataniyya de Tûnez y registrado con el nûmero 
1.665. Tras una primera ojeada de conjunto, habia advertido valiosos 
datos histéoricos sobre Almeria. Sabedor de mis proyectos y preferencias 
investigadoras y con su habitual estilo y generosidad, me ofrecié el texto 
de al-Rušafî para que, si lo estimaba oportuno, aprovechara los datos 
que sobre Almeria contenia la obra para ofrecerlos como primicia en la 
inminente reunion cientifica. Visto el texto prefer posponer su estudio 
sin precipitaciones, dada su novedosa informacién. Esta circunstancia 
marcûÖ el inicio de mi ineludible compromiso con al-Rušaãfî. Pero justo 
es que quede constancia aqui también de mi agradecimiento a don Luis 
Molina, Colaborador Cientifico del C.S.I1.C., entonces adscrito al Insti 
tuto Miguel Asin (Madrid), hoy Director de la Escuela de Estudios 
Arabes de Granada, quien a pesar de estar en otro tiempo interesado 
en el mismo tema, me ofrecié también el texto manuscrito rcelativo 4 
Almeria, incluso una primera lectura del mismo, sabedor también de mi 
interés por esta Area andaluza. 

Pero la conjuncién de motivos y circunstancias ajenos a nucstra 
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A MODO DE PROLOGO 
CrÖnica de una co-edicién 


Para poder ofrecer, finalmente, la edicién de estos fragmentos del 
Iqtibîis al-anwûr de Abü Muhammad al-Ruša{î, junto a los del Mujtaşar 
que realizara sobre la misma obra el sevillano Ibn al-Jarrãt al-Iš§bîlî, ha 
habido que recorrer un largo y azaroso camino, desde las iniciales 
gestiones para obtener el material manuscrito hasta el establecimiento 
deflinitivo del texto. Evidentemente, cada obra, casi siempre, lleva impli- 
cita una pequeîa o gran historia —segûn se quiera— relativa a su 
gênesis, crecimiento y posibles incidencias que nunca faltan, Este trabajo 
tambien tiene la suya, aunque muy lejos, sin duda, de ser tan apasionan- 
te como otras que, por Muy conocidas, omito anotar aqui. Por tanto, 
me veo obligado también, por cuanto una de las personas que aqui 
aparece como co-editor ya no se encuentra entre nosotros, a mencionar 
las circunstancias y personas que en mayor o menor grado presidieron 
el desarrollo de este trabajo. 

La primera persona, que yo sepa, que reparé vivamente en el valor 
documental de la obra de al-Rušaãtî e Ibn al-Jarrãt, aparte las puntuales 
relerencias sobre estos autores en diversos estudios y ediciones anteriOo- 
res, fue el desaparecido Jacinto Bosch Vila, catedratico y director 
durante muchos afios del Departamento de Historia del Islam de la 
Universidad de Granada, quien a finales de febrero de 1979 pronunclÖ 
una conferencia en el Instituto Egipcio de Estudios Islamicos de Madrid 
titulada A propûésito de la transmisiéon de un texto de Abi Muhammctd 
al-Rušûtî y de una descripciéon en prosa rimada de Cûordoba, inêdita hasta 
la fecha, y en la que, sin conocer todavia la obra manuscrita del autor, 
llamé la atencién sobre el contenido geograéfico e histérico que debia 
contener el Iqtibtis al-anwğr. El profesor Bosch intuyoé tales conclusiones 
por las frecuentes citas que aparecian en el Kitab Şilat al-Simt de Ibn 
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